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558 der Beilagcn zuden stenographischen Protokollen des Nationalrates VIIL. GP.

25. 11. 1958.

Regierungsvorlage.

Bundesgesetz vom
» mit dem wirtschaftspolitische Mafinah-
men auf dem Gebiete der Milch-, Getreide-
und Vichwirtschaft getroffen werden (Markt-
ordnungsgesetz).

Der Nationalrat hat beschlossen:

ABSCHNITT I

§ 1. (Verfassungsbestimmung.) Die, Erlassung
und Aufhebung der Vorschriften des” Abschnit-
tes II dieses Bundesgesetzes sowie die Vollzie-
hung dieser Vorschriften sind fiir die Zeit vom

1. Jinner 1959 bis 31. Dezember 1959 auch hin-

sichtlich der Regelungen Bundessache, hinsichtlich
derer die vor dem 1. Jinner 1956 bestandene
verfassungsgesetzliche Grundlage fiir Regelungen
auf dem Gebiete der Milch-, Getreide- und Vieh-
wirtschaft (Art. 10 Abs. 1 Z. 15 des Bundes-
Verfassungsgesetzes von 1929) nicht mehr ge-
geben ist.

ABSCHNITT 11
A. Milchwirtschaft.

§ 2. (1) Milch im Sinne dieses Unterabschnittes
ist Kuhmilch jeder Art (insbesondere Vollmilch,
auf einen bestimmten Fettgehalt eingestellte
Milch, Magermilch, Buttermilch, Sauermilch,
Molke und Rahm).

(2) Erzeugnisse aus Milch im Sinne dieses Un-
terabschnittes sind Butter (Butterschmalz), Kise,
Topfen, Kasein, Trockenmllch und Kondens-
milch. -

§ 3. (1) Zur Sicherung eines moglichst einheit-
lichen Erzeuger- und Verbraucherpreises fiir
Milch und Erzeugnisse aus Milch, zur Erzielung
der aus volkswirtschaftlichen Griinden gebotenen
Gleichmifligkeit in der Belieferung der Mirkte
mit Milch und Erzeugnissen aus Milch und zur
Bereitstellung von Milch und Erzeugnissen aus
Milch in einwandfreier guter Beschaffenheit wird
der ,Milchwirtschaftsfonds” (in den folgenden
Bestimmungen des Unterabschnittes A als
,Fonds“ bezeichnet) errichtet.

() Der Milchwirtschaftsfonds 'ist eine Jurlstl—
sche Person, hat seinen Sitz in Wien und ist
berechtigt, das Bundeswappen zu fithren. Der
Wirkungsbereich des Fonds erstreckt sich auf das
ganze Bundesgebiet. Der Fonds wird durch eine
Verwaltungskommission (in den Bestimmungen
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des Unterabschnittes D als ,,Kommission® be-
zeichnet) verwaltet.

(3) Die Mittel des Fonds werden gebildet
a) aus den ihm nach Mafigabe der Bestim-
mungen dieses Unterabschnittes zufliefen-
" den Betrigen,
b) aus sonstigen Einnahmen.

§ 4. () Zur Erzielung eines moglichst einheit-
lichen Erzeugerpreises und zum. Ausgleich von.
Preisunterschieden, die sich durch die Verwer-
tung der Milch als Frischmilch oder durch ihre
Verwertung nach einer Bearbeitung oder  Ver-
arbeitung ergeben, sind Prelsausgle1chsbe1trage zu
entrichten.

- (2) Die Verpflichtung, zur Entrichtung von
Preisausgleichsbeitragen trifft -
1. Bearbeitungs-, Verarbeitungs- und Milch-
grofhandelsbetriebe fiir die von Erzeugern und
Sammelstellen angelieferten Milchmengen bis zu
einem Hochstbetrage von 50 v. H. des jeweiligen

| Preises der angelieferten Fetteinheiten;

2. — sofern nicht eine Vorschreibung gemif}
Z. 1 erfolgt — Bearbeitungs- und Verarbeitungs-

| betriebe, Milchgrofhandelsbetriebe, Milchgenos-

senschaften, Milchsammelstellen und Milcherzeu-
ger fiir unmittelbar an Kleinhindler oder Ver-
braucher veriuflerte, nicht molkereimiflig behan-
delte Vollmilch, pasteurisierte Vollmilch, auf
einen bestimmten Fettgehalt eingestellte Kon-
summilch, Magermilch, Buttermilch und Rahm
bis zu einem Hbchstbetrag von 20 v.H. des
Erzeugerpreises fiir den Liter.

(3) Prelsausglelchsbeltrage sind nicht zu ent-

richten:

a) fiir Milchlieferungen von einem - Bearbei-
‘tungs-, Verarbeitungs- oder Milchgrofihan-
delsbetrieb an einen anderen Betrieb die-
ser Art; \

b) fiir Milch, die fiir Produzenten zwecks Ver-
wendung im eigenen Haushalt oder im
eigenen landwirtschaftlichen Betrieb oder
fiir nach Abs. 2 Beitragspflichtige im Werk-
lohnverfahren verarbeitet wird;

¢) fiir Mich, die vom Produzenten unmittel-
bar an Verbraucher abgegeben wird, wenn
die Einhebung der, Preisausgleichsbeitrige
fiir .den Betroffenen eine unbillige Hirte"
bedeuten wiirde. '

§ 5. (1) Der Fonds hat die Preisausgleichsbei-
trige unter Bedachtnahme auf die Bestimmungen-
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des § 45 innerhalb der im § 4 Abs. 2 genannten
Hochstbetrige nach Mafigabe der Bestimmungen
der Abs. 2 bis 5 festzusetzen.

(2) Das Ausmafl der Preisausgleichsbeitrige
richtet sich nach der Art der Verwendung und
Verwertung der Milch und der Erzeugnisse aus
Milch unter Beriidksichtigung der Preise, die den
Lieferanten gezahlt werden, der Verkaufserlsse

und der mit der Bearbeitung, Verarbeitung und |

Verteilung verbundenen Kosten.

(3) Bei der Berechnung der Preisausgleichsbei-
trige ist das Ausmaf} der Lieferungen von Rahm
oder Erzeugnissen aus Milch vom Erzeuger an
Bearbettungs- und Verarbeitungsbetriebe in der
Regel nach Milchkilogramm zu bestimmen. Da-
bei sind fiir das Kilogramm Rahm oder fiir das
Kilogramm eines Erzeugnisses aus Milch so viele
Kilogramm Milch anzunehmen, als zur Herstel-
lung dieses Produktes nach einem vom Fonds

‘unter Beriicksichtigung der Produktionsbedin-

gungen festzusetzenden Umrechnungsverhiltnis
benétigt werden. Das Umrechnungsverhiltnis
kann auch in Fetteinheiten oder Milchliter aus-
gedriickt werden. Fiir die Festsetzung der Um-

- rechnungsverhiltnisse gile § 45.

(1) Preisausgleichsbeitrige fiir Milcherzeuger
konnen, wenn es zur Vermeidung einés nicht ver-
tretbaren Verwaltungsaufwandes notwendig ist,
nach dem Stand des gehaltenen Milchviehs oder
dem Umfang der erzeugten oder der unmittel-
bar an Verbraucher abgegebenen Milch pauscha-
liert werden.

(s) Preisausgleichsbeitrige sind auch zu ent-
richten -

a) von Betricben, denen ein Einzugs- oder
Versorgungsgebiet (§ 9) nicht zugewiesen
wurde,

_b) fiir Lieferungen von Milch oder Erzeug-
nissen aus Milch auflerhalb einer gemifl
§ 11 Abs. 1 lit. ¢ vorgeschriebenen Liefer-
menge.

§ 6. (1) Der Fonds hat die Preisausgleichsbei-
trige nach Maflgabe der Abs. 2 bis 5 in der
Weise zu verwenden, dafl

1. Verarbeitungszuschiisse fiir Milch, die als
Rahm oder nach Verarbeitung zu Butter (Butter-
schmalz), Kise, Topfen, Kasein, Trockenmilch
oder Kondensmilch verwertet wird, gewihrt
werden;

2. Preisausgleichszuschiisse fiir Milch, die als
Frischmilch abgegeben wird, gewihrt werden.

(2) Zuschiisse nach Abs. 1

a) werden in dem Ausmafl gewihrt, das zur
Erreichung eines moglichst einheitlichen
Auszahlungspreises an die Milchlieferanten
unbedingt erforderlich ist; hiebei ist auf
die- Kostenrechnung, wie sie fiir die Be-
messung der Ausgleichsbeitrige mafigebend
war (§ 5 Abs. 2), und auf die Qualitit der
Produkte Riicksicht zu nehmen; SR

b) kénnen zur Erreichung der Ziele des § 3
Abs. 1 den im § 9 Abs. 1 bezeichneten Be-
trieben fiir eine bestimmte Art der Ver-
wendung oder Verwertung der Milch in
Gruppen oder einzeln, einmalig oder fiir
einen bestimmten Zeitraum gewdhrt wer-
den und

c) diirfen nur Betrieben gewidhrt werden die
stindig molkereimifig behandelte Milch,
Butter (Butterschmalz), Kise, Topferi,
Trockenmilch oder Kondensmilch von ein-
wandfreier guter Beschaffenheit in Verkehr
setzen; Ausnahmen konnen vom Fonds
bewilligt werden.

(3) Der Fonds kann Bearbewungs- und Ver-
arbeitungsbetriebe, die Vorschriften dieses Bun-~
desgesetzes oder Vorschriften, die auf Grund
dieses Bundesgesetzes erlassen worden sind, zu-
widerhandeln, insolange von der Gewidhrung von
Zuschiissen ausschlieflen, als die entgegenstehen-
den Hindernisse von dem in Betracht kommen-
den Betrieb nicht beseitigt sind.

(4) Der Fonds hat unter Bedachtnahme auf die
Bestimmungen des § 45 auf Grund der Abs. 1

bis 3 die Bedingungen niher zu regeln, unter

denen Zuschiissc gemifl Abs. 1 gewihrt werden,

(5) Soweit die Mittel des Fonds dies zulassen,
konnen die Preisausgleichsbeitrige zur Werbung
fiir erhdhten Verbrauch von Milch und Erzeug-
nissen aus Milch (Schulmilchaktionen, Wohl-
fahrtsmilch usw.) sowie fiir sonstige absatzfor-
dernde und allenfalls fiir produktionssichernde
Mafinahmen in der Milchwirtschaft verwendet .
werden. Werden auf Grund dieser Bestimmungen

Zuschiisse an Bearbeitungs- und Verarbeitungs-

betriebe gewihrt, so gelten die Bestimmungen
der Abs. 2 bis 4 sinngemifl.

§ 7. ) Zum Ausgleich der Transportkosten,
die durch Lieferungen von Milch und Erzeug-
nissen aus Milch zu den Bearbeitungs- und Ver-
arbeitungsbetrieben sowie durch Lieferungen
dieser Waren von diesen Betrieben an die Ver-
braucherorte entstehen, ist von den Bearbeitungs-
und Verarbeitungsbetrieben ein Transportaus-
gleichsbeitrag von hdchstens 10 v, H. des Er-’
zeugerpreises fiir- das Kilogramm der angelie-
ferten Milch beziehungsweise der angelieferten
Erzeugnisse aus Milch zu entrichten. Der Liefe-
rung durch den Erzeuger ist.die Lieferung ab
einer Sammelstelle, einer Milchgenossenschaft
oder einer sonstigen Ubernahmsstelle gleichzu-
halten.

(2) Fiir die Art der Festsetzung und das Aus-
mafl der . Transportausgleichsbeitrige innerhalb
des im Abs. 1 genannten Hchstausmafies gelten
die Bestimmungen des § 5 sinngemifi,

(3 Der Fonds hat aus den eingenommenen
Transportausgleichsbeitrigen in sinngemifler An-
wendung der Bestimmungen des § 6 Abs. 2-bis 4
Transportkostenvergiitungen zu gewihren.
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(1) Fiir den Bezug oder die Lieferung von Milch
und Erzeugnissen aus Milch, die entgegen den
Bestimmungen der §§ 9 und 11 erfolgen, sowie
fir unwirtschaftliche Transporte dieser Waren
diirfen Transportkostenvcroutungen nicht ge-
wihrt werden.

(») Die Transportausglelchsbeltrage smd geson-
dert von den Preisausgleichsbeitrigen zu ver-
rechnen und zu verwalten.

§ 8. (1) Der Fonds darf den Bearbeitungs- und:

Verarbeitungsbetrieben  Preisausgleichsbeitrige
(§ 4) und Transportausgleichsbeitrige (§ 7) je-
weils nur fiir den Zeitraum vorschreiben, fiir den
er gemifl § 6 Abs. 4 und § 7 Abs. 3 nihere
Regelungen liber die Gewidhrung von Verarbei-
tungs- und Preisausgleichszuschiissen (§ 6 Abs. 1)
sowie von Transportkostenvergiitungen (§ 7
Abs. 3) getroffen hat.

(2) Die Preisausgleichsbeitrige (§ 4) sowie die
Transportausgleichsbeitrige (§ 7) sind monatlich
dem Fonds abzurechnen und spitestens am 15.
des folgenden Kalendermonates an ihn einzu-
zahlen. Die Transportausgleichsbeitrige sind ge-
sondert abzurechnen.

(3) Bei nicht rechtzeitiger Abfuhr der gemif}
§§ 4 und 7 zu_entrxchten‘den Ausgleichsbeitrige
k6nnen, soweit es im Einzelfall keine unbillige
Hirte bedeutet, Verzugszinsen vorgeschrieben
werden, deren Hohe den Diskontsatz der Oester-

reichischen Nationalbank um 3 v. H. ibersteigt.
Transportkostenvergiitungen:

Zuschisse  und
konnen gegen fillige Ausgleichsbeitrige aufge-
rechnet werden. Werden fillige Zuschiisse und

Transportkostenvergﬁtungen des Fonds dem Be-

rechtigten ohne sein Verschulden nicht rechrzeitig

bezahlt oder verrechnet, so kénnen, soweit es.

die wirtschaftliche Lage des Fonds zulifit, Ver-

zugszinsen in der im ersten Satz genannten Hohe

gewdhrt werden.

§ 9. (1) Verarbeitungs- und Preisausgleichszu~
schiisse sowie Transportkostenvergiitungen sind
‘nur Betrieben zu gewihren, die Milch oder Er-
zeugnisse aus Milch aus Einzugsgebieten (Abs. 2)
bezichen oder in Versorgungsgebiete (Abs. 3)

liefern. Der Fonds kann hievon Ausnahmen be- sewan
1:} schaftlich nicht zumutbar ist oder ob die Abgabe
.| von Schankmilch in einwandfreier guter Beschaf-

willigen, sofern diese mit den im § 3 Abs.
genannten Zielen vereinbar sind.

(2) Einzugsgebiete sind geographisch -begrenzte.
Gebiete, aus denen bestimmte Bearbeitungs- und’
‘Verarbeitungsbetriebe oder ihre wirtschaftlichen’
Zusammenschliisse die von den Erzeugern zur
Abgabe gelangende Milch oder die Erzeugnisse
aus Milch zu bezichen berechtigt und — soweit:
diese Waren den vom Fonds gemif§ § 13 Abs. 1,

festgesetzten Bestimmungen iiber die Beschaffen-

heit von Milch und Erzeugnissen aus Milch ent-

sprechen — zu ibernehmen verpflichter sind.
Innerhalb der Einzugsgebiete sind die Erzeuger
verpflichtet, Milch und Erzeugnisse aus Milch an
die festgesetzten Bearbeitungs- oder Verarbei-
tungsbetriebe oder deren wirtschaftliche Zusam-
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menschliisse zu liefern, sofern nicht die Bestim-
mungen des § 12 Anwendung finden. Eine Pflicht
zur Ubernahme von Milch besteht nicht, wenn
die angelieferte Milch zur Herstellung wvon
Qualititserzeugnissen in dem festgesetzten Be-
trieb nicht geeignet ist. '

(3) Versorgungsgebiete sind in der Regel geo-
graphisch begrenzte Gebiete, die mit Milch und
bestimmten Erzeugnissen aus Milch zu beliefern
bestimmte Bearbeitungs- und Verarbeitungsbe-
triebe oder ihre wirtschaftlichen Zusammen-
schliisse berechtigt und verpflichtet sind. Die Be-
arbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe sind ver-
pflichtet, Milch und Erzeugnisse aus Milch von
anderen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrie-
ben oder deren wirtschaftlichen Zusammenschliis-
sen zuzukaufen, soweit dies zum Ausgleich von
Uberschiissen beziehungsweise einer .fiir die ord-
nungsgemifle Versorgung ihres  Versorgungs-
gebietes unzureichenden Erzeugung fallweise er-
forderlich ist.

(4 Die Zuweisung eines Versorgun-gsgeBietés

schliefit die Verpflichtung in sich, an Kleinhan-

delsgeschifte Milch in Kleinpackungen = von
1 Liter und darunter zu liefern, wenn regelmiflig
tiglich eine Menge von mindestens 48 Litér ab-
genommen wird. Schankmilch ist nur zu liefern,
wenn die vorstehend angefithrte Menge von
Milch in Kleinpackungen abgenommen wird und
regelmiflig tiglich mindestens 20 Liter Schank-
milch bezogen werden. Wird die Lieferung klei-
nerer Mengen beansprucht, so ist der Bearbei-

tungs- und Verarbeitungsbetrieb zur Belieferung -
| nur verpflichtet, wenn ihm diese vom Fonds auf-

getragen wird. Ein solcher Auftrag ist zu erteilen,
wenn die Belieferung zur ordnungsgemifien Ver-
sorgung der Bevdlkerung notwendig ist. Die
Lieferpflicht entfillt, wenn der zu Beliefernde die

‘| brancheniiblichen Liefer- und Zahlungskondi-

tionen nicht einhilt, wenn die Zustellung dem
Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb wirt-
schaftlich nicht zumutbar ist oder wenn die Auf-
bewahrung und Abgabe von Schankmilch in ein-
wandfreier guter Beschaffenheit (§ 3 Abs. 1)
nicht gewdhrleistet ist. Ob eine Zustellung wirt-

fenheit nicht gewdhrleistet ist, entscheidet im
Streitfalle der Fonds iiber Antrag einer Partei.

§ 10. (1) Der Fonds hat, soweit dies zur Er-
reichung der im § 3 Abs. 1 genannten Ziele not-
wendig ist, Bearbeitungs- und Verarbeitungsbe-
triecben unter Bedachtnahme auf die Bestimmun-
gen des § 45 Einzugs- und Versorgungsgebiete
zuzuweisen; fiir die Abgrenzung der Einzugs-
und Versorgungsgebiete sind mafigebend

a) die Art'und Ausgestaltung der Betriebsan-

lage und ihre Leistungsfihigkeit in quali-
tativer und quantitativer Bezichung, .
b) die Mxlcherglebigkelt des Gebietes,
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©)-die verkehrstechnischen Verhiltnisse in
den verschiedenen Teilen des Gebietes und
die Kosten des Transportes von Milch und
~ Erzeugnissen aus Milch,
d) die Lage zu gleichartigen benachbarten Be-
trieben und zu gréferen Verbrauchsorten,
e) die Bevdlkerungsdichte und die orthchen
Arbeitsverhiltnisse und
f) die Qualitit der erzeugten Produkte.
(2) Ob der Lieferpflicht gemiB § 9 Abs. 2 durch
Lieferung von Milch in frischem Zustand oder
nach Bearbeitung oder Verarbeitung in Form von

Rahm, Landbutter oder Kise zu entsprechen ist,

bestimmt der Fonds in sinngemifler Anwendung
des Abs. 1.

(3) Die Bestimmung eines Einzugsgebietes ist,
unbeschadet der Bestimmungen des § 45, in den
betroffenen  Gemeinden  ortsiiblich  kund-
zumachen; hiebei ist auf die Lieferpflicht der Ei-
zeuger hinzuweisen, deren Betrieb in einem Ein-
zugsgebiet gelegen ist.

(9) Die Einzugs- und Versorgungsgebiete sind
bei Anderung der Voraussetzungen, die fiir ihre
Bestimmung mafigebend waren, neu zu bestim-
men.

- § 11. (1) Zur Erreichung der im § 3 Abs. 1 ge-

nannten Ziele kann der Fonds

a) im Einzugsgebiet eines wirtschaftlichen Zu-
sammenschlusses gelegene Bearbeitungs- und
Verarbeitungsbetriebe anweisen, ihre Pro-
dukte an den wirtschaftlichen Zusammen-
schluf zu liefern,

b) groflere Verbrauchsorte mehreren Bearbei-
‘tungs- und Verarbeitungsbetrieben (wirt-
schaftlichen * Zusammenschliissen) als ge-
meinsames Versorgungsgebiet zuweisen,

c) Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben
_ (wirtschaftlichen Zusammenschliissen von
~ solchen), denen ein Versorgungsgebiet zu-

gewiesen wurde, Hochst- oder Mindest-
mengen .von Milch oder bestimmten Er-
zeugnissen aus Milch vorschreiben, die sie

- zur Versorgung groflerer - Verbrauchsorte
ihres Versorgungsgebietes zu liefern haben,

d) den uater lit, ¢ genannten Betrieben und
Zusammenschliissen vorschreiben, in wel-
chen Mengen und in welcher Weise sie
die angelieferte Milch und die Erzeugnisse
aus Milch zu bearbeiten, zu verarbeiten, zu

© ‘verteilen oder sonst zu verwenden oder zu

. werwerten haben,

"¢) fir die Einzugs- und Versorgungsgebicte
die Lieferungs- und Zahlungsbedingungen
fiir Milch und Erzeughisse aus Milch fest-

. setzen.

(@) Bei den im Abs. 1 genannten Mafnahmen
sind insbesondere die zur Verfiigung stehenden
Mengen an Milch oder Erzeugnissen -aus Milch,
deren- Qualitdt und die Transportkosten zu be-

riicksichtigen. Bei Mafinahmen gemifl Abs. 1 lit. a.

ist der ~ wirtschaftliche Zusammenschluff veér-
pflichtet, die anzuliefernden Produkte zu iiber-
nehmen, soweit diese Waren den vom Fonds
gemifl § 13 Abs. 1 festgesetzten Bestimmungen
iiber die. Beschaffenheit von Milch und Erzeug-
nissen aus Milch entsprechen. Bei Mafinahmen
gemifl Abs. 1 lit. b und c ist auf den Bedarf im
librigen Versorgungsgebiet Bedacht zu nehmen.

(3) Fiir Lieferungen von Milch und Erzeug-

nissen aus Milch, die entgegen den Vorschriften -

dieses Bundesgesetzes oder den auf Grund dieses
Bundesgesetzes erlassenen Vorschriften durch-
gefithrt werden, kann der Fonds Preisausgleichs-
und Transportausgleichsbeitrige bis zur drei-
fachen Hohe des in den §§ 4 und 7 vorgesehenen

Hochstausmafles vorschreiben. Fiir solche Liefe-.

rungen besteht kein Anspruch auf Lelstungen
aus den Mitteln des Fonds.

§ 12. (1) Der Fonds hat die ‘unmittelbare Ab- -

gabe von Milch durch landwirtschaftliche Betriebe
an Verbraucher allgemein unter Bedachtnahme
auf die Bestimmungen des § 45 oder im Einzel-

fall durch Bescheid zu bewilligen, wenn dies zur .

ordnungsgemiflen Versorgung der Bevdlkerung
notwendig ist oder die Lieferung an den zustin-
digen Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb
fiir den landwirtschaftlichen Betrieb eine unbillige
Hirte bedeuten wiirde.

(2) Der Fonds kann ferner unter Bedachtnahme
auf die Bestimmungen des § 45 bestimmte Grup-

pen von landwirtschaftlichen Betrieben oder
durch Bescheid einzelne landwirtschaftliche Be-
triebe beauftragen, die von ihnen zur -Abgabe
gelangende Milch an Verbrauchér ihrer Nachbar-
schaft zu liefern, wenn dies zur ordnungsgemifien
Versorgung der Bevblkerung mit Milch notwen-
dig ist.

(3) Bei Bewilligungen gemif Abs. 1 und Auf-
trigen gemaf Abs. 2 kann der Fonds die Auf-
lage erteilen, dafl die Abrechnung der Ausgleichs-

beitrige itber den zustindigen Bearbeitungs- und -

Verarbeitungsbetrieb (§ 9 Abs. 2) vorzunehmen
ist. Im Falle einer solchen Auflage ist der Be-
arbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb zur Mit-
wirkung an der Abrechnung verpflichtet. '

(9 Einer Bewilligung bezmhungswelse eines
Auftrages gemidB Abs..1 bis 3 bedarf es nicht,
wenn iiber die unmittelbare Abgabe von Milch
ein Einvernehmen zwischen dem zustindigen Be-
arbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb (§ 9 Abs. 2)

und dem in Betracht kommenden landwirtschaft-
1lichen Betrieb zustande gekommen ist. :

§ 13. (1) Der Fonds hat unter Bedachtnahme
auf die im § 3 Abs. 1 genannten Ziele und auf
dié diesbeziiglich handelsiiblichen Gebriuche die
Eigenschaften festzusetzen, die Milch und Er-
zeugnisse aus Milch -aufweisen miissen, damit ein
Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb zur
Ubernahme -dieser Produkte im Sinne -des § 9
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Abs. 2 und ein wirtschaftlicher Zusammenschluf}’
zur Ubernahme im Sinne des § 11 Abs. 1 lit. a
verpflichtet ist.

() Weiter hat der Fonds die Elgcnschaften,
die der Milch und den Erzeugnissen aus Milch!
hinsichtlich der Gewihrung von Zuschiissen zu-
kommen miissen, die *Mafnahmen zur Er-
reichung dieser Elgenschaften, den Vorgang zu.
ihrer Feststellung sowie die Kennzelchnung und
Verpackung der genannten Waren im geschift-.

lichen Verkehr festzulegen. Er hat hiebei auf die:
im § 3 Abs. 1 genannten Ziele, auf die wirtschaft-.
liche Leistungsfihigkeit und die Ausstattung der,
Betriebsanlagen sowie auf die handelsiiblichen

" Gebriuche Bedacht zu nehmen.

Verpackungen, die geeignet sind, Verwechslungen!

mit den vom Fonds bestimmten Kennzeichnun-.
gen und Verpackungen hervorzurufen st ver-’
boten.

§ 14. (1) Die Beitragspflichtigen habén Auf—-'

zeichnungen zu fithren, die alle Angaben, die.
fiir die Errechnung der Bemessungsgrundlagen’
fiir die Ausgleichsbeitrige und fiir die Gewihrung'
von Zuschiissen und Transportkostenvergiitun-:
gen mafigebend sind, zu enthalten haben.

@) Die lBen:ragspﬂlchngen haben .dem Fonds,

und den sonstigen mit der Durchfithrung der.

Bestimmungen dieses Unterabschnittes ‘betrauten’
Stellen alle Meldungen zu erstatten und alle Aus-:
kiinfte zu erteilen, die zur Ermittlung der Be-:
messungsgrundlagen fiir die Ausgleichsbeitrige,
Zuschiisse und Transportkostenvergiitungen er-.
forderlich sind. Sie haben den vom Fonds ent-,

sendeten Organen nach Vorweisung ihres Amts-"

auftrages den Einblick in die Betriebsriume, die'

Erhebung der Verrite sowie die Einsichtnahme

in die Aufzeichnungen zu gestatten, die fiir die’
Errechnung der Bemessungsgrundlagen fiir die

. Ausgleichsbeitrige, Zuschiisse und Transport-:
kostenvergutungen mafigebend sind. Die Gewidh-:
rung. eines Zuschusses kann verweigert oder
widerrufen werden, wenn die Beitragspflichtigen’
"den Bestimmungen dieses Absatzes nicht Folge
- leisten.

() Der Fonds ist berechtigt, von den Be-
arbeitungs- und Verarbeitungsbetrieben und
ihren wirtschaftlichen Zusammenschliissen schrift-
liche Meldungen iiber betriebswichtige Vorgange
zu verlangen, die im Zusammenhang mit der
Durchfithrung dleses Unterabschmttes stehen,

§ 15. (1) Wenn dle Zollwerte (Wertzollgesetz
1955, BGBL. Nr. 60) eingefithrrer, im § 2 ge-
nannter Waren niedriger sind als die Inlands-
preise gleichartiger oder ihnlicher gleichwertiger
inlindischer Waren, hat der Importeur einen
importausgleich - zu entrichten. Die Héhe des
Importausgleiches” ergibt  sich aus -der Differenz
zwischen dem Zollwert und dem Inlandspreis,
vermindert um die inlindischen Lieferungs- und

5

Veriuflerungskosten sowie die Handelsspanne,
soweit sie im gegeniibergestellten Inlandspreis
enthalten sind, und iiberdies vermindert um die
Ausgleichsteuer. Als Inlandspreis gilt der be-
hérdlich bestimmte Abgabepreis der Bearbei-
tungs- und Verarbeitungsbetriebe oder, falls ein
solcher nicht bestimmt ist, der vom Fonds auf
der Grundlage des Erzeugerpreises der Milch vnter
sinngemifler Anwendung der fiir die behordliche
Bestimmung von. Preisen geltenden Vorschriften
kalkulierte Grofihandelseinstellpreis. Der Fonds
kann fiir jene Fille, in denen der Importaus-
gleich im Einzelfall durch Bescheid festgesetzt

‘wird, unter Bedachtnahme auf die Bestimmungen
des § 45 fiir die Hohe der von der Differenz

; { zwi Z d dem Inlandspreis ab-
() Der Gebrauch von Kennzeichnungen und: zwischen dem Zollwert und dem Inlandspreis a

zusetzenden Betrige der Erfahrung entspre-
chende Durchschnittssitze festlegen.

(2) Soweit solche Maflnahmen zur Erreichung
Y der im § 3 Abs. 1 genannten Ziele notwendig
sind, kann der Fonds abweichend von den Be-
stimmungen des Abs. 1 bel nachstehenden Waren
jedenfalls einen Importausgleich bis zur folgen-
den Hbhe festsetzen:
1. Zollzarif Nr. 04.02 .

Milch und Rahm, halt-

bar gemacht, eingedidkt

oder gezuckert:

A - Trockenmilch . S475'— fiir 100kg

B -andere .......... S 330'— fiir 100 kg
2. ex Zolltarif Nr. 04.04
A -feine Tafel- wund
Schachtelkise ..... 23 v, H. des Zollwertes

Fir Waren in Emzel-
packungen, die 1kg
oder weniger enthalten,

zusitzlich ......... $200— fiir 100 kg.

(3) Fiir die Héhe des gemiff Abs. 2 in Schil-
ling festgelegten Importausgleiches gelten die Be-
stimmungen des § 3 des Zolltarifgesetzes 1958,
BGBL Nr. 74, sinngemifl. Fiir die Erlassung von
Verordnungen iiber eine Parititsangleichung ist
das Bundesministerium fiir Land- und Forstwirt-
schaft zustindig.

(4) Weiter kann der Fonds — soweit es mit
den im § 3 Abs. 1 genannten Zielen vereinbar
und aus Griinden des 6ffentlichen Interesses ge-
boten ist — von der Einhebung eines Import-
ausgleiches gemdfl Abs. 1 und 2 ganz. oder teil-
weise absehen.

(5) Der Importausgleich ist vom Fonds all-
gemein unter Bedachtnahme auf die Bestim-
mungen des § 45 oder im Einzelfall durch Be-
scheid festzusetzen. Ein Beschlufl des Fonds, be-
treffend die allgemeine Festsetzung éines Import-
ausgleiches, darf nur kundgemacht werden, wenn
er von den Bundesministerien fiir Land- und
Forstwirtschaft und fiir Finanzen bestitigt wor-
den ist. Die Bestitigung gilt als erteilt, falls sié
nicht binnen drei Wochen nach Einlangen eines
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dlesbezughchen schriftlichen Antrages versagt
wird.

(s) In den- Fillen, in denen. der Importausgleich
nicht allgemein unter Bedachtnahme auf die Be-
stimmungen des § 45 festgesetzt ist, hat der
Fonds auf Antrag des Importeurs mit Bescheid

festzustellen, ob und gegebenenfalls welcher Im-

portausgleich fiir einen bestimmten Import zu

entrichten sein wird. Kann die Hohe des Im-.

portausgleiches noch nicht bestimmt werden, so
ist auch.dies im Bescheid festzustellen. Ein Be-
scheid, mit. dem festgestellt wird, daf ein Im-

portausgleich nicht zu entrichten ist oder daf-

die Hohe des Importausgleiches noch nicht be-
stimmt. werden kann, gilt ‘bei Vorlage anlifllich
der Zollabfertigung zum freien Verkehr als
Nachweis im Sinne - des Zolltarifgesetzes 1958,
daf ein Ausgleichsbetrag vorgeschrieben bezie-
hungsweise von der Entrichtung eines solchen
abgesehen wurde.

{7) Ist anliflich der Einfuhr ein Zoll festgesetzt
worden, weil der Importeur den Nachweis im

Sinne des Zolltarifgesetzes 1958, dafl ein Aus-|

gleichsbetrag vorgeschrieben oder von der Ent-
richtung eines solchen abgesehen wurde, dem
Zollamt anlifilich der Zollabfertigung zum freien
Verkehr schuldhaft nicht erbracht hat, so ist bei
Zutreffen der Voraussetzungen des Abs. 1 der

Importausgleich ungeachtet der Festsetzung des A r ¢
‘| abschnittes sind alle aus Brotgetreide hergestell-

‘| ten, fiir die menschliche Ernihrung bestimmten

Zolles zu entrichten. _

(8 Die Bestlmmungen iiber den Importaus-
gleich finden keine Anwendung auf Waren, fiir

- die nach den Vorschriften des Zollgesetzes 1955,

BGBL. Nr. 129, aus Rechtsgriinden Zollfreiheit

gewidhrt wird; die Ausnahmen gelten jedoch

nicht fiir als Geschenke eingehende Sendungen

der im § 2 angefithrten Waren im Werte von
“iiber 1000 S. Weiter finden die Bestimmungen
‘{iber den Importausgleich keine Anwendung auf
Waren, fiir deren Einfuhr bestimmten Personen

oder Personengruppen auf Grund zwischenstaat-
ist.

§ 16. Der gemifl § 15 Abs. 5 allgem‘ein‘ fest-

gesetzte Importausgleich ist anlifllich der Zoll-

abfertigung zum freien Verkehr vom zollrecht-

_lich Verfiigungsberechtigten als Bevollmichtigtem
des Importeurs zu bezahlen; er' ist verfahrens-

rechtlich wie eine Eingangsabgabe im Sinne des
§ 3 des Zollgesetzes 1955, BGBL. Nr. 129, zu
behandeln, jedoch findet das Finanzstrafgesetz,

‘BGBI Nr. 129/1958, keine Anwendung.

§ 17. (1) Die iiber eingefithrte im § 2 genannte
Waren - zollrechtlich  Verfiigungsberechtigten
Kaben zur Ermittlung des Importausgleiches dem
Zollamt bei Abfertigung der Ware .zum freien

“Verkehr eine Werterklarung im Sinne des Wert- |
zollgesetzes 1955 in zweifacher Ausfertigung zu |
‘Die’ . Zweitausfertigung der - Wert-.

licher Vercinbarungen Zollfreiheit eingerdumt.

erklirung ist vom Zollamt an den Fonds weiter-
zuleiten.

(2) Der gemif §-15 Abs. 5 durch Besche1d fest—
gesetzte Importausglelch wird zwel Wochen nach
Rechtskraft des Bescheides, jedoch nicht vor Ab-
lauf von zwei Wochen nach der Zollabfertigung
zum freien Verkehr, fillig. Fiir verspitet ein-

gezahlte Betrdge sind Verzugszinsen zu ent- -

richten, deren Hohe den Diskontsatz der Oester-

reichischen Nationalbank um 3 v.H. Ubersteigt.

§ 18. Der Fonds ist berechtigt, von den-Im-
porteuren Berichte und Nachweise zu fordern,
soweit solche zur Festsetzung . des Importaus-
gleiches notwendig sind, sowie in diesen Fillen
durch geeignete Sachverstindige in die in Be-
tracht kommenden Aufzelchnungen und ‘in’ d1e
Lager Einsicht zu nehmen.

§ 19. Der Importausgleich gemaﬁ § 15 ist eine

t Einnahme des Bundes.

B. Getreldewxrtschaft

§ 20. (» Brotgetrexde im Sinne dleses Unter-
abschnittes sind Roggen, Weizen und deren Ge-
menge sowie fiir die menschliche Ernahrung be-
stimmter Mahlmais.

(2) Mahlerzeugnisse im Sinne dieses Unter-

Muh]cnprodukte

(3) Puttermittel im Sinne dlCSGS ‘'Unterabschnit-
tes sind Futtergetreide (insbesondere Futter-’
gerste, Futterhafer, Futtermais), Kleie, Futter-
mehle und Futterschrote .aller Art sowie Misch-
futtermittel, in denen Getreide oder Getre‘ide-
produkte enthalten sind.

§ 21. (1) Zum Schutze der inlindischen Ge-
treideerzeugung und zur Stabilisierung der Brot--
und Mehlpreise sowie zur Gewihrleistung einer
ausreichenden Versorgung mit den im § 20 ge-
nannten Waren wird der ,,Getreideausgleichs-
fonds* errichtet. ’ s

(2) Der ,,Getreideausgleichsfonds® (in den fol-
genden Bestimmungen des Unterabschnittes B als
»Fonds*“ bezeichnet) ist eine - juristische Person,
hat seinen Sitz in Wien und ist berechtigt, das
Bundeswappen .zu fithren. Der Wirkungsbereich
des. Fonds erstreckt sich auf das ganze Bundes-
gebiet. Der Fonds wird durch eine Verwaltungs-
kommission (in den Bestimmungen des Unter-
abschnittes D als ,,Kommxssxon ‘bezeichnet) ver-
waltet. S : '

' (3) Die Mittel des Fonds werden gebildet
a) aus den ihm nach Maflgabe der Bestim-

- mungen dieses Unterabschmttes zuﬂle{Sen-
.den Betrigen, . x

b) aus sonstlgen Emnahmen
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§ 22. (1) Das Bundesministerium fiir Land-
und Forstwirtschaft hat auf Vorschlag des Fonds
bis 15.-Oktober fiir das laufende Wirtschaftsjahr
(1. Juli bis 30. Juni des nachfolgenden Jahres)

.unter Bedachtnahme auf die inlindische Produk-

tion sowie den zusitzlichen -Einfuhrbedarf an
Weizen hochwertiger Beschaffenheit und be-
stimmter Herkunft und — soweit Futtermittel
in Betracht kommen — auch unter Bedacht-
nahme auf die Bediirfnisse der Fleisch- und Fett-
‘erzeugung fiir die im § 20 genannten Waren
Ein- und Ausfuhrpline (Mengen der ein- und
auszufithrenden Waren, allenfalls auch Zeitpunkt
der Fin- und Ausfuhr, Herkunft, Quahtat und
Vetwendungszweck der Einfuhren sowie deren
Verteilung, bei Futtergctrexde jedoch nur hin-
sichtlich der Lieferung in bestimmte Teile des
Bundesgebietes) festzulegen. Im Einfuhrplan ist
insbesondere auch die Menge des fiir die Teig-
warenerzeugung bestimmten Hartweizens fest-
zulegen, die im Verlauf des Wirtschaftsjahres
zur Einfuhr zugelassen ist.

(2) Der Fonds hat die festgelegten Ein- und
Ausfuhrpline bei Vollziehung seiner Aufgaben
gemidfl Abs. 3 grundsitzlich zu beachten. Die
Ein- und Ausfuhrpline diirfen auf Vorschlag
des Fonds nur abgeindert werden,. wenn - die
Stabilitit der Preise der im § 20 genannten
“ Waren oder die Bedatfslage eine Erh8hung oder
Minderung " der in den Plinen vorgesehenen
Mengen oder eine zeitliche Verschiebung der
Ein- oder Ausfuhren erforderlich machen.

{3) Einfuhren der im § 20 genannten Waren
bediirfen der Bewilligung des Fonds. Soweit es
die Stabilitit der Preise der im § 20 genannten
Waren und die Bedarfslage erfordern; hat der
Fonds die entsprechenden Einfuhren zu veran-
lassen.” Zu diesem Zwecke hat er zu Anbot-
stellungen fiir die in Aussicht génommenen Ein-
fuhren durch &ffentliche Bekanntmachung auf-
‘zufordern. Der Fonds hat den preiswertesten
‘Einfuhrantrag zu bewilligen. Der Fonds kann,
wenn- sich ' die Offentliche Aufforderung zur
‘Anbotstellung fiir die 8sterreichische Volks-
‘wirtschaft nachteilig - auswirken  wiirde, von
der - Sffentlichen Bekanntmachung  Abstand
‘nchmen und einen den jeweiligen wirtschaft-
lichen Notwendigkeiten entsprechenden Bewilli-
“gungsvorgang beschliefen. Dies gilt insbesondere
bei den fiir die Teigwarenerzeugung bestimmten
Hartweizenmengen, wenn anzunchmen ist, dafl
die erforderlichen Miengen und Qualititen durch
Sffentliche Bekanntmachung nicht oder' nicht
termingerecht beschafft werden kdnnen. Die Be-
-willigung des Fonds bildet die Voraussetzung fiir

die Erteilung der nach den’ devisenrechtlichen .

Vorschriften und der nach -den Vorschriften
{iber den Warenverkehr mit dem Ausland er-

forderlichen Bewilligungen. Bei Beurteilung der| .

Preiswertigkeit * der  Einfuhrantrige hat der

7

Fonds auch auf die allgemeinen volkswirtschaft-
lichen Interessen (wie zum Beispiel die Bediirf-
nisse der Handels- und Devisenpolitik, die allge-
meine Marktlage, die Marktbediirfnisse und die

handelsiiblichen  Gepflogenheiten) Bedacht' zu
nehmen.

{4) Soweit es zur Erreichung deér im § 21
Abs. 1 genannten Ziele notwendlg ist, kann' die
Bewilligung gemifl Abs. 3 mit Auflagen hinsicht-
lich der Herkunft und der Qualitdt, des Zeit-

punktes der Einfuhr, der  Verteilung — bei -

Futtergetreide jedoch nur hinsichtlich der Liefe-
rung in bestimmte Teile des Bundesgebietes —,
der Lagerung und der Ersichtlichmachung der
auslindischen Herkunft der Ware verbunden
werden. Ebenso kann dié Leistung von Sicher-
stellungen fiir die Finhaltung der vorgeschrie-
benen Auflagen angeordnet werden. Ist der Ein-
fuhrbewiligung eine &ffentliche Aufforderung
zur Anbotstellung (Abs. 3) vorangegangen, so
diirfen nur jene Auflagen vorgeschrieben wer-
den, die in dieser Aufforderung genannt waren;
das gleiche gilt hinsichtlich der Vorschreibung
einer Sicherstellung. '

(s) Importeuren, die diec Auflagen, unter denen
die Bewilligung erteilt wurde, schuldhaft nicht
einhalten, sowie Importeuren, die die bewilligte
Ware innerhalb der festgesetzten Frist schuld-
haft nicht oder nicht zur Ginze einfiihren,
kénnen bereits erteilte Bewilligungen entzogen
werden, wenn ihre Aufrechterhaltung zu volks-
wirtschaftlichen Nachteilen fithren wiirde. Aus
den gleichen Griinden kdnnen Importeure iiber-
dies zeitweise oder dauernd von der Durch-
fihrung- von Importgeschiften ausgechlossen
werden, Auflerdem kdnnen aus diesen Griinden
Sicherstellungen ganz oder teilweise: vom Fonds
zu seinen Gunsten (§ 21 Abs. 1) fiir verfallen
erklirt werden. Hiebei ist auf allfillige vom Im-
porteur. erbrachte Nachweise, dafl er die Auf-
lagen ohne sein' Verschulden nicht  einhalten
konnte, sowie auf das Ausmaf, in dem &ffent-

liche Interessen beeintrichtigt wurden, Bedacht

zu nehmen.

(6) Ein- und Ausfuhren der im § 20 genhannten
Waren sind von den Importeuren und Exporteu-
ren binnen zwei Wochen nach dem Grenziiber-
gang der Ware dem Fonds -— bei Einfuhren mit
Angabe "des 1nlandlschen Bestimmungsortes und
Verwendungszweckes — zu melden. Der Fonds
ist berechtigt, durch seine ausgewiesenen Organe
die Richtigkeit dieser Meldungen durch Einsicht-
nahme in die in Betracht kommenden Aufzelch-
nungen iiberpriifen zu lassen.

(?) Bewilligungen sind n1cht erforderhch fur

1. die Einfuhr von Waren,: .

‘a) deren Verkehr gemifl multllateralen Ver-
© einbarungen mit bestimmten ‘Staaten- oder
' Staatenorgamsanonen kemen Beschrankun-

gen unterliegt, - - :
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b) im kleinen Grenzverkehr,

¢J im Reiseverkehr oder

d) im Postverkehr;

2. die Durchfuhr von Waren durch das Zoll-

- gebiet.

(8) Bei den im Abs. 7 Z. 1 lit. b'bis d ge-
nannten Waren entfille die Meldepﬂlcht nach
Abs. 6

§ 23. Soweit es zur Erreichung der im § 21

ist, kann der Fonds unter Bedachtnahme auf die
amtliche Preisbestimmung fiir Brotgetreide und
Mehl und unter Beriicksichtigung der Bestims
mungen des § 45 die Kennzeichnung von Mahl-

erzeugnissen anordnen und fiir die Handels-

miihlen bestimmte Mehl- und Griefitypen und
erforderlichenfalls auch Ausmahlungssitze fir

. solche Typen festsetzen. Hiebei ist festzulegen,

dafl der Fonds Ausnahmen von den allgemein

vorgeschriebenen Typen und Ausmahlungssitzen |

bewilligen kann (Sondervermahlungen), wenn
solche Ausnahmen zur Versorgung der Bevdl-
kerung mit Mahlerzeugnissen eéntsprechender
Art notwendig und mit den im § 21 Abs. 1 ge-
nannten Zielen vereinbar sind.

|
§ 24. (1) Die aus der Preisfestsetzung fiir Brot

. und Meh! einerseits und aus der Verschiedenheit

der Preise fiir Roggen und Weizen anderseits
sich ergebenden Differenzbetrige sind in der
Weise auszugleichen, dafl bei der Vermahlung
von Weizen und Roggen Ausgleichsbeitrige von
den: Handelsmiihlen an den Fonds zu leisten be-

ziehungsweise Ausgleichszuschiisse an die Handels-

miihlen vom Fonds zu gewihren sind, deren
Hohe nach Mafigabe der preisrechtlichen Vor-
schriften anlifilich der amtlichen Preisbestim-
mung zugleich mit dem Preis fiir Brotgctrexde
und Mehl festzusetzen ist.

+(2) Bei 'der Festsetzung der Au‘sgleldasbeltriige
und -zuschiisse nach Abs. 1.ist der Fonds an-

‘zuhdren.

(3) Bei Sondervermahlungen gemiB § 23 hat

der Fonds die entsprechenden Anderungen der.

Ausgleichsbeitrige und  -zuschiisse festzusetzen.
{4) Fiir Roggen und Weizen, die sich zur Her-
stellung von Mahlerzeugnissen fiir die mensch-
liche Erndhrung nicht eignen, sind Ausgleichs-
beitrige nicht zu leisten und Ausgleichszuschiisse
nicht zu gewidhren. Handelsmithlen diirfen
Roggen und Weizen fiir andere Zwecke als fiir
die menschliche Ernihrung nur verwenden, wenn
der Fonds auf Grund eines von ihnen ein-
gebrachten Antrages festgestellt hat, dafl das in

Betracht kommende Getreide fir die menschliche

Erndhrung nicht geeignet. ist, ‘es sei denn, daff

- die Bestimmung des Getreides fiir Futterzwedke

schon in der Meldung gemiR § 27 Abs. 1 an-

* gegeben worden ist. Sofern es sich nicht um

geringfiigige Mengen handelt, hat der Fonds vor

seiner Entschexdung das- Gutachten einer nach
jhrem Wirkungskreis in Betracht kommenden
autorisierten Untersuchungsanstalt einzuholen.

"Uber di¢ Verwendung des Getreides, von dem

der Fonds festgestellt ha, da8 es fiir die mensch- ,
liche Ernihrung ungeeignet ist, und iiber die

' Verwendung der allenfills aus solchem Getreide

hergestellten Erzeugnisse haben die Handels-

"miihlen dem Fonds einen Nachweis zu erbringen.

Abs. 1 genannten Ziele und zur Durchfiihrung | Fiir solches Getreide aus Bundesmitteln gewdhrte

- des Ausgleiches gemif § 24 Abs. 1 notwendig ' Stiitzungsbetrige sowie allenfalls vom Fonds

bereits geleistete Zuschiisse sind von diesem mit

| Bescheid zuriickzufordern. Desgleichen hat der

Fonds allenfalls gezahlte Ausgleichsbeitrige zu-
riidkzuerstatten.

(3) Verliert Brotgetreide ohne Verschulden des
Unternehmers, in dessen Gewahrsame es sich be-
findet, die Fignung fiir -menschliche Genuf}-
zwecke, so sind allenfalls aus Bundesmitteln ge-
wihrte Stiitzungsbetrige nicht zuriickzufordern.

(6) Zum Ausgleich der Unterschiede in der -
Hohe der Transportkosten, die durch Liefe-
rungen von inlindischem Brotgetreide ver-
schiedener Herkunft an die Miihlen  entstehen,

| kann diesen vom Fonds ein Transportausgleichs-

beitrag bis zu 10 v. H. des Erzeugerpreises vor-
geschrieben und eine Transportkostenvergiitung
bis zu 10 v. H. des Erzeugerprelses gewihrt
werden,

(?) Die gemifl Abs. 1 und 6 eingehobenen

| Geldmittel sind fiir die im Abs. 1 und 6 ge-

nannten Zwecke gebunden

(8) Sofern ein Miihlenbetrieb die gemifl § 23
festgesetzten Ausmahlungssitze nicht einhilt, ob-
wohl das zur Vermahlung gelangte Getreide
seiner Mahlfshigkeit nach bei Einhaltung der

| vorgeschriebenen Mehl- und Griefitypen- die Er-

reichung der vorgeschriebenen Ausmahlungssitze
zugelassen hitte, kann ihm der Fonds fiir die
betreffende Vermahlung einen diesen Aus-
mahlungssitzen entsprechenden Betrag zur Zah-
lung beziehungsweise Riickzahlung vorschreiben.

§ 25. Der Fonds kann, wenn es zur Erreichung
dér im § 21 Abs. 1 genannten Ziele notwendig
ist, unter Bedachtnahme auf die Bestimmungen
des § 45 anordnen, daf fiir Vermahlungen in
einer fremden Mithle (Fremdvermahlungen) und
fiir den Weiterverkauf von Brotgetrelde eine
Bew1111gung des Fonds erforderlich ist.

§ 26. Bei nicht l'echtzeltlger Abfuhr der gemifl
§ 24 Abs. 1 und 6 zu entrichtenden Ausgleichs-
beitrige und Transportausgleichsbeitrige kénnen,
soweit “es im FEinzelfall keine. unbillige Hirte
bedeutet, Verzugszinsen vorgeschrieben' werden,
deren Hohe den Diskontsatz der Oesterreichischen
Nationalbank um 3 v. H. iibersteigt. Ausgleichs-
zuschiisse (§ 24 Abs. ‘1) und Transportkosten-
vergiitungen (§ 24 Abs. 6) kdnnen gegen fillige
Ausgleichsbeitrige (§ 24 Abs. 1) und Transport-
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ausgleichsbeitrige (§ 24 Abs. 6) aufgerechnet
werden. Werden fillige Ausgleichszuschiisse und
Transportkostenvergiitungen dem Berechtigten
ohne sein Verschulden nicht rechtzeitig bezahlt
oder verrechnet, so kdnnen, soweit es die wirt-
schaftliche Lage des Fonds zulifit, Verzugszinsen
in der im ersten Satz genannten Hohe gewihrt
werden.

§ 27. (+) Die Miihlenbetriebe sind verpflichtet,
Aufzeichnungen iiber ihre Handelsvermahlungen,

den Lagerbestand und den Zu- und Abgang an |
getrennt |
nach Weizen, Roggen und Mahlerzeugnissen,

unter Angabe der inlindischen od lindischen | .
¢ ABANe Co M AncIScien oder ausancischen | fahrung entsprechende Durchschnittssitze fest-

i legen.
(2 Soweit solche Mafinahmen zur Erreichung
Fder im § 21 Abs. 1 genannten Ziele notwendig -

Brotgetreide und Mahlerzeugnissen,

Herkunft, zu fithren und dem Fonds monatlich
diesen Aufzeichnungen entsprechende Meldungen
zu erstatten. Sofern eine Handelsmithle auch
Lohnvermahlungen vornimmt, hat sie in sinn-
gemifler Anwendung der vorstchenden Be-
_stimmungen hieriiber getrennte Aufzeichnungen
zu fithren und getrennte Meldungen zu erstatten,

(2) Uberdies sind Miihlenbetriebe, die Getreide
in einer fremden Mihle im Lohn vermahlen
lassen, verpflichtet, dies vorher dem Fonds be-
kanntzugeben. Solche Vermahlungen unterliegen
auch den Aufzeichnungs- und Meldevorschriften
des Abs. 1

(3) Der Fonds ordnet unter Bedachtnahme auf
die Bestimmungen des § 45 an, in welcher Form
die Meldungen gemif Abs. 1 und 2 zu erstatten
sind. -

(4) Der Fonds ist berechtigt, durch seine ent-
sprechend ausgewiesenen Organe die Richtigkeit
der gemif Abs. 1 bis 3 zu erstattenden Mel-
dungen und die tatsichlichen Nettoverkaufserltse
fiir Mahlerzeugnisse durch Einsichtnahme in die
in Betracht kommenden Avfzeichnungen zu
. lberpriifen. Desgleichen ist der Fonds berechtigt,
durch seine Organe in den einschjigigen Be-
tricben wihrend der iiblichen Geschiftszeit
- Proben der im § 20 genannten Waren zu ent-
nehmen.

§ 28. (1) Wenn die Zollwerte (Wertzollgesetz
1955, BGBI. Nr. 60) eingefiihrter, im-§ 20 ge-
nannter Waren niedriger sind als die Inlands-
preise gleichartiger oder ihnlicher gIelchwertlger
.inlindischer Waren, hat der Importeur einen
. Importausgleich zu entrichten. Die Hohe des
Importausgleiches ergibt sich aus der Differenz
zwischen dem Zollwert und dem Inlandspreis,
- vermindert um die inlindischen Lieferungs- und
Veriuflerungskosten ‘sowie die Handelsspanne,
soweit sie im gegeniibergestellten Inlandspreis
enthalten sind, und iiberdies vermindert um die

.. Ausgleichsteuer. Als Inlandspreis gilt bei Brot-{
- getreide (§ 20 Abs. 1) der behdrdlich bestimmte:|
- der Getreide-, Mehl- und Brotpreise, soweit er

Erzeugerpreis, bet Futtergetreide (§ 20 Abs. 3)
der behdrdlich bestimmte Erzeugerpreis - oder,

sofern nicht der Erzeugerpreis, sondern der.

Importabgabepreis' .- behdndlich  bestimmt ist,
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dieser, und bei Mahlerzeugnissen (§ 20 Abs. 2),
Kleie, Futtermehlen und Futterschroten aller Art
(§ 20 Abs: 3) der behdrdlich bestimmte Mithlen-
abgabepreis. Falls Preise fiir diese Produkte be-
hordlich nicht bestimmt sind sowie fiir Misch-
futtermittel (§ 20 Abs. 3) gilt als Inlandspreis die
Durchschnittsnotierung an der Borse fiir land-

- wirtschaftliche Produkte in Wien. Der Fonds
“kann fiir jene Fille, in denen der Importaus-
' gleich im Einzelfalle durch Bescheid festgesetzt

wurde, unter Bedachtnahme auf die Bestim-
mungen des § 45 fiir die Hohe der von der
Differenz zwischen dem Zollwert und dem
Inlandspreis abzusetzenden Betrige der Er-

sind, 'kann der Fonds abweichend von. den Be-
stimmungen des Abs. 1 bei Waren der Zolltarif-

'Nr. 11.01 ,,Mehl aus Getreide und ex Zolltarif

Nr. 11.02-B ,,Griitze, Grief}; Getreidekdrner, ge-
schilt, geschrotet, perlf6rmig oder gequetscht
(einschliefflich Flocken)“, soweit sie im § 20 auf-

gezihlt sind, jedenfalls einen Importausgleich bis -
zu 38 v. H. des Zollwertes, mindestens S 170"—

fiir 100 kg, festsetzen.

(3) Erfolgt eine Einfuhr mit Bewilligung des
Fonds (§ 22 Abs. 3), so tritt an Stelle des Zoll-
wertes (Abs. 1) der Schilling-Grenzpreis, von
dem der Fonds bei Erteilung dleser Bewahgung
ausgegangen. ist.

(4) Bei den im § 20 genannten Waren, deren
Verkehr gemifl muluilateralen Vereinbarungen
mit bestimmten Staaten oder Staatenorganisatio-

‘nen keinen Beschrinkungen unterliegt, ist — so-

fern ein Nachweis im Sinne des Zolltarifgesetzes
1958, dafl ein Ausgleichsbetrag vorgeschrieben
oder von der Entrichtung eines solchen abgesehen
wurde, nicht erbracht wird — ein Importaus-
gleich in der Hohe des Betrages zu erheben, der
tiir eine gleiche Ware, auf welche die genannten
Vereinbarungen nicht. anwendbar sind, an Zoll
zu entrichten wire. Die Festsetzung dieses Im-

portausgleiches erfolgt durch die Zollimter bei

der Zollabfertigung zum freien Verkehr.

(5) Fiir den gemafl Abs. 4 festgesetzten Import-
ausgleich gelten die Bestimmungen der §§ 15
Abs. 8, 16 und 17 Abs. 1 sinngemifl.

() Auf- den Importausgleich gemifl Abs. 1
und 2 finden die Bestimmungen der §§ 15 Abs. 3
bis 6 und 8 sowie 16 bis 19, und zwar. § 19 duch
auf den Importausgleich gemifl Abs. 4, sinn-
gemifl mit der Maflgabe Anwendung, dafl der
Importausgleich, soweit er beim Import . von
Brotgetreide und Mahlerzeugnissen eingehoben
wird — soweit erforderlich — Zur Stabilisierung

beim Import ven Futtermitteln eingehoben
wird — soweit erforderlich — Zur Sicherung der
inlindischen Futtermittelproduktion. -und des
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Absatzes von Tieren und tierischen Erzeugnissen,
zum Transportausgleich fiir Futtermittel sowie
fiir Mafinahmen zur Festigung des Bergbauern-

‘tums zu verwenden ist.

§ 29. (1) Das Bundesministerium fiir Land- und
Forstwirtschaft kann durch Verordnung den
Mihlenbetrieben Verpflichtungen ‘auferlegen zur

a) Lager- und Vorratshaltung von lagerfihi-

gem Brotgetreide in betriebseigenen Lager-
riumen in einem iiber den normalen Ge-

schiftsbetrieb  hinausgehenden  Umfang
gegen Entschidigung im handelsiiblichen
Ausmaf,

b) Abnahme  von inlindischem Brotgetreide
handelsiiblicher Qualitit in einem nach der
‘Gesamtvorratslage bestimmten Ausmaf
und unter Bériicksichtigung der Jahresver-
mahlungsmenge und der Qualititserforder-
nisse des einzelnen Betriebes,

c) Abgabe bestimmter Mahlerzeugnisse gegen
Bedarfsnachweise, soweit dies zur Sicherung
der zweckbestimmten Verwendung der
Fondsmittel und auf Grund des Bundes-
finanzgesetzes gewihrter Stiitzungsmiteel
erforderlich ist.

. @ Das Bundesrﬁinisterium fir Land- und
Forstwirtschaft kann weiter durch Verordnung

a) die einschligigen Import- und Groflhandels-
betriebe und - die landwirtschaftlichen Ge-
nossenschaften ohne Miihlenbetrieb zu
Mafinahmen gemifl Abs. 1 lit. a und ¢ ver-
pflichten,

b) die einschligigen Import- und Grofthandels-
betriebe, die landwirtschaftlichen Genossen-
schaften und die Getreideaufkiufer zur
Fihrung von. Aufzeichnungen iiber ihre
Lager- und Vorratshaltung und ihre Um-
sitze hinsichtlich der im § 20 genannten
Waren, zur Erstattung von Meldungen, die
-diesen Awufzeichnungen entsprechen, sowtie
zur Gewihrung der Einsichtnahme in diese
Awmfzeichnungen und in die sonstigen Un-
terlagen iiber die Lager- und Vorratshal-
tung und iiber die Umsitze verpflichten,

c) die einschligigen Groflhandelsbetriebe ver-
pflichten, auslindisches Brotgetreide nur an
Handelsmithlen oder an Getrendegroﬁhan—
delsbetriebe zu liefern und

d) die Getreideaufkiufer verpflichten, inlin-
disches Brotgetreide nur an Getreidegrofi-
handelsbetriecbe oder an Handelsmiihlen
weiterzuliefern.

(3) Die Bestimmungen des Abs. 1 lit. ¢ und
— soweit es zur Sicherung der gemif diesen

'Bestlmmungen getroffenen Regelungen notwen-

dig ist' — die Bestimmungen des Abs. 2 lit. b
gelten auch fir alle .sonstigen gewerbsmifig

V'Mahlerzeugmsse abgebenden und verarbenenden
Betricbe,

(4) Verfiigungen auf Grund der gemiff Abs. 1
lit. a und b sowie nach Abs. 2 lit. a erlassenen
Verordnungen sind vom Bundesministerium fiir
Land- und Forstwirtschaft zu treffen. Durch Ver-

‘ordnung kann jedoch bestimmt werden, daf}
"diese Verfiigungen vom Fonds im Namen und

Auftrage des Bundesministeriums fiir Land- und
Forstwirtschaft zu treffen sind. Desgleichen kann
durch Verordnung des Bundesministeriums fiir
Land- und Forstwirtschaft bestimmt werden, daf}
die in den Abs. 1 bis 3 vorgesehenen Meldungen
an den Fonds zu erstatten sind und daf die

. Berechtigung zur Einsichtnahme gemifi Abs. 1

bis 3 Fondsorganen zusteht. Der Geltungsbereich
solcher Verordnungen mufl sich auf das ganze
Bundesgebiet erstrecken.

“(5) Vor Erlassung von Verordnungen gemifl
Abs. 1 bis 4 ist dem Fonds Gelegenheit zur Stel-
lungnahme zu geben.

§ 30. (1) Um eine ausreichende und gleich-
miflige Versorgung mit den im § 20 Abs. 3 ge-
nannten Futtermitteln fiir das gesamte Bundes-
gebiet wihrend des ‘ganzen Jahres zu gewihr-
leisten, kénnen fiir diese unter Bedachtnahme
auf die Bestimmungen des § 22 Abs. 4 durch
Verordnung des Bundesministeriums fiir Land-
und Forstwirtschaft die einschligigen Import-
und Groflhandelsbetriebe und die landwirtschaft-
lichen Genossenschaften verpflichtet werden

a) zur Lager- und Vorratshaltung in einem

iiber den normalen Geschiftsbetrieb hinaus-
gehenden Umfang gegen Entschidigung in
‘handelsiiblichem Ausmafl und unter Be-
dachtnahme auf die Lagerkapazitit und die
finanzielle Leistungsfihigkeit des verpflich-
teten Betriebes,

. b) zur Kennzeichnung der allfilligen auslin-

dischen Herkunft, ‘

c) zur Fihrung bestimmter Aufzeichnungen

iber ihre Lager- und Vorratshaltung und
thre Umsitze sowie zur Erstattung von
Meldungen iiber ‘die genannten Vorgange
und

d) zur Gewahrung der Ems1chtnahme in die

nach dit. ¢ vorgeschricbenen Aufzeichnun-
gen und sonstigen Unterlagen iiber die
Lager- und Vorratshaltung sowie die Um-
sitze, wenn Grund zu der Annahme gege-
ben ist, dafl Meldungen nach lit. ¢ unrichtig
erstattet worden sind.

2) Die Bwesumrnungen des Abs. 1 lit. b bis d
gelten auch fiir die einschligigen Bearbeitungs-
und Vetarbeitungsbetriebe und fir die Landes-
produktenhindler,

.(8) Fiir die in den Abs. 1 und 2 vongesehenen
Mafinahmen finden die Bestimmungen des § 29
Abs. 4 und 5 sinngemifl Anwendung.

§ 31. (1) Mahlerzeugnisse, die aus Getreide her-
gestellt werden, fiir das aus Bundesmitteln

’Stutzungsbetrage gewihrt werden oder fiir das

der Fonds Ausgleichszuschiisse gegebenoder Aus-
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gleichsbeitrige (§ 24 Abs. 1) zu fordern hat, diir-
fen nur fiir Zwecke der menschlichen Ernihrung
abgegeben oder verwendet werden.

(2) Der Fonds hat Unternchmern, die Mahl-
erzeugnisse entgegen den Bestimmungen des
Abs. 1 oder ohne Bedarfsnach'virexs (§ 29 Abs. 1
lit. ¢) weitergeben 'oder verwenden, den Riick-

ersatz der hiefir aus Bundesmitteln gewihrten |

Stitzungsbetrige durch Bescheid aufzutragen.
Desgleichen ist der Fonds berechtigt, in den oben
genannten Fillen bei Roggenmehl den gewidhr-
ten Vermahlungszuschuff durch Bescheid riick-
zufordern und bei Weizenbrotmehl den Betrag,
der auf Grundlage einer dieser Mehlmenge ent-
sprechenden Roggenvermahlung zu errechnen ist,
mit Bescheid zur Zahlung vorzuschreiben. Der
Fonds hat ferner den Riickersatz von Stiitzungs-
und Fondsmitteln vorzuschreiben, deren Zahlung
‘durch eine im § 69 Abs. 1 lit. a des AVG. 1950,
BGBL Nr. 172, geninnte Handlung erwirkt wor-
den ist.

(3) Konnen Mahlerzeugnisse infolge eines
schuldhaften Verhaltens nicht bestimmungs-
gemifl der menschlichen Ernihrung zugefiihrt
werden, so sind die Bestimmungen des Abs. 2
sinngemifl anzuwenden.

(4) Fir die Beurteilung der Frage, ob Mahl-
erzeugnisse flir die menschliche Ernihrung nicht
geeignet sind, hat der Fonds, sofern es sich nicht
um geringfiigige Mengen handelt, das Gutachten
einer nach ihrem Wirkungskreis in Betracht kom-
menden autorisierten Untersuchungsanstalt ein-
zuholen. Uber die Verwendung solcher fiir die
menschliche Ernihrung nicht geeigneter Mahl-
erzeugnisse ist dem Fonds ein Nachweis zu er-
bringen.

§ 32. (1) Landwirtschaftlichen Erzeugern kon-
nen fiir das fiir den Figenbedarf und fiir die
menschliche Erndhrung in eigener Miihle oder im
Lohn vermahlene Brotgetreide eigener Erzeugung
Mahlprimien gewihrt werden. Die Hohe der

Mahlprimien bestimmt sich nach der jeweils aus

Bundesmitteln
stiitzung.

(2) Die niheren Regelungen iiber die Mahl-
primien werden durch Verordnung des Bundes-
ministeriums fiir Land- und Forstwirtschaft im
Einvernehmen mit dem Bundesministerium fiir
Finanzen bestimmt.

gewihrten  Brotgetreidepreis-

C. Viehwirtschaft.

§ 33. (1) Schlachttiere im Sinne dieses Unter-
abschnittes sind zur Schlachtung bestimmte Rin-
der, Kilber, Schweine und Pferde.

(2) Tierische Produkte im Sinne dieses Unter-
abschnittes sind

a) Fleisch, das sind alle fiir den Genuf} als

menschliches Nahrungsmittel verwendbaren
und béstimmten Teile der der Schlachtung

558 der Beilagen
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zugefithrten, im Abs. 1 genannten Tiere
in frischem, gefrorenem, gesalzenem und
gepOkeltem Zustand, einschliefflich der In-
nereien;

b) Fleischwaren, das sind Wurst- und Selch-
waren, sowie Fleisch in luftdicht abgeschlos-
senen Behilenissen und sonstige Erzeug-
nisse, sofern diese Waren ganz oder teil-
weise aus Fleisch hergestellt sind;

c) tierische Fette, das sind Rindertalg (auch
geschmolzen), Schweinespeck, Schweinefilz,
Schweineschmalz und Darmfette.

§ 34. (1) Zum Schutze der inlindischen-Vieh-
wirtschaft, zur Stabilisierung der Preise- fiir
Schlachttiere und tierische Produkte sowie zur
Gewahrlelstung einer ausreichenden Versorgung
mit den im § 33 genannten Waren wmd der
,»Viehverkehrsfonds® errichtet.

(@) Der ,,Viehverkehrsfonds® (in den folgenden
Bestimmungen des Unterabschnittes C  als
,Fonds*“ bezeichnet) ist eine juristische Person,
hat seinen Sitz in Wien und ist berechtigt, das

Bundeswappen zu fithren. Der Wirkungsbereich -

des Fonds erstreckt sich auf das gesamte Bundes-
gebiet. Der Fonds wird durch eine Verwaltungs-
kommission (in den Bestimmungen des Unter-
abschnittes D als ,,Kommission® bezeichnet) ver-
waltet.

(3) Die Mittel des Fonds werden gebildet

2) aus den ihm nach Maflgabe der Bestimmun-
gen dieses Unterabschnittes zuflieflenden
Betrigen,

b) aus sonstigen Einnahmen.

§ 35. (1) Das Bundesministerium fiir Land- und
Forstwirtschaft hat auf Vorschlag des Fonds je-
weils ‘bis zum 31. Dezember fiir die ersten vier
Monate des folgenden Jahres und bis zum

30. April fiir den Rest des Jahres unter Bedacht-

nahme auf die inlindische Produktion fiir die im
§ 33 genannten Waren Ein- und Awusfuhrpline
(Mengen der ein- und auszufithrenden Waren,
allenfalls auch Zeitpunkt der Ein- und Ausfuhr,
Herkunft und Qualitit) festzulegen.

(2) Der Fonds hat die festgelegten Ein- und
Ausfuhrpline bei Vollzichung seiner Aufgaben
gemifl Abs. 3 grundsitzlich zu beachten. Die Fin-
und Ausfuhrpline diirfen auf Vorschlag des
Fonds nur abgeindert werden, wenn die Stabili-
tit der Preise der im § 33 genannten Waren oder
die Bedarfslage eine ErhShung oder Minderung

der in den Plinen vorgesehenen Mengen oder

eine zeitliche Verschiebung der Ein- oder Aus-
fuhren erforderlich machen.

(3) Einfuhren der im § 33 genannten Waren
bediirfen der Bewilligung des Fonds. Soweit es
die Stabilitit der Preise der im § 33 genannten
Waren und die Bedarfslage erfordern, hat der
Fonds die entsprechenden Einfuhren zu veran-
lassen. Zu diesem Zwecke hat er zu Anbotstellun-

3
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gen fiir die in Aussicht genomménen Einfuhren
durch offentliche Bekanntmachung aufzufordern.
Der Fonds hat den preiswertesten Einfuhrantrag
zu bewilligen. Der Fonds kann, wenn sich die
offentliche Aufforderung zur Anbotstellung fiir
die &sterreichische Volkswirtschaft nachteilig aus-
wirken wiirde, von der offentlichen Aufforde-
rung Abstand nehmen und einen den jeweiligen
wirtschaftlichen Notwendigkeiten entsprechenden

" Bewilligungsvorgang beschliefen. Die Bewilligung

des Fonds bildet die Voraussetzung fiir die Er-
teilung der nach den devisenrechtlichen Vor-
schriften und der nach den Vorschriften {iber den
Warenverkehr mit dem Ausland erforderlichen
Bewilligungen. Bei Beurteilung der Preiswertig-
keit der Einfuhrantrige hat der Fonds auch auf
die allgemeinen volkswirtschaftlichen Interessen
{wie zum Beispiel die Bediirfnisse der Handels-
und Devisenpolitik, die allgemeine Marktlage, die
Marktbediirfnisse und die handelsiiblichen Ge-
pflogenheiten) Bedacht zu nehmen.

(4) Soweit es zur Erreichung der im § 34 Abs. 1
genannten Ziele notwendig ist, kann die Bewilli-
gung gemifl Abs. 3 mit Auflagen hinsichtlich der
Herkunft und der Qualitit, des Zeitpunktes der
Einfuhr und der Lagerung verbunden werden;
tiir Schweineschmalz und — soweit diese Waren
flir Zwecke der Schmalzerzeugung importiert
werden — auch fiir Schweinespeck und Schweine-
filz sind auch Auflagen hinsichtlich der Verwen-
dung und der Verteilung zulissig. Ferner kann
der Fonds. bei iiberwiegend fiir Zwecke der
Fleisch- und Fettwarenerzeugung bestimmten
Einfuhren die Erteilung der Bewilligung davon

abhingig machen, dafl ein Vorvertrag mit einem

einschligigen Verarbeitungsbetrieb oder einer
Marktagentur beigebracht wird. Weiter kann die
Leistung von Sicherstellungen fiir die Einhaltung
der vorgeschriebenen Auflagen angeordnet wer-
den. Ist der Einfuhrbewilligung eine offentliche
Aufforderung zur Anbotstellung (Abs. 3) vor-
angegangen, so diirfen nur jene Auflagen vor-
geschrieben werden, die in dieser Aufforderung
genannt waren; das gleiche gilt hinsichtlich der
Vorschreibung einer Sicherstellung.

(5) Importeuren, die die Auflageﬁ, unter denen

- die Bewilligung erteilt wurde,. schuldhaft nicht

einhalten, sowie Importeuren, die die bewilligte
Ware innerhalb der festgesetzten Frist schuld-
haft nicht oder nicht zur Ginze einfithren, kon-

" nen bereits erteilte Bewilligungen entzogen wer-

den, wenn ihre Aufrechterhaltung zu volkswirt-
schaftlichen Nachteilen fiihren wiirde.. Aus den
gleichen Griinden kodnnen Importeure iiberdies
zeitweise oder dauvernd von der Durchfithrung
von Importgeschiften ausgeschlossen werden.
Auflerdem konnen aus diesen Griinden Sicher-
stellungen ganz oder teilweise vom Fonds zu

seinen Gunsten (§ 34 Abs. 1) fiir verfallen er- |-

klirt werden. Hiebei ist auf allfillige vom Im-
porteur erbrachte Nachweise, dafl er die Auf-

lagen ohne sein Verschulden nicht einhalten
konnte, sowie auf das Ausmaf}, in dem OSffent-
liche Interessen beeintrichtige wurden, Bedacht
zu nehmen.

.(6) Sind nach den Vorschnften iiber den Wa-
renverkehr mit dem Ausiand fiir die Ausfuhr im
§ 33 genannter Waren Bewilligungen notwendig,
so haben die zur Erteilung dieser Bewilligungen
zustindigen Behdrden die Ausfuhrpline gemifl
Abs. 1 sowie sonstige vom Fonds hinsichtlich. der -
Ausfuhr solcher Waren erstattete Vorschlige
grundsitzlich zu beachten.

(7) Ein- und Ausfuhren der im § 33 genannten
Waren sind von den Importeurén und Expor-
teuren binnen zwei Wochen nach dem Grenz-
iibergang der Ware — bei Einfuhren mit An-
gabe des inlindischen Bestimmungsortes und Ver-
wendungszwedkes — dem Fonds zu melden. Der,
Fonds ist berechtigt, durch seine entsprechend
ausgewiesenen Organe die Richtigkeit dieser Mel-
dungen durch Einsichtnahme in die in Betracht
kommenden Aufzeichnungen iberpriifen zu
lassen.

(8) Bewilligungen des Fonds sind nicht erfor- -
derlich fiir

1. die Einfuhr von Waren, |

a) deren Verkehr gemif multilateralen Ver-

einbarungen mit bestimmten Staaten oder
Staatenorganisationen keinen Beschrinkun-
gen unterliegt, -

b) im kleinen Grenzverkehr,

c) im Reiseverkehr oder

-d) im Postverkehr;

2. die Durchfuhr von Waren durch das Zoll-

-gebiet,

(9) Bei den im Abs. 8 Z. 1 lit. b bis d ge-
nannten Waren -entfillt die Meldepflicht nach
Abs. 7

§ 36. (1) Wenn die Zollwerte (Wertzollgesetz
1955, BGBL Nr. 60) eingefiihrter, im § 33 ge-
nannter Waren niedriger sind als die Inlandspreise
gleichartiger oder #dhnlicher glelchwertlger in-
lindischer Waren, hat der Importeur einen Im-
portausgleich zu entrichten. Die Hohe des Im-
portausgleiches ergibt sich aus der Differenz
zwischen dem Zollwert und dem vom Fonds
unter Bedachtnahme auf die Markterfahrungen
und die Aufrechterhaltung einer ausreichenden
Inlandsproduktion von Schlachttlcren errmttelten
Vergleichswert.

(2) Soweit solche Maﬂnahm‘n zur Erre1chung
der im § 34 Abs. 1 genannten Ziele notwendig
sind, kann der Fonds abweichend von den Be-
stlmmungen des Abs. 1 bei nachstechenden Waren,
soweit sie im § 33 aufgezihlt sind, jedenfalls
einen Importausgleich bis zur folgenden Hohe
festsetzen: :

1. Zolltarif Nr. 02.01
B 2 - Innereien und
anderer geniefibarer

Schlachtanfall ........ 24 v;H. des Zollwertes
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2. ex Zolltarif Nr. 02.06
Fleisch, Innereien und
anderer genieflbarer

- Schlachtanfall aller Arc

(ausgenommen  Geflii-

gellebern), geriuchert 34 v. H. des Zollwertes!

. mindestens S 400'— fiir 100 kg

3. Zolltarif Nr. 16.01 ’ '

- Wurst und  Wurst-
waren, aus Fleisch, In-
nereien oder anderem
Schiachtanfall oder aus
Tierblut:

A -Salami, Salamini,
Mortadella, Blasen-
schinken, Ossocollo,
Lachsschinken,
Schinkenrouladen,
Mosatkwiirste, Ge-
fliigelleberwiirste
und  Triiffelleber-
wirste ..........

B-andere ..........

4. Zolltarif Nr. 16.02
Andere - Zubereitungen
und Konserven aus

- Fleisch, Innereien oder
anderem Schlachtanfall 35 v. H. des Zollwertes

mindestens S 470'— fiir 100 kg

(3). Innerhalb der Bestimmungen der Abs. 1
und 2 kann der Fonds den Importausgleich mit
einem Bauschbetrag oder Bauschsatz festsetzen.

(4) Bei den im § 33 genannten Waren, deren
Verkehr gemifl multilateralen Vereinbarungen
. mit bestimmten Staaten oder Staatenorganisa-
tionen keinen Beschrinkungen unterliegt, ist
— sofern ein Nachweis im Sinne des Zolltarif-
gesetzes 1958, dafl ein Ausgleichsbetrag vor-
geschricben oder ‘von der Entrichtung eines
solchen abgesehen wurde, nicht erbracht wird —
-ein Importausgleich in der Hohe des Betrages
zu erheben, der fiir eine gleiche Ware, auf welche
die genannten Vereinbarungen nicht anwendbar
sind, an Zoll zu entrichten wire. Die Festsetzung
dieses Importausgleiches erfolgt durch die Zoll-
amter bei der Zollabfertigung zum freien Ver-

kehr.

(») Fur den gemif} Abs. 4 festgesetzten Import-
ausgleich gelten die Bestimmungen der §§ 15
Abs. 8, 16 und 17 Abs. 1 sinngemifl.

(6) Auf den Importausgleich gemifi Abs, 1
* bis 3 finden die Bestimmungen der §§ 15 Abs. 3
bis 6 und 8 sowie 16 bis 19, und zwar § 19 auch
auf den Importausgleich gemiff Abs. 4, sinn-
gemifl mit der Mallgabe Anwendung, daff der
Importausgleich — soweit erforderlich — fiir
die im. § 34 Abs. 1 genannten Zwecke zu ver-
wenden ist.

40 v, H. des Zollwertes
33 v. H. des Zollwertes

§ 37. (1) Der Fonds kann vertragliche Verein-
barungen mit zu einschligigen Geschiften be-
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| fugten Unternehmungen des Inhaltes treffen,, daf

sie im § 33 ‘genannte Waren aufkaufen, einer

| bestimmten Verwendung zufiihren oder lagern,
| wenn eine solche Mafinahme zur Erreichung der
1im § 34 Abs. 1 genannten Ziele notwendig ist. -

" (2) Die Kosten der Mafinahmen gemif§ Abs. 1
sind aus den Mitteln des Fonds zu dedken.

§ 38. (1) Soweit es zur Erreichung der im.§ 34
Abs. 1 genannten Ziele zweckmiflig ist, kann das

" | Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft
| durch Verordnung bestimmen, daf8 aus Betrieben,

in denen mehr als 100 iiber 12 Wochen alte
Schweine gehalten werden, Schlachtschweine,

" A Fleisch, Fleischwaren oder tierische Fette nicht zu
1 den Zeiten auf den. Markt gebracht werden diir-
| fen, zu denen die Hauptmasse der in den kleinen

und mittleren landwirtschaftlichen Betrieben

{ produzierten Schweine angeliefert wird. Die in
Betracht kommenden Zeitriume sind in der Ver-'

ordnung kalendermifig zu bestimmen,
(2) Schweinehaltern, die der gemiR Abs. 1 er-
lassenen Verordnung zuwiderhandeln, kann

| — abgesehen von etwaigen Straffolgen — vom

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirt-
schaft allgemein durch Verordnung oder im
Einzelfalle mit Bescheid die Haltung von
Schweinen ganz oder teilweise verboten werden.

(3) Jedermann ist verpflichtet, den mit der
Durchfithrung der Abs. 1 und 2 und der auf
ihrer Grundlage erlassenen Verordnung befafiten
Stellen und deren Organen auf Verlangen die
zur Ermittlung des Umfanges seiner Schweine-
haltung erforderlichen Angaben wahrheitsgemif}
zu machen.

{4) Die mit der Durchfiihrung der Bestimmun-
gen der Abs. 1 und 2 und der auf ihrer Grund-

lage erlassenen Verordnung befaffiten Stellen sind .

berechtigt, die Richtigkeit der gemifl Abs. 3 zu
erstattenden Nachweise, Auskiinfte und Angaben
sowie die Ausfiihrung der getroffenen Mafi-
nahmen durch Einsichtnahme in die in Betracht
kommenden Aufzeichnungen zu iberpriifen.

(5} Den Erhebungsorganen ist auf Verlangen
die Besichtigung der Schweinestille und sonstigen
Ortlichkeiten zu gestatten, in denen Schweine
gehalten werden oder gehalten werden konnen.

(6) Gesetzliche Bestimmungen auf dem Gebiete
der Veterindrpolizei, die den Personenverkehr
beschrinken, gelten auch fiir die auf Grund der
Abs. 4 und 5 einschreitenden Organe. Fachlich
begriindete Vorbeugungsmafinahmen zur Ver-
hinderung einer Seuchenverschleppung miissen
von diesen Organen beachtet werden.,

§ 39. (1) Landwirtschaftliche Betriebe, die
Zuckerriiben eigener Erzeéugung an Zucker-
fabriksunternehmungen liefern, und landwirt-
schaftliche Brennereien kbnnen durch Verordnung
des Bundesministeriums fiir Land- und Forstwirt-
schaft verpflichtet werden, aus inlindischen Berg-
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" bauernbetrieben stammende Rinder zur Mistung

(Eigenmast oder . Lohnmast) einzustellen. An
Stelle der. Einstellung kann vom Bundesministe-
rium fiir Land- und Forstwirtschaft in: Fillen, in
denen die Einstellung mit wirtschaftlich nicht
zumutbaren Erschwernissen verbunden wire, die
Entrichtung einés Ausgleichsbetrages von hdoch-
stens 500S fiir jedes Rind, das einzustellen
wire, vorgeschrieben werden. Ebenso kdnnen
vom Bundesministerium fiir Land- und Forst-
wirtschaft allgemein durch Verordnung oder im
Einzelfalle mit Bescheid Ausnahmen von der
Einstellverpflichtung gewdhrt werden, wenn
solche Ausnahmen mit den Zielen dieses Bundes-
gesetzes vereinbar sind.

(2) Die Verpflichtung gemifl Abs. 1 richtet sich
nach dem Bestand an Rindern im Bergbauern-
gebiet, die sich zur Mistung eignen; sie betrigt
jedoch hdchstens in jedem Betriebsjahr (1. Sep-
tember- bis 31. August) ein Rind

a) bei Riibenbaubetrieben fiir je volle 400 q in

diesem Zeitraum tatsichlich gelieferter

Riiben und

b) bei landwirtschaftlichen Brennereien fiir je
10 hl in diesem Zeitraum erzeugter Alko-
holmenge.

(3) Die eingestellten Tiere diirfen von den ein-
stellpflichtigen Betrieben nur zu Schlachtzwecken
abgegeben werden.

(4) Die Ausgleichsbetrige gemifl Abs. 1 fliefen
dem Fonds zu und sind von diesem fiir die im

'§ 34 Abs. 1 genannten Zwecke zu verwenden.

D. Organisation der Fonds.

§ 40. (1) Die Kommission des Milchwirtschafts-
fonds und die Kommission des Getreideaus-
gleichsfonds bestehen aus je 27 Mitgliedern, die
Kommission des Viehverkehrsfonds besteht aus
neun Mitgliedern.

(2) Kommissionsmitglied kann nur sein, wer
zum Nationalrat wihlbar ist.

(3) Von den Kommissionsmitgliedern sind
namhaft zu machen:

a) je neun beziehungsweise drei Mitglieder,
darunter die Obminner der Kommissio-
nen, durch die Prisidentenkonferenz der
Landwirtschaftskammern Osterreichs,

b) je neun bezichungsweise drei Mitgieder,
darunter je ein Obmannstellvertreter,
durch die Bundeskammer der gewerblichen
Wirtschaft und

c) je neun bezichungsweise drei Mitglieder,
darunter je ein Obmannstellvertreter,
durch den Usterreichischen Arbeiterkam-
mertag. .

(4) Ist die Namhaftmachung von neuen Kom-

missionsmitgliedern erforderlich, so hat das Bun-
desministerium fiir Land- und Forstwirtschaft

die gemifl Abs. 3 in Betracht kommenden Stel-
len schriftlich zur Namhaftmachung aufzufor-
dern. Bei den dieser Aufforderung gemifl nam-
haft ‘gemachten Personen hat das Bundesministe-
rium fiir Land- und Forstwirtschaft zu priifen,
ob sie dem Erfordernis des Abs. 2 entsprechen.
Ist dies der Fall, so hat es die namhaft gemach-
ten Personen unverziiglich auf die gesetzmiflige
und gewissenhafte Erfiillung ihrer Pflichten anzu-
geloben. Mit ihrer Angelobung erlangen diese
Personen die Stellung, fiir die sie namhaft ge-
macht worden sind. Kommt das Bundesministe-
rium fiir Land- und Forstwirtschaft jedoch zu
der Auffassung, daff die Wihlbarkeit einer nam-
haft gemachten Person nicht gegeben ist, so hat
es die Angelobung mit Bescheid abzulehnen. Im
Verfahren ist jene Stelle Partei, die dlese Person
namhaft gemacht hat.

(3) Wird einer Aufforderung zur Nambhaft-
machung gemifl Abs. 4 innerhalb von vier Wo-
chen nicht entsprochen, so hat das Bundesmini-
sterium fiir Land- und Forstwirtschaft die er-
forderlichen Kommissionsmitglieder zu bestellen.

(6) Fiir die Mitglieder der Kommissionen wer-
den in der gleichen Weise Ersatzminner bestellt,
die im Verhinderungsfalle einzutreten haben. Im
Falle der Verhinderung eines Obmannes oder’
Obmannstellvertreters hat der fiir ihn bestellte
Ersatzmann jedoch nur die Befugnisse eines ein-

fachen Mitgliedes.
(7) Die M1tghedschaft zu ciner Kommission er-
lischt,
a) wenn jene Stelle, die das Mitglied namhaft
gemacht hat, die Namhaftmachung wider-

ruft;
b) wenn die Wihlbarkeit zum Nationalrat
verlorengeht;

c) im Falle des Verzichts.

Im Streitfall, ob die Mitgliedschaft erloschen
ist, hat das Bundesministerium fiir Land- und
Forstwirtschaft auf Antrag der Stelle, die das
Mitglied namhaft gemacht hat, oder des Mit-
gliedes selbst zu entscheiden.

§ 41. (1) Die Obminner und die Obmannstell-
vertreter haben Anspruch auf eine angemessene
Entschidigung. Thre Héhe wird im Einzelfall
vom Bundesministerium fiir Land- und Forst-
wirtschaft festgesetzt.

(2) Das Amt der iibrigen Mitglieder und der
Ersatzminner ist ein unbesoldetes Ehrenamt. Die
Reise- und Aufenthaltsgebiihren sowie allfillige
Sitzungsgelder der Angehdrigen der Kommissio-
nen werden durch die Geschiftsordnung festge-
setzt. Das Sitzungsgeld darf nicht -h&her sein als
die doppelte Aufenthaltsgebiihr fiir einen Tag.

(3) Die Fonds sind berechtigt, je einen Ge-
schiftsfithrer und sonstige Angestellte in der er-
forderlichen Anzahl durch Dienstvertrag zu be-
stellen. Auf die Fonds finden die Bestimmungen
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des Bétriebsrbitevesetzes, BGBL. Nr. 97/1947, An-
wendung.

(4) Bei der Durchfihrung der in den Unter-
abschnitten A bis C vorgesehenen Priifungen
konnen sich die Fonds eines ertschaftsprufets
bedienen. -

§ 42. Die Fonds werden nach au{Sen- vom. Ob-
mann oder in dessen Vertretung von einem Ob-
mannstellvertreter vertreten. Die Vertrerungs-
befugnis kommt beim Getreideausgleichsfonds
und beim Viehverkehrsfonds zunichst dem durch
die Bundéskammer der gewerblichen Wirtschaft
namhaft gemachten Obmannstellvertreter und
" bei dessen Verhinderung dem durch den Uster-
reichischen Arbeiterkammertag namhaft gemach-
ten Obmannstellvertreter zu. Beim Milchwirt-
schaftsfonds reiht der vom Osterreichischen Ar-
beiterkammertag namhaft gemachte Obmann-
stellvertreter vor dem von der Bundeskammer
der gewerblichen Wirtschaft namhaft gemachten
Obmannstellvertreter. Zur rechtsverbindlichen
Zeichnung sind zwei Unterschriften erforderlich,
die vom Obmann oder einem Obmannstellver-
treter und dem Geschiftsfithrer oder einem son-
stigen Angestellten, .der hiezu vom Obmann mit
Zustimmung der Kommission bevollmichtigt
wird, gegeben werden kdnnen. Wer im iibrigen
zur Fertigung von schriftlichen Ausfertigungen
befugt ist, bestimmt die Kommission.

§ 43. () Die Kommissionen des Milchwirt-
schaftsfonds und des Getreideausgleichsfonds be-
stellen aus ihrer Mitte zur Fihrung der laufen-

den Geschifte je einen geschiftsfiihrenden Aus-
schufl.

(2) Die geschiftsfithrenden Ausschiisse bestehen
aus dem Obmann, den beiden Obmannstellver-
tretern und sechs weiteren Mitgliedern der in Be-
tracht kommenden Kommissionen; von letzte-
ren. sind je zwei Mitglieder den im § 40 Abs. 3
lit. a bis ¢ genannten Personenkreisen zu ent-
nehmen. '

" (3) Die Kommissionen sind zur Einsetzung von
Fachausschiissen berechtigt.

§ 44. (1) Die Beschlufifassung in allen Angele-
genheiten, die die Fonds zu besorgen haben, ob-
liegt den Kommissionen. Diese kdnnen die Be-
schlufifassung in Angelegenheiten von nicht

grundsitzlicher Bedeutung durch allgemeine An- |

~ ordnung unter Bedachtnahme auf die Bestim-
mungen des- § 45 den geschiftsfilhrenden Aus-
schiissen {ibertragen..

() Giiltige Beschliisse der Kommissionen be-
diirfen — die ordnungsgemife Einladung aller
Mitglieder vorausgesetzt — einer Mehrheit von
vier Fiinfteln der abgegebenen Stimmen. Be-
schliisse der geschiftsfithrenden Ausschiisse sind
unter der gleichen Voraussetzung einhellig zu
fassen. Kommt eine einhellige Auffassung nicht
zustande, so ist der Beratungsgegenstand der
Kommission zur Beschlufifassung vorzulegen,
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wenn ein Drittel der Mitglieder des geschifts-
fiihrenden Ausschusses dies verlangt.

(3) Im iibrigen wird die Titigkeit der Kom-
missionen und der geschiftsfithrenden Ausschiisse
durch eine Geschiftsordnung geregelt, die von
der in Betracht kommenden Kommission be-
schlossen wird und die der Genehmigung des

Bundesministeriums fiir Land- und Forstwirt-
schaft bedarf.

§ 45. (1) Die Fonds haben allgemein verbind-
liche Anordnungen mit Ausnahme jener, die
auschlieflich an untergeordnete Organé ergehen,
in von ihnen herauszugebenden Verlautbarungs-
blittern kundzumachen. .

(2) Die Anordnungen gemifl Abs. 1 treten am
dritten Tage nach ihrer Kundmachung in Wirk-
samkeit, sofern nicht in der Anordnung ein
anderer Wirksamkeitsbeginn festgesetzt ist.

§ 46. (1) Der Aufwand der Fonds einschliefilich
der Kosten der Staatsaufsicht wird durch Verwal-
tungskostenbeitrige gedeckt, die
a) beim Milchwirtschaftsfonds die Bearbei-
tungs- und Verarbeitungsbetriebe, ihre
wirtschaftlichen Zusammenschlisse und die
Importbetriecbe nach den Umsitzen zu lei-
sten haben, die sie in Milch oder Erzeug-
nissen aus Milch erzielen und die 04 v. H.
dieser Umsitze nicht iibersteigen diirfen;
b) beim Getreideausgleichsfonds die Miihlen-
betriebe nach den Umsitzen in Brotgetreide
zu leisten haben und die 03 v.H. dieser
Umsitze nicht iibersteigen diirfen;

¢) beim Viehverkehrsfonds die Importeure
und die Exporteure nach dem Werte der
ein- und ausgefithrten Waren zu leisten
haben und die 0'4 v. H. dieses Wertes nicht
iibersteigen diirfen.

{2) Beim Getreideausgleichsfonds kann berdies
aus den Einnahmen gemif} § 24 Abs. 1 ein Betrag
im Ausniafl von 2 v.H. der Ausgleichsbeitrige
und der Ausgleichszuschiisse gemafl § 24 Abs. 1
zur Deckung der Verwaltungskosten verwendet
werden. .

(3) Die niheren Regelungen iiber das Ausmaf
der Verwaltungskostenbeitrige und diber ihre
Einhebung werden von den Fonds getroffen.

(4) Bei der Verrechnung der Verwaltungs-
kostenbeitrige hat der Milchwirtschaftsfonds die

Bestimmungen des § 8 Abs. 3 und der Getreide-

ausgleichsfonds die Bestimmungen des § 26 sinn-
gemifl anzuwenden. Beim Viehverkehrsfonds

kdénnen bei nicht rechtzeitiger Einzahlung der

Verwaltungskostenbeitrige Verzugszinsen vorge-
schriecben werden, deren Hohe den D1skontsatz
der Oesterrelchlschen Nationalbank um 3 v. H.
iibersteigt.

. § 47. Die Kommissionen haben die Fondsmittel
unter Anwendung der Sorgfale eines ordenrhchen
Kaufmannes zu verwalten.
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§ 48. (1) Das Bundesministerium fiir Land- und
Forstwirtschaft hat dariiber zu wachen, dafl die
Fonds bei ihrer Geschiftsfithrung und Gebarung
die Bestimmungen dieses Bundesgesetzes und der
dazu ergangenen Verordnungen einhalten. Zu
diesem Zwecke ist das Bundesministerium fiir
Land- und Forstwirtschaft rechtzeitig zu den
Sitzungen der Kommissionen und der geschifts-
fiilhrenden Ausschiisse einzuladen; seinem Ver-
treter kommt bei diesen Sitzungen beratende
Stimme zu. Dem Bundesministerium fiir Land-
und. Forstwirtschaft sind weiter die Protokolle
tber die Sitzungen der Kommissionen und der
geschiftsfiihrenden Ausschiisse vorzulegen.

(® Das Bundesministerium fiir Land- und
Forstwirtschaft ist verpflichtet, gegen Beschliisse,
die den bestehenden Gesetzen und Verordnungen
zuwiderlaifen, Einspruch zu erheben. Jeder Ein-
spruch bedarf zu seiner Giiltigkeit der Zustim-
mung der Bundesministerienn fiir Inneres, fiir
Handel und Wiederaufbau und — soweit es sich
um finanzielle Angelegenheiten handelt — fiir
Finanzen. Das Bundesministerium.fiir Land- und
Forstwirtschaft hat jeden Einspruch unverziiglich
den ‘genannten Bundesministerien zur Kenntnis
zu bringen. Falls die Zustimmung nicht binnen
vier Wochen nach Erhebung des Einspruches ver-
sagt wird, gilt sie als erteilt.

(3) Ist ein Einspruch erhoben worden, so darf
ein Beschlu nur durchgefiihrt werden, wenn
die.im Abs. 2 vorgesehene Zustimmung versagt
wird.

(9 Das Bundesministerium fiir Land- und
Forstwirtschaft darf einem Fonds eine Weisung
(Art. 20 Abs. 1 des B.-VG.) nur erteilen, wenn
das Bundesministerium fiir Innercs und das Bun-
desministerium fiir Handel und Wiederaufbau,
soweit es sich aber um fnanzielle Angelegen-

heiten handelt, - tberdies auch das Bundesmini-

sterium fiir Finanzen, der Welsung zugestimmt

haben.

§ 49. Die Mitglieder der Kommissionen und
die Angestellten der Fonds sind verpflichtet, die
thren bei Austibung ihres Amtes bekanntgewor-
denen Geschifts- und Betriebsverhiltnisse, aufer
in den Fillen dienstlicher Berichterstattung oder
der Anzeige strafbarer Handlungen, geheimzu-
halten; sie haben sich der Verwertung der thnen
zur Kenntnis gelangten Betriebs- und Geschifts-
geheimnisse zu enthalten, Diese Pflichten gelten
auch, nach dem Ausschéiden aus der Kommission
und nach Beendigung des Dienstverhiltnisses.

'§ 50. (1) Schriften und Amtshandlungen in den
Verfahren nach den Bestimmungen dieses Bun-
desgesetzes sind von dem Stempel- und Rechtsge-
biihren nach § 14 des Gebiihrengesetzes 1957,
BGBL Nr. 267, in der jeweils geltenden Fassung,
sowie von den' Bundesverwaltungsabgaben be-
freit. Die Fonds unterliegen weder den Stempel-
und Rechtsgebithren, noch den Bundesverwal-

tungsabgaben, noch den Gerichts- und Justizver-
waltungsgebiihren.

(2) Die Zuschiisse der Fonds an die Bearbei-
tungs- und Verarbeitungsbetriebe gelten nicht als
Entgelt im Sinne des Umsatzsteuergesetzes.

§ 51. (1) Das Geschiftsjahr des Milchwirt-
schaftsfonds und des Viehverkehrsfonds fallt mit
dem Kalenderjahr zusammen, das Geschiftsjahr
des Getreideausgleichsfonds dauert vom 1. Juli
bis zum 30. Juni des nichstfolgenden Jahres.

(2) Die Fonds haben bis zum 15. Oktober eines
jeden Jahres dem Bundesministerium fiir Land-
und Forstwirtschaft und dem Rechnungshof
einen Bericht samt Rechnungsabschlufl iiber das
abgelaufene Geschiftsjahr vorzulegen.

§ 52. (1) Fir die behdrdlichen Verfahren, die
von den Fonds durchzufithren sind, gilt das
AVG. 1950, BGBL Nr. 172.

(2) Bei nicht rechtzeitiger Entrichtung von Aus-
gleichsbeitrigen und Verwaltungskostenbeitrigen
haben die Fonds die Zahlungsverpflichtung durch
Bescheid vorzuschreiben. Der durch Bescheid
rechtskriftig festgesetzte Importausgleich kann
im Verwaltungsweg eingebracht werden. Das
gleiche gilt fiir rechtskriftig vorgeschriebene Aus-
gleichsbeitrige, Verwaltungskostenbeitrige und
Leistungen gemifl § 24 Abs. 4 vorletzter Satz
und Abs. 8, § 31 Abs. 2 und 3 sowie gemif} § 39
Abs. 1 zweiter Satz. :

(3) Die Bescheide der Fonds iiber die TFest-
setzung und Aufteilung der Zuschiisse unter-
liegen ‘keinem ordentlichen Rechtsmittel; ebenso
die Bescheide des Getreideausgleichsfonds in den
Angelegenheiten des § 22 Abs. 3, 4 und 6, des
§ 24 Abs. 4 zweiter und dritter Satz und des
§ 31 Abs. 4 sowie die Bescheide des Viehver-
kehrsfonds in . den Angelegenheiten des § 35
Abs. 3, 4 und 7. Gegen sonstige Bescheide ist
die Berufung zulissig. Uber die Berufung hat
der nach dem Betriebsstandort zustindige: Lan-
deshauptmann zu entscheiden. In den Angele- .
genheiten der Entrichtung von Ausgleichsbei-
trigen, Verwaltungskostenbeitrigen und Leistun-
gen gemiR § 24 Abs. 4 vorletzter und lerzter
Satz und Abs. 8, § 31 Abs. 2 und 3 sowie gemifl
§ 39 Abs. 1 zweiter Satz ist gegen den Bescheid
des Landeshauptmannes keinc weitere Berufung
zulissig. . ‘

(99 Das Bundesministerium fiir Land- und
Forstwirtschaft kann gegen den Berufungsbe-
scheid des Landeshauptmannes Beschwerde an
den Verwaltungsgerichtshof erheben

a) in den Angelegenheiten des Abs. 3 letzter

Satz, . ]
b) wenn der Berufungsbescheid des Landes- .
hauptmannes von dem Bescheid des Fonds,
abweicht . und eine weitere Berufung nicht
eingebracht wird: bei Ausspriichen iiber
die Festsetzung eines Importausgleiches und
iiber den Verfall einer Sicherstellung.
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E. Straf-, Ubergangs- und Schluﬁbéstitﬁmtingen;

§ 33. () Wer den Bestimmungen des § 12
Abs. 3 zweiter Satz, § 14 Abs. 1, 2 erster oder
zweiter Satz oder 3, § 22 Abs. 6, § 27 Abs. 1, 2
oder 4, § 35 Abs. 7 oder § 38 Abs. 3 bis 5,

wer erstmalig den Bestimmungen des § 24
Abs. 4 zweiter oder vierter Satz oder § 31 Abs. 1,

wer ‘einer Verordnung oder einem Bescheld
die auf Grund des § 23, § 25 oder § 27 Abs.
erlassen worden sind, oder

wer erstmalig einer Verordnung oder einem
Bescheid, die auf Grund des § 29, § 30 oder § 38
Abs. 1 erlassen worden sind,
zuwiderhandelt, begeht eine Verwaltungsﬁber-
tretung und wird — sofern die Tat nicht einem
strengeren Strafgesetz unterliegt — von der Be-
zirksverwaltungsbehdrde mit Geld bis zu-3000 S,
im Falle der Uneinbringlichkeit mit Arrest bis
zu zwei Wochen bestraft.

(2) Wer den Bestimmungen des § 9 Abs. 2
zweiter Satz, Abs. 3 zweiter Satz oder Abs. 4
erster oder zweiter Satz, § 11 Abs. 2 zweiter
Satz, § 13 Abs. 3, § 22 Abs. 3 erster Satz, § 35
Abs. 3 erster Satz oder § 39 Abs. 3,

wer im Wiederholungsfalle den Bestimmungen
des § 24 Abs. 4 zweiter oder vierter Satz oder
§ 31 Abs. 1,

wer einer Verordnung oder einem Besche'id,
dic auf Grund des § 9 Abs. 4 dritter, vierter
oder sechster Satz, § 10 Abs. 2, § 11 Abs. 1, § 12
Abs. 2 oder 3 erster Satz oder § 39 Abs. 1 oder 2
erlassen worden sind, oder

wer im Wiederholungsfalle einer Verordnung
oder ecinem Bescheid, die auf Grund des § 29,
., § 30 oder § 38 Abs. 1 erlassen worden sind,
zuwiderhandelt oder

wer entgegen den. Bestimmungen des § 9. Abs. 2
erster Satz oder Abs. 3 erster Satz die Lieferung
oder die Ubernahme von Milch und Erzeug-
nissen aus Milch vornimmt oder unterlifit,
begeht eine Verwaltungsiibertretung und wird
— sofern die Tat nicht einem strengeren Straf-
gesetz unterliegt — von der Bezirksverwaltungs-
behérde mit Geld bis zu 30.000 S, im Falle der
Uneinbringlichkeit mit Arrest bis zu sechs
Wochen, bestraft, auch wenn es nur beim Ver-
such geblieben ist. In gleicher Weise wird — so-
fern die Tat nicht einem strengeren Strafgesetz
unterliegt — bestraft, wer die Schlufifassung einer
Kommission iiber die Zuerkennung von Zu-
schiissen durch unrichtige Angaben oder sonst in
miflbriuchlicher Weise beeinflufit.

(3) Wer ciner der Ermittlung des Importaus-
gleiches dienenden Anzeige-, Offenlegungs- oder
Wahrheitspflicht zuwiderhandelt oder den Im-
portausgleich dadurch verkiirzt, daf er die Ware
dem Zollamt nicht stellt, begeht eine Ver-
waltungsitbertretung  und  wird bei Vorsatz
— auch wenn es beim Versuch geblieben ist —
von der Bezirksverwaltungsbehdrde mit Geld
bis zum Zweifachen, bei Fahrlissigkeit bis zum
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Einfachen des verkiirzten Importausgleiches, im
Falle der Unecinbringlichkeit mit Arrest bis zu
sechs Wochen beziehungsweise drei Wochen be-
straft.

(9) Hat der Titer in den Fillen des Abs. 2
und 3 vorsitzlich gehandelt oder wurde er nach
diesem Bundesgesetz wiederholt bestraft, so kann
unabhingig von der Geldstrafe auch eine Arrest-
strafe bis zu sechs Wochen verhingt werden.

(5) Das VVG. 1950, BGBL Nr.
keine Anwendung auf Bescheide, deren Nicht-
erfillung gemifl Abs. 1 und 2 als Verwaltungs-
ibertretung bestraft wird. :

§ 54. Wer vorsitzlich eine Tatsache, die ihm

als Mitglied einer Kommission oder als Ange-

stelltem oder Beauftragtem eines Fonds bekannt-
geworden und deren Geheimhaltung im geschift-
lichen Interesse des Betriebsinhabers geboten
ist, unbefugt offenbart oder zu seinem oder eines
Dritten Vorteil verwertet, wird, wenn die Hand-
lung nicht einem strengeren Strafgesetz unter-

liegt, wegen Vergehens mit Arrest in der Dauer -

von dre1 Monaten bis zu zwei Jahren bestraft.

§ 55. (1) Jeder durch dieses Bundesgesetz er-
richtete Fonds tritt in die Rechte und Pflichten

des durch das "Milchwirtschaftsgesetz 1956,
BGBL. Nr. 148, das Getreidewirtschaftsgesetz
1956, BGBl. Nr. 149, und das Viehverkehrs-

gesetz 1956, BGBl Nr. 150, errichteten gleich-

namigen Fonds ein. Die bestehenden Dienst-
vertrige bleiben aufrecht.

(2) Die auf Grund der bisherigen Vorschriften
bestellten Kommissionen gelten als auf Grund
der Bestimmungen dieses Bundesgesetzes bestellt.

(3) Der Getreideausgleichsfonds tritt in das
laufende Geschiftsjahr des auf Grund: der Be-
stimmungen des Getreidewirtschaftsgesetzes 1956,
BGBI. Nr. 149, errichteten gleichnamigen Fonds
ein. '

(4) Die Bestimmungen der Verordnungen, die
auf Grund der im Abs. 1 genannten Bundes-
gesetze erlassen worden sind, mit Ausnahme der
Verordnungen des Bundesministeriums
Land- und Forstwirtschaft BGBI. Nr. 92/1951
und BGBIL. Nr. 99/1951 bleiben, soweit sie nicht
mit den Bestimmungen dieses Bundesgesetzes in
Widerspruch stehen, als Bundesgesetz in Geltung.
Sie treten in dem Zeitpunkt, in dem entspre-
chende, auf Grund dieses Bundesgesetzes im Ver-
ordnungswege erlassene Regelungen Geltung er-
langen, aufler Kraft.

{5) Rechte und Pflichten, die auf Grund der im
Abs. 1 genannten Buindesgesetze durch Bescheid
begriindet worden sind, bleiben aufrecht. Sie
unterliegen in Hinkunft den Vorschriften dieses
Bundesgesetzes.

§ 56. (1) Abschnitt IT dieses Bundesgesetzes
ritt am 1, Jinner 1959 in Kraft; er verliert
seine Wirksamkeit am 31, Dezember 1959.
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(2) Mit seiner Vollzichung ist

hinsichtlich des § 1 die Bundesregierung,

hinsichtlich der §§ 15 Abs. 1 und 2 und 4 bis 8,
17 Abs. 2, 28 Abs. 1 bis 3, 32 und 36 Abs. 1
bis 3 das Bundesministerium fiir Land- und
Forstwirtschaft im Einvernehmen mit dem Bun-
desministerium fiir Finanzen,

hinsichtlich der §§ 16, 17 Abs. 1, 19, 28 Abs. 4
und 5 und 36 Abs. 4 und 5 sowie hinsichtlich
der §§ 28 Abs. 6 und 36 Abs. 6, soweit sie sich
auf die Bestimmungen der §§ 16, 17 Abs. 1 und
19 bezichen, das Bundesministerium fiir Finan-
zen im Einvernehmen mit dem Bundesministe-
rium fiir Land- und Forstwirtschaft,

A

hinsichtlich de§ § 48 Abs. 2 und 4 das Bundes-

ministerium fiir Land- und Forstwirtschaft im

' Einvernehmen mit den Bundesministerien fiir

Inneres, fiir Handel und Wiederaufbau wund
— soweit es sich um finanzielle Angelegenhexten
handelt — fiir Finanzen,

hinsichtlich des § 50 das Bundesministerium fiir
Finanzen ‘beziehungsweise das Bundesministe-
rium fir Justiz bezwhungswelse die Bundes-
regierung,

hinsichtlich des § 54 das Bundesmlmstcrlum fiir
Justiz und

hinsichtlich der iibrigen Bestlmmungen das Bun-
desministerium fiir Land- und Forstwirtschaft
betraut.
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Erliuternde Bemerkungen.

L Aligemeiner Teil.

Nahezu alle europidischen und viele aufler-
euaropdischen Staaten, von denen besonders die
Schweiz, die Bundesrepublik Deutschland, Schwe-
den, das Vereinigte Konigreich, Frankreich, die
Niederlande und die USA zu nennen wiren,
sind durch umfangteiche gesetzliche Mafinahmen
bemiiht, ihrer Landwirtschaft den Absatz ihrer
Produkte zu stabilen und angemessenen Preisen
zu sichern. :

Diese Gesetze wurden in der Erwigung er-
lassen, daB ein Agrarmarkt, der durch den Wech-
sel zwischen hohen und niedrigen Preisen, zwi-
schen gutem Absatz und Absatzstockungen ge-
kennzeichnet ist, nicht blof fiir den landwirt-
schaftlichen Berufsstand, sondern fiir die gesamte
nationale Volkswirtschaft verderblich ist. Die
landwirtschaftliche Produktion ist an die Jahres-
zeit gebunden. Der Produktionsablauf dauert
in der Feldproduktion ein Jahr, in der Vieh-

- produktion zwei bis drei Jahre; das investierte
Kapital hat also einen sehr langsamen Umschlag.
Der Erfolg der landwirtschaftlichen Produktion

" hiingt nicht blof von der eigenen Tiichtigkeit,
sondern weit mehr von den Zufilligkeiten des
Klimas und der Witterung, des Auftretens und
des Ablaufes pflanzlicher und tierischer Krank-
heiten ab. Der Landwirt ist an die Fruchtfolge
gebunden, weil nur dadurch der Boden richtig
ausgeniitzt wird und vor Versteppung oder
Verkarstung bewahrt bleibt. Im Zuge des
Fruchtwechsels miissen bestimmte Produktions-
zweige durch Jahre fortgefiihtt werden, und zwar
ohne Riicksicht darauf, ob der erzielbare Markt-
preis gut oder schlecht sein wird. Der Landwirt
muf} seine Tiere verkaufen, wenn sie verkaufs-
reif sind; er kann aber nicht auf eine bessere
Konjunktur warten, weil die Tiere sonst meht
als seinen Gewinn auffressen wiirden. Auch die
tiglich anfallende Milch kann nicht gelagert
und fiir Zeiten besserer Preise aufbewahtt
werden. Der Zeitpunkt, zu dem die Feldfriichte
auf den Markt gebracht werden miissen, hingt
nur in sehr begrenztem Umfange von dem Willen
des Erzeugers, sondern nahezu ausschlieSlich
von der Witterung ab. Die Anpassungsfihigkeit
der Agrarwirtschaft an schwankende Konjunk-
turen ist daher gering.

Die vorstehend aufgezeigten Tatsachen gelten
in vollem Umfang auch fiir die &sterreichische
- Landwirtschaft. Sie witken sich ihr gegeniiber

besonders nachteilig aus, da von den rund
430.000 land- und forstwirtschaftlichen Betrieben
Osterreichs 85 Prozent weniger als 20 Hektar
und 48 Prozent weniger als 5 Hektar Grund und
Boden haben. Allen diesen Mittel- und Klein-
betrieben ist es unméglich, . Riicklagen zu ma-
chen. Sinkende Preise bedeuten fiir sie daher
nicht nur, daB sofort der Ankauf gewerblich-
industtieller Giiter fiir den Bedatf des tiglichen
Lebens wesentlich eingeschrinkt wird, sie ver-
hindern auch jede Investition. Als Detail sei
angefithrt, daB der Viehpreissturz im Herbst 1952
im Bergbauerngebiet des Landes Salzburg einen
Riickgang des Kunstdiingerumsatzes auf ein
Finftel des Kunstdiingerumsatzes 1951/52 zur
Folge hatte. Die betriebswirtschaftliche - Et-
fahrung, daB schwankende Agrarpreise nicht
intensivere sondern extensivere Bewirtschaftung
mit geringeren Ertrigen pro Hektar zur Folge
haben, hat sich hier voll erwiesen. Uberdies sind
die Besitzer der Mittel- und Kleinbetriebe gar
nicht in der Lage, durch Beobachtung der Kon-
junkturen und durch Studium der in- und aus-
lindischen Absatzmoglichkeiten und Preisten-
denzen eine marktorientierte Produktion durchzu-
fihren, um sich hiedurch wvor Verlusten zu
schiitzen.

Da also die Landwirtschaft nur in sehr be-
schrinktem Umfang die Fahigkeit besitzt, die
Vorteile der freien Wirtschaft zu nitzen, sie

aber von allen ihren Nachteilen in voller Wucht

getroffen wird, haben sich die Agrarmarktrege-
lungen des Auslandes vor allem zum Ziel gesetzt,
ihrer Landwirtschaft den Absatz der Haupt:
produkte zu stabilen Preisen zu sichern. Von der
osterreichischen Landwirtschaft “wird aus den
dargestellten Griinden nachdriicklichst gefordert,
daf ihr die gleiche Méglichkeit gesetzlich ge-
sichert wird. Sie ist iiberzeugt, damit in keinen
Gegensatz zu den Interessen der grofBen Masse
der Arbeitnehmer und der gewerblich-industri-
ellen Unternehmer zu kommen. Denn auch der
Konsument hat groBes Interesse an stabilen
Lebensmittelpreisen, da er nur dadurch in die
Lage kommt, auf lingere Sicht planend. sein
Einkommen auf die verschiedenen Lebens-
bediirfnisse aufzuteilen, und Sicherheit hat,
dal ihm die von seiner Berufsvertretung et-
kimpften Gehilter und Lhne tatsichlich den
erwarteten Lebensstandard geben. Sinkende Le-
bensmittelpreise werden von Konsumenten wohl

gerne zur Kenntnis genommen, das Steigen, ja

www.parlament.gv.at

19von 34



20von 34

558 der Beilagen VII1. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

20

selbst das Wiederansteigen auf eine frithere Hohe,
ist aber ein Anlafl zu Lohnforderungen. So hat
auch der Unternehmer grofles Interesse an stabi-
len Agrarpreisen, weil sie ihm fiir lange Zeit
Stabilitit seines groBten Kostenanteiles, der
Lohne, sichern und damit Gelegenheit geben,
seine. Verkaufspreise langfristig festzulegen und
in weiterer Folge seine Konkurrenzfihigkeit zu
erhohen.

Die Sicherung stabiler und angemessener
Agrarpreise kann mit Zéllen allein nicht erreicht
werden, weil dabei die Abhingigkeit von den
fluktuierenden Weltmarktpreisen verbleibt.  Im
Auslande bedient man sich neben den Zéllen
der verschiedensten Methoden, durch die die

‘Agrarmirkte als solche in geregelte Bahnen

gelenkt werden sollen. Die Agrarzélle haben in
den meisten Staaten nur mehr untergeordnete
Bedeutung, teilweise sind sie zur Ginze oder zum

- Teil zu zweckgebundenen Einnahmen geworden,
“die zum Preisausgleich oder zur sonstigen

Forderung der Landwirtschaft zu verwenden
sind. .

Auch als die Agrarktise zu Beginn der dreiBiger
Jahre die osterreichischen gesetzgebenden Két-
perschaften zwang, marktregelnde MaBinahmen
zu beschliefen, damit die Landwirtschaft nicht
vollig dem Ruin preisgegeben wird, setzte sich

bald die Erkenntnis durch, daf3 mit Zéllen allein

nicht geholfen werden kann. Von den Regelungen
vor 1938 sind vor allem erwihnenswert:

Auf Grund des Milchausgleichsfondsgesetzes
vom 17. Juli 1931, BGBL Nr. 224, wieder-
verlautbart als Milchausgleichsfondsgesetz 1934,
BGBL Nr. 17/1935, wurden zur notwendigen
Vereinheitlichung des Milchpreises und zur
Ausweitung der Erzeugung von Molkerei-
produkten Preisaasgleichszuschiisse zu den Er-
zeugerpreisen fiir Werkmilch gewihrt. Die
erforderlichen Mittel wurden durch  einen
Beitrag aufgebracht, der anliBlich der entgelt-
lichen Verdulerung von Verbrauchsmilch einzu-
heben war.

Durch die Milchpreisverordnungen, BGBL
Nr. 182/1933, 373/1933 und 519/1933, wurden die
Preise fiir die nach bestimmten groferen Ver-
brauchsorten gelieferte Frischmilch fir alle
Hauptstufen des Verkehres verbindlich fest-
gelegt.

Durch das Bundesgesetz vom 8. Juni 1934,
BGBL II Nr. 76, wurden zur besseren Aus-
niitzung der Auslandsmirkte eine. Ausfuhr-
otganisation der Exporteure von Molkerei-
erzeugnissen geschaffen und Ausfuhrscheine fur
Molkereierzeugnisse eingefiihrt.

Das Milchverkehrsgesetz vom 17. August 1934,
BGBL. II Nr. 210, bezweckte die Herstellung eines
gesunden Verhiltnisses zwischen Milcherzeugung
und -verbrauch durch Regelung insbesondere des
Zuzuges von Milch in die groferen Verbrauchs-
orte. '

Das Wiener Milchverkehrsgesetz, BGBL
Nr. 465/1936, verbesserte und vereinfachte die
Anlieferung von Milch nach Wien und den Ver-
kehr, die Verbreitung und den Absatz von Milch
in Wien, um die Milch durch Kostensenkuag zu
verbilligen.

Auf Grand des Zollgesetzes wurden Einfuht-
verbotsverordnungen erlassen, von denen zahl-
reiche die Einfuhr landwirtschaftlicher Erzeug-
nisse an eine Einfuhtbewilligung banden. Zu
erwihnen - ist -besonders die Verordnung vom
9. August 1933, BGBI. Nr. 367, durch die ein
Einfuhrverbot fiir Futtermittel etlassen und eine
Lizenzgebiihr fiir die Erteilung von Einfuhr-
bewilligungen fiir Futtermittel eingefiihrt wurde.
Diese Lizenzgebitht war — anfangs zumin-
dest — zweckgebunden und fiir agrarische
Zwecke zu verwenden,

Durch das Viehverkehrsgesetz vom 30. Ok-
tober 1931, BGBL. Nr. 337, wurden die Zufuhren
an lebendem und geschlachtetem Vieh aus dem
In- und Ausland auf die wichtigen Mirkte mit
dem tatsichlichen, infolge der Wirtschaftskrise
stindig sinkenden Bedarf in Einklang gebracht.

Der Unterschied zwischen den Preisen auf den
inlindischen Absatzmirkten und in den aus-

lindischen Aufbringungsgebieten wurde gemil3

dem Viehfondsgesetz vom 22. Dezember 1932,
BGBI. Nr. 367, abgeschopft und zur Verbilligung
von Fleisch, Fleischwaren und anderen Lebens-
mitteln fir die minderbemittelten Bevélkerungs-
kreise, spiter auch fur die Forderung des Ab-
satzes von Vieh inlindischer Herkunft, ver-
wendet. )

Die Vetordnung vom 27. Oktober 1933,
BGBl. Nr. 498, betreffend die Haltung und

- Aufmast von Schweinen, untetband die Schweine-

groBmast ohne eigene Futtergrundlage und unter-
warf die Schweinemast und Schweinehaltung der
landwirtschaftlichen Betriebe gewissen Beschrin-
kungen. :

Auf Grund der Verordnung vom 13. April 1934,
BGBL I Nr. 219, wurden mit dem Ertrignis
ciner fir diesen Zweck eingefithtten Abgabe
groffere Mengen nicht absetzbarer Schlacht-
schweine aus dem Markt genommen und kon-
serviert oder sonst einem zusitzlichen Verbtauch
zugefithrt. Eine dhnliche MaBnahme hatte das
Bundesgesetz vom 17. August 1934, BGBIL 1I
Nr. 202, betrefiend MaBnahmen zur Erleichterung
des osterreichischen Rinder- und Schweine-
marktes, zum Gegenstand.

Das  Rindermastférderungsgesetz,  BGBL
Nr. 233/1936, verpflichtete Ritbenbaubetriebe und
landwirtschaftliche Brennereien, alljzhrlich Mager-
vieh inlindischer Produktion in einem dutch
Verordnung zu bestimmenden Ausmall einzu-
stellen, um zur Zeit des Uberangebotes an Rind-

.ivieh im Herbst die Mirkte zu entlasten.
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Nach der Besetzung Osterreichs durch -das

Deutsche Reich warde der dargestellten Rechts-

entwicklung durch die Einfithrung der viel
weitergehenden  Reichsnihrstandgesetzgebung
zunichst ein Ende bereitet, die ihrerseits wieder
durch die kriegsbedingte Zwangswirtschaft ab-
gelost wurde.

Nach det Befreiung Osterreichs wurden die
reichsdeutschen Bewirtschaftungsvorschriften
vorerst in Geltung gelassen. Aber schon im
Sommer 1945 wurden neue voriibergehend wirk-
same Bewirtschaftungsgesetze, wie zum Beispiel
das Wirtschaftsverbinde-Gesetz vom 5. Septem-
“ber 1945, StGBL. Nr. 171, erlassen. Im Jahre 1947
wurde die Bewirtschaftung durch das Bundes-
gesetz vom 18. Dezember 1947, BGBL Nr. 28/
1948, betreflend die Bewirtschaftung von Lebens-
mitteln, Tieren, tierischen Erzeugnissen sowie
sonstigen  landwirtschaftlichen  Erzeugnissen
(Lebensmittelbewirtschaftungsgesetz) neu gere-
gelt. 'In diesem Bundesgesetz sind die Waren,
hinsichtlich derer Bewlrtschaftungsmaﬁnahmen
zulissig sind, taxativ aufgezihlt und im tbrigen
Art und Umfang der Bewirtschaftung genan um-
schricben. Die der jeweiligen Versorgungslage
entsprechenden BewirtschaftungsmaBnahmen sind
durch ,,Anordnungen‘, die im ,,Amtsblatt zur
Wiener Zeitung™ zu veroffentlichen sind, zu
treffen. Das Gesetz wurde im Jahre 1950 weit-
gehend auBer Kraft gesetzt, anliBllich der Ver-
schirfung der Versorgungslage im Gefolge des
Koreakrieges in vollem Umfange wieder in Kraft
gesetzt und ist nach seiner Wiederverlautbarung
als ,,Lebensmittelbewirtschaftungsgesetz 1952¢,
BGBL Nr. 183, wiederholt, und zwar zuletzt
durch das Bundesgesetz BGBI. Nr. 273/1957
bis zum 31. Dezember 1958, verlingert worden.
Anordnungen zuor Durchfiihrung des Gesetzes
bestehen derzeit nur hinsichtlich einiger besonders
wichtiger Lebensmittel wie Getreide, Schlacht-
vieh, Schmalz, Zucker, Speisetl und Margarine.

Neben dem Lebensmittelbewirtschaftungsge-
setz wird der Osterreichische Agrarmarkt derzeit
vor allem durch das Milchwirtschaftsgesetz 1956,
BGBL Nr. 148, das Getreidewirtschaftsgesetz
1956, BGBL Nr. 149, und das Viehverkehrsgesetz
1956, BGBL. Nr. 150, getegelt. Es handelt sich

hier um die Wiederverlautbarungen der Bundes- |

gesetze vom 12, Juli 1950, BGBL. Nr. 167 bis 169.

Durch das Milchwirtschaftsgesetz wurde zur
Sicherung eines méglichst einheitlichen Erzeuger-
und Verbraucherpreises fiir Milch und Erzeug-
nisse aus Milch, zur Erzielung der aus volkswirt-
schaftlichen Griinden gebotenen mdglichsten
GleichmiiBigkeit in der Belieferung der Mirkte
mit Milch und Erzeugnissen aus Milch und zur
Bereitstellung von Milch und Erzeugnissen aus
Milch in méglichst einwandfreier guter Beschaffen-
heit der ,,Milchwirtschaftsfonds‘* errichtet.

Zur Erreichung dieser Ziele sieht das Gesetz
. vor allem folgende MaBnahmen vor:

21

1. die Durchfuhrung eines Prexsausglemhs—
vetfahrens in der Form, daB anliBlich der An-
lieferung und VerduBerung von Milch Aus-
gleichsbeitrige entrichtet und aus den ein-

flieBenden Mitteln Verarbeitungszuschiisse und
Preisausgleichgzuschiisse gewihrt werden;

2. die Durchfithrung eines Transportkostcn—
ausgleichs;

3. die planvolle Gestaltung der Ubetnahme,
Verteilung und - Verwertung der Milch, insbe-
sondere durch Festlegung von Einzugs- und
Versorgungsgebieten, in denen die in Betracht
kommenden Bearbeitungs- und Verarbeitungs-
bettiebe zum Bezug oder zur Lieferung von
Milch und Erzeugnissen aus Milch berechtigt
und verpflichtet sind;

4. die Einhebung eines Ausgleichsbetrages zur

Anpassung billiger Auslandsware an das inlin-
dische Preisniveau; :

5. die Erlassung von Vorschnften zur Quali-

titsforderung.

Durch das Getreidewirtschaftsgesetz  wurde
zum Schutze-der inlindischen Getreideerzeugung
und zur Stabilisierung der Brot- und Mechlpreise
sowie zur austeichenden Versorgung der Land-
wirtschaft mit Futtermitteln der ,,Getreideaus-
gleichsfonds® errichtet.

Die MaBnahmen zur Etreichung der Ziele
dieses Bundesgesetzes sind insbesondere

1. das Importregime, das in der Festlegung
von Ein- und Ausfuhrplinen and in der Bewilli-
gung der Einfuhren von Brotgetreide, Mahl-
erzeugnissen und Futtermitteln besteht;

2. der Preisausgleich fiir Weizen und Roggen;

3. die Durchfuhrung eines Transportkosten-
ausgleichs;

4. die Festsetzung von Typen und Aus-
mahlungssiitzen fiir Mahlerzeugnisse und :

5. die Einhebung eines Ausgleichsbetrages
anliBlich der Einfuhr,

Dutch das Viehverkehrsgesetz wurde zum
Schutze der inlindischen Viehwirtschaft und zur
Stabilisierung der Preise fiir Schlachttiere und
déren Produkte der ,,Viehverkehrsfonds® er-
richtet.

Dieses Bundesgesetz sieht vor allem eine
Importregelung ‘und einen Ausgleich von Preis-
differenzen anlifilich der Einfuhr dhnlich der
gleichartigen Regelung bei Getreide vor.

Das  Rindermastférderungsgesetz,  BGBL
Ni. 139/1953, schlieBlich sieht vor, dafl die
Riibenbaubetriebe sowie die landwirtschaftlichen
Brennereien verhalten werden kénnen, im Herbst
das billige Vieh der Gebirgsgegenden aufzu-
nehmen, za misten und in den Prithjahrsmonadten
dem Markte zuzufithren. Damit wird einerseits

die Marktversorgung in den Friihjahrsmonaten

gesichert, anderseits der alpenlindischen Vieh-
wirtschaft geholfen.
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Erwihnt sei weiters, daf das Bundesgesetz
vom 4. April 1951, BGBL Nr. 109, betreffend
die Abpabe auslindischer Futtermittel und die
Ubetrwachung der Schweinehaltung, bis zum
Ablauf seiner Geltungsdaver (30. Juni 1954)
vorgesehen hat, dal im Verordnungswege markt-

~ordnende MaBnahmen fiir auslindische Futter-

mittel etlassen werden konnen und daB die
Schweinehaltung im grofien sowie die Schweine-
haltung durch Betriebe, die iiber keine wirt-
schaftseigenen Futtermittel verfiigen, einer be-
hordlichen Bewiiligung bedatf.

Die Bestimmungen der drei Fondsgesetze
sind seit ihrer Erlassung wiederholt novelliert
worden. Wie in den Erliuternden Bemerkungen
zu den Regierungsvorlagen iiber diese Novellen

. bereits ausgefiihrt wurde, erfiillen die genannten

Gesetze und das Rindermastférderungsgesetz
ihten Zweck. Sie entsprechen den wirtschaft-
lichen Notwendigkeiten und den Interessen der
in Betracht kommenden Wirtschaftsgruppen so
weitgehend, daB sie zu einem unentbehrlichen
Bestandteil der Osterreichischen Rechtsordnung
geworden sind. Die Geltungsdauer dieser Ge-
setze liuft mit 31. Dezember 1958 ab.

Das Bundesministerium fiir Land- und Forst- |

wirtschaft hat bereits im Frithjahr 1956 den
Entwurf eines Landwirtschaftsgesetzes zur Begut-
achtung versendet, das nicht bloB die wesent-
lichen Vorschriften der drei Fondsgesetze und
des Rindermastférderungsgesetzes cnthalten sollte,

sondern dariiber hinaus auch fiir die agrarischen |

Produkte angemessene Preise sichern sowie
diberhaupt der heimischen Landwirtschaft ihren
angemessenen Teil am Volkseinkommen gewiht-
leisten sollte. Uber. diesen Gesetzentwarf fanden
eingehende Beratungen mit den in Betracht
kommenden Wirtschaftskammern statt; tiberdies

" wutde aaf politischer Ebene iiber ihn verhandelk.

Bei diesen Beratungen waren wesentliche Teile
des Gesetzentwurfes nicht durchsetzbar, ins-
besondere alle jene, die sich auf die Preistegelung
bezogen haben. Fir die Preisregelung sollen
daher weiterhin die Bestimmungen des Preis-
regelungsgesetzes 1957, BGBL Nr. 151, An-

wendung finden.

Bei den erwihnten Beratungen wurde jedoch.
tbereinstimmend die Auffassung erzielt, daB es
~aus den eben dargestellten Griinden dringend

geboten ist, Vorkehrungen fiir eine weitere

Geltung entsprechender Regelungen zu treffen, |

wobei jedoch der Fortentwicklung der Wirt-
schaft, den gemachten Erfahrungen, den ver-
fassungsgesetzlichen Gegebenheiten und der er-
gangenen Judikatur der obersten Gerichtshofe
entsprechend Rechnung zu tragen wire. Die
notwendigen Anderungen sind — bei aller
Wahrung der Grundsitze der in Betracht kom-
menden Regelungen -— so zahlreich und so
umfangreich, dal das bei einer bloSen Novel-

lierung zweckmiBigerweise einzuhaltende Mal}
iiberschritten wird. Der Gesetzeswortlaut soll
daher in seiner Génze neuerlich kundgemacht
werden. Hiebei war zunichst die Frage zu ent-
scheiden, ob der bisher beschrittene Weg -der
Erlassung einzelner Gesetze weiter eingeschlagen
werden . soll, oder ob die in Rede stehenden
Regelungen in einem einzigen Gesetz zusammen-
gefaBt werden sollen. Fiir die zweite Losung
spricht entscheidend, daB es sich hier um cinen
zusammenhingenden Fragenkomplex handelt und
daB die einzelnen Gesetze zum Teil sehr dhnliche
Probleme regeln, so dal durch eine Zusammen-
fassung eine ganze Reihe iiberflissiger Wiedet-
holungen vermieden werden kann.

Aus diesen Erwigungen wird vorgeschlagen,
ein einziges Gesetz zu erlassen und ihm den
Titel ,,Bundesgesetz, mit dem wirtschaftspolitische
MaBnahmen auf dem Gebiete der Milch-, Ge-
treide- und Viehwirtschaft getroffen werden
(Marktordnungsgesetz)“ zu geben. -Das Gesetz
zerfillt in zwei Abschnitte. Abschnitt I enthilt
ausschlieBlich eine Verfassungsbestimmung zur
Regelung der Zustindigkeit. Abschnitt II be-
handelt in Anlehnung an die bisherige legistische
Gestaltung des Stoffes die Bestimmungen iiber die
Milchwirtschaft, iiber die Getreide- und Futter-
mittelwirtschaft und iiber die Viehwirtschaft in
je einem eigenen Unterabschnitt (Unterabschnitte
A bis C). Die Bestimmungen iiber die Organi-
sation der Fonds wetden in dem Unterabschnitt D
zusammengefalt;” diesem folgen als Unter-
abschnitt E die Straf-, Ubergangs- und SchluB-
bestimmungen. Bevor in die Erliuterung det
einzelnen Bestimmungen eingegangen wird, wird
eine kurze Ubersicht iber die hauptsichlichen
Neuheiten gegeben, die das Gesetz enthilt:

Erwihnung verdient vor allem, dal die bis-
herigen Bestimmungen, gegen die verfassungs-
gesetzliche Bedenken bestehen konnten, ent-
sprechend geindert wurden. Diese Verbesserun-

'gen betreflen insbesondere

die.Herstellung einer dem Art. 18 B.-VG.
entsprechenden Grundlage fiir die nach diesem
Bundesgesetz zu treffenden MaBinahmen, .

die Ersetzung beschreibender Formulierun-
gen durch Gesetzesbefehle,

die Beseitigung zweistufiger Verordnungs-
ermichtigungen und des Vorschlagsrechtes der
Fonds.

Uber den Bereich cines Unterabschnittes gehen
weiter hinaus

die Vermehrung der unrmttelbar durch die
Fonds wahrzunehmenden Aufgaben, zum Teil im
Zusammenhang mit der Beseitigung des Vor-
schlagrechtes der Fonds,

die eingehende Neugestaltung der: Bestim-
mungen iiber die Einhebung eines ,,Import-
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ausgleichs bei der Einfuhr billiger Auslands-
waren.

~ Die wichtigsten Anderungen in den einzelnen
Unterabschnitten sind ferner

im Bereich der Milchwirtschaft:
die Neuregelung der Lieferverpflichtung der
Bearbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe,
die Neugestaltung der Rechtsvorschriftea
iiber die unmittelbare Abgabe von Milch an
Verbraucher, :
der Einbau der Bestimmungen der Ver-
ordnungen BGBL Nr. 92 und 99/1951 und der
- Grundziige der Verordnung BGBIL Nr. 145/
1955 in den Gesetzestext;

im Bereich der Getreidewirtschaft:
die Aufnahme einiger LenkungsmaBnahmen
fiir Brotgetreide und Mahlerzeugnisse sowie
fiir Futtergetreide,
die Gewihrung von Mahlprimien;

im Bereich der Viehwirtschaft:

die Aufnahme von Bestimmungen iiber die
Marktentlastung, jedoch wunter Verzicht auf
die Einrichtung geschiitzter Mirkte,

die Regelung der Beschickung der Schweine-
mitkte durch GroBmister und ' .

die Aufnahme der Bestimmungen des Rinder-
mastférderungsgesetzes;

im Bereich der Organisation der Fonds:

die Neuregelung der Bestimmung der Mit-

glieder der Kommissionen und die Neugestal-
tung des Weisungsrechtes.

II. Besonderer Teil.
Zu Abschnitt 1 des Gesetzentwutfes.

Zu § 1: :

Die verfassungsgesetzliche Grundlage wichtiger
Vorschriften der Fondsgesetze haben zur Zeit
ihrer Erlassung die Bestimmungen des Art. 10
Abs. 1 Z. 15 des Bundes-Verfassungsgesetzes in
der Fassung von 1929 gebildet. Seit dem Ab-
. schluf} des Staatsvertrages kann jedoch nicht mehr
angenommen werden, dalBl die in Rede stehenden
MaBnahmen ,,im Gefolge eines Krieges zur ein-
heitlichen Fuhrung der Wirtschaft notwendig
sind”“. Die Novellen zu den Fondsgesetzen vom
20. Dezember 1955 haben daher erstmalig durch
eine eigene Verfassungsbestimmung die Zu-
stindigkeit des Bundes zur Regelung des Gegen-
standes in Gesetzgebung und Vollziehung ge-
schaffen. Aus den gleichen Griinden ist es not-
wendig, da dem vorliegenden Gesetz eine solche
Verfassungsbestimmung vorangestellt wird.

Zu Abschnitt I des Gesetzentwufes.

: Zu A. Milchwirtschaft.
s2
stimmt wortlich mit § 2 des Milchwirtschafts-
gesetzes 1956 iiberein,

23
§3

entspricht im wesentlichen dem § 3 des Milch-
wirtschaftsgesetzes 1956..

Abs. 3 ist kiirzer gefalt als der bisherige Abs. 3.
Es wird nunmehr nur noch zwischen Einnahmen,
die dem Fonds auf Grund der Bestimmungen des
votliegenden Unterabschnittes zuflieBen, und
sonstigen  Einnahmen unterschieden.  Zur
1. Gruppe gehdren die Ausgleichsbeitrige und
die Verwaltungskostenbeitrige; in die 2. Gruppe
sind zum Beispiel die Mittel einzureihen, die der
Bund dem Fonds zur Verfiigung stellt, um die
weitere Erfullung seiner gesetzlichen Aufgabe zu
sichern. Solche MafBBnahmen sind - durch die
Bundesgesetze BGBL Nr. 43/1955, 157/1955,

17/1956, 72/1957 und 17/1958 getroffen worden.

Zu den §§ 4 bis 8:

Nach den §§ 4 bis 7 des Milchwirtschafts-
gesetzes 1956 hat der Fonds die Hohe der einzu-
hebenden Ausgleichsbeitrige und der zu gewihrena
den Zuschiisse auf Grund von Richtlinien fest-

zusetzen, die das Bundesministeriam fiir Land- -

und Forstwittschaft im Verordnungswege erlift,
In Ausfithtung dieser Bestimmungen ist die Vert-
ordnung des Bundesministeriums fiir Land- und
Forstwirtschaft vom 9. Aptil 1951, BGBL Nr. 99,
betreffend die Einhebung von Ausgleichsbeitrigen
und die Gewihrung von Zuschiissen nach dem
Milchwirtschaftsgesetz, ergangen. = Auf Grund
der Bestimmungen dieser Verordnung setzt der
Fonds die Hohe der in Rede stehenden Leistungen
durch allgemeinen Verwaltungsakt fest. _

Gegen diedargestellte zweistufige Verordnungs-

ermichtigung bestehen verfassungsrechtliche Be-

denken; sie wird daher nicht meht in den Entwurf
iibernommen. Es wird vielmehr vorgeschlagen,
das in der Praxis bewihrte Rechtsgut, das derzeit
in den §§ 4 bis 7 des Gesetzes und in den Bestim-
mungen der genannten Verordnung enthalten ist,
in das Gesetz aufzunehmen. Der Fonds wird
dadurch in die Lage vetsetzt, die notwendigen
niheren Regelungen in Form von Verordnungen
zu erlissen, die ihre einwandfreie Grundlage im
Gesetz selbst finden. Befriedigend an dieser
Lésung ist aach, daB hiedurch das ebenfalls
verfassungsrechtlich — und zwar im Hinblick
auf die Ministerverantwortlichkeit — bedenkliche
Recht des Fonds, die zu erlassenden Ministerial-
verordnungen in Vorschlag zu bringen, wegfillt.
Des niheren wird noch ausgefiihrt:

§ 4
enthilt neben geringfigigen stilistischen Ande-
rungen im Abs. 2 Z. 2 eine Einfiigung, die klar-
stellt, daB eine Beitragspflicht gemdf Z. 2 nur fiir
Liefermengen gegeben ist, die nicht durch Z. 1
erfallt werden.

Erwihnt wird noch, daB der ,jeweilige Preis
der angelieferten Fetteinheiten” (Abs. 2 Z. 1)

sich aus der behordlichen Preisbestimmung fir
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Milch und Erzeugnisse aus Milch ergibt. Dieset
Preis wird auch der Bemessung der Preisaus-
gleichsbeitrige fiir solche Arten von Milch
zugrunde zu legen sein, derenPreis nicht behordlich
geregelt ist.

§ 5 : ,
enthilt im wesentlichen d1e bisherigen Bestim-
mungen des § 4 Abs. 4 des Milchwirtschafts-
gesetzes 1956 sowie des § 1, § 2 Abs. 2 und § 4 der
0. a. Verordnung. Neu ist die Einfugung im
Abs. 4, die klarstellt, wann' pauschaliert werden
kann. Die Anderung ist im Sinne des Art. 18 Abs. 2
B.-VG. notwendig.

§ 6

ubernimmt die im § 5 des Milchwittschaftsgesetzes
1956 sowie in den §§ 6 und 7 der o. a. Verordnung
enthaltenen Bestimmungen.

Abs.-2 lit. a bestimmt nunmehr das ,,AusmalB‘
der Zuschiisse, wihrend frither (§ 6 der Ver-
-ordnung)das Hochstausmal umschrieben wurde.
Diese Formulierung bedeutet ein Kompromifl
zwischen den Auffassungen der beteiligten Wirt-
schaftsgruppen.

Die Bestimmung des Abs. 4, daB3 der Fonds
die Bedingungen, unter denen Zuschiisse gewihrt
werden, in seinem Verlautbarungsblatt kund-
zumachen hat, wurde im Interesse der Rechts-
sicherheit eingefiigt; sie steht mit den Bestim-
mungen des § 8 in unmittelbarem Zusammen-
hang. Neu ist auch der letzte Satz des Abs. 5,
wonach filr Zuschiisse fiir absatzférdernde und
produktionssichernde - MaB3nahmen soweit
solche an Bearbeitungs- und Verarbeitungs-
betriebe gewihrt werden — die gleichen Voraus-
setzungen wie fur die Verarbeitungs- und Preis-
ausgleichszuschiisse gelten. Die Einfiigung ent-
spricht der Praxis des Fonds; es wire unbillig, in
diesen Fillen einen anderen MaBstab anzulegen.

§7 - |
enthilt die Bestimmungen des bisherigen § 6 des
Milchwirtschaftsgesetzes 1956 und des § 5 det
o. a. Verordnung. ‘

Bemerkt wird, daB unter dem im Abs. 1 ge-
brauchten Ausdruck ,,Verbraucherorte jene Orte
zu verstehen sind, in denen die in Betracht kom-
menden Waren ihrer bestimmungsgemiBen Ver-
wendung zugefithrt* werden. Hievon sind die
,» Verbrauchsorte® des § 11 Abs. 1 lit. ¢ zu
unterscheiden; bei- diesen handelt ‘es sich um
Konsumzentren.

Zu den Bestlmmungen des Abs. 5 W1rd auf die
unterschiedliche Regelung im Unterabschnitt
,,Getreidewirtschaft (§ 24 Abs. 7) hingewiesen.

§ 8

' entsprlcht dem § 7 des M1lchw1rtschaftsgesetzes

1956."
Diec Regelung der Hohe der Verzugszinsen
im Abs 3 erfolgt nunmehr auf der Basis des

Diskontsatzes der Oesterreichischen National-
bank: Neu ist, daB auch vom Fonds — und zwat
vom Zeitpunkt der Fertigstellung der Abrech-
nung des betreffenden Bettiebes an — Verzugs-
zinsen bezahlt 'werden konnen. FEine ihnliche
Regelung bestand bisher schon im § 8 des Ge-
treidewirtschaftsgesetzes 1956. Es handelt sich
hier um eine BilligkeitsmaBnahme, die ihre
Grenze an der wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit
des Fonds finden muB. Bei Beurteilung der
wirtschaftlichen Lage des Fonds ist nicht nur von
der Gebarung, sondern auch vom 'Kassenstand
auszugehen. Verzugszinsen ‘diirfen daher nicht
gewihrt werden, wenn der Kassenstand . des
Fonds die rechtzeitige Auszahlung von. Zu-
schiissen unmoghch macht. Dies gilt insbeson-
dere auch dann, wenn die Kassenlage des Fonds
dadurch defizitir geworden ist, daB3 in Aussicht
gestellte Bundeszuschiisse verspitet iiberwiesen
werden.

Zu den §§ 9 bis 12:
Die Bestimmungen des § 8 des Milchwirt-

{ schaftsgesetzes 1956 iiber die Einzugs- und Ver-

sorgungsgebiete bilden — neben jenen tiber das
Ausgleichsverfahren — das Kernstiick der gel-
tenden Milchmarktordnung. Sie gehen in ihren
Grundgedanken schon auf das Milchausgleichs-
fondsgesetz, BGBL Nr. 224/1931, zuriick und
wurden in der Kriegs- und in der Nachkriegs-
zeit noch weiter ausgebaut. Dies 1iBt erkennen,
daB es sich hier um Regelungen handelt, die in
Zeiten der Verknappung und in Zeiten der
Uberproduktion in gleicher Weise unentbehrlich -
sind. Trotz der Rechtsentwicklung, der die Be-
stimmungen des § 8 seit Bestehen des Milch-
wirtschaftsgesetzes unterwotfen waren; erweisen
sich diese , insbesondere in nachstehenden Be-
langen als reformbediirftig:

Die zu den §§ 4 bis 8 bereits dargestellten ver-
fassungsrechtlichen Erwigungen lassen ‘es auch
hier notwendig erscheinen, die bisherige zwei-
stufige Verordnungsermichtigung zu beseitigen.
Die in Ausfithrung der Bestimmungen des § 8
des Milchwirtschaftsgesetzes 1956 ergangene Mi-
nisterialverordnung vom 5. April 1951, BGBI.
Nr. 92, wird daher, soweit sie Richtlinien fiir
die Regelung der Einzugs- und Versorgungs-
gebiete und fiir die Festsetzung von Llefermengen
enthilt, in den Gesetzestext eingebaut.

Die Rechtsprechung des Obersten Gerichts-
hofes und des Verwaltungsgerichtshofes zum § 8
des geltenden Gesetzes hat die monopolartige
Stellung des Bearbeitungs- und Verarbeitungs-
betriebes, dem ein Versorgungsgebiet zugewiesen
ist, unterstrichen und erkennen lassen, daf} eine
eingehende und unmiBverstindliche Regelung der
Verpflichtung der Molketeien zur Belieferung der
Kleinhandelsgeschifte dringend notwendig ge-
worden ist.
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Weiters haben die bisherigen Bestimmungen
iiber die unmittelbare Abgabe von Milch an Ver-
braucher nicht sicherstellen konnen, dall eine
solche Abgabe in dem nétigen AusmalBl und in
entsprechend  einfacher und unbiirokratischer
Weise dutchgefiihrt werden kann.

SchlieBlich erweisen sich gewisse Anderungen
der Vorschriften iiber die Einzugs- und Versor-
gungsgebiete deshalb als notwendig, weil der
Verfassungsgerichtshof ausgesprochen hat, dafl
der Verwaltungsakt, mit dem ein solches Gebiet
bestimmt wird, eine Verordnung ist.

Des niheren wird ausgefithrt:

Zu § 9:

Abs. 1 gestaltet die entsprechende Bestlmmuno
des § 8 Abs. 1 des Milchwirtschaftsgesetzes 1956
dadurch elastischer, dafl der Fonds im Rahmen
seiner Zielsetzung Zuschiisse ausnahmsweise
auch Betrieben gewihren kann, denen ein Ein-
zugs- und Versorgungsgebiet nicht zugewiesen
ist. Die Bestimmungen iiber die Kontingentie-
rung werden nunmehrin geeigneteremZusammen-
hang, nimlich in § 11 Abs. 1 lit. ¢, gebracht.

Die Begriffsbestimmung der Einzugs- und
Versorgungsgebiete in den Abs. 2 und 3 stimmit
im wesentlichen mit der geltenden Gberein. Neu
ist jedoch, dafl Versorgungsgebiete nur in der
Regel geographisch begrenzt sind.  Diese For-
mulierung entspricht dem in der Praxis aufge-
tretenen Bediirfnis, Versorgungsgebiete aus-
nahmsweise nach anderen Gesichtspunkten zu be-
stimmen; zum Beispiel einen Bearbeitungs- und
Verarbeitungsbetrieb zu berechtigen, bestimmte

Gattungen von Verkaufsstellen ohne Riicksicht

auf deren Standort zu beliefern. Neu ist auch
die Bestimmung des Abs. 3 letzter Satz tiber die
Zukaufspflicht. Die Notwendigkeit ergibt sich
daraus, daB insbesondere bei Landbetrieben unter
Umstinden die Aufbringung im eigenen Ein-
zugsgebiet oder die Erzeugung bestimmter
Produkte nicht hinreicht, wihrend bei anderen
- Betrieben Uberschiisse vorhanden sind. Es liegt |-
in der Natur dieser Regelung, daB sich die Zu-
kaufsverpflichtung nur auf Milch und Erzeng-
nisse aus Milch bezieht, die der betreffende Be-

arbeitungs- und Verarbeitungsbetrieb in Er-{

fullung der Verpflichtungen benétigt, die sich
aus der Zuweisung ecines Versorgungsgebietes
ergeben.

Abs. 4 gestaltet die Lieferverpflichtung der Be-
arbeitungs- und Verarbeitungsbetriebe neu. Durch
die Ausdehnung der bisher fiir Flaschenmilch be-
stehenden Regelung auf Kleinpackungen wird
den Fortschritten der Verpackungstechnik Rech-
nung getragen; ferner wird aus den eingangs
- dargestellten Griinden klargestellt, daB eine
Verpflichtung zur Lieferung von Schankmilch
nicht allgemein, sondern nur bei Abnahme einer
bestimmten Mindestmerige oder dann besteht,
wenn ‘der Fonds einen entsprechenden Auftrag

25

erteilt hat, Auftrige d1escr Art kann det Fonds
im Einzelfall .oder allgemein fiir bestimmte Ge-
bicte erteilen; im letzteren Fall hat er die ge-
troffene MaBnahme in seinem Verlautbarungs-
blatt kundzumachen (§ 45). Die letzten beiden
Sitze des Abs. 4 tragen zwei Grundgedanken des
Gesetzes, nimlich der Rationalisierung der Ver-
teilung von Milch und der Qualititssteigerung,
Rechnung. Die Frage, ob die Belieferung aus
einem dieser, beiden Griinde verweigert werden
kann, soll zur Vermeidung der Kosten eines
Rechtsstreites vom Fonds zu entscheiden sein.

§§ 10 und 11

iibernehmen die in der Praxis bewihrten Bestim-
mungen der §§ 1, 3, 4 Abs. 1 und 5 Abs. 1 der
Verordnung BGBL Nr. 92/1951. Die Einleitung
des § 10 Abs. 1 wurde neu gefaBit, weil es sich
als notwendig erwiesen hat, die Voraussetzungen,
unter denen Einzugs- und Versorgungsgebiete
zu bestimmen sind, im Gesetz anzufilhren. Die
imperative Fassung der vorliegenden Bestim-
mung gibt dem Bearbeitungs- und Veratbeitungs-
betrieb keinen mit den Mitteln des Verwaltungs-
verfahrens vetfolgbaren Rechtsanspruch, weil
der Verwaltungsakt, mit dem ein Einzugs- und
Versorgungsgebiet bestimmt wird — wie der
Verfassungsgerichtshof in dem Beschluf Slg.
Nr. 3110/1956 ausgesprochen hat —, eine Ver-
ordnung und nicht ein Bescheid im Sinne des
Allgemeinen Verwaltungsverfahrensgesetzes ist.
Entsprechend dieser Gestaltung des § 10 Abs. 1
soll auch § 10 Abs. 4 eine imperative Fassung
erhalten.

Zu § 11 Abs. 3 wird im besonderen darauf
verwiesen, dafl der Fonds bisher (§ 8 Abs. 1
des Milchwirtschaftsgesetzes 1956) erhthte Aus-
gleichsbeitrige nur bei Kontingentiiberschreitung
vorschreiben dutfte. Die Anderung soll eine
wirkungsvollere Durchfithrung der notwendigen
LenkungsmaBnahmen gewihtleisten. Die An-
derungen im § 10 Abs. 1 lit. f und § 11 Abs. 2
wurden im Interesse der Quahtatsfordcrung
vorgenommen; die ibrigen Anderungen sind
geringfiigig und vorwiegend stilistischer Natur.

Zu § 12:

Der Entwutf sieht aus den eingangs erwihnten
Grinden eine eingehende Neugestaltung der
Bestimmung iiber die unmittelbare Abgabe von
Milch an Verbraucher vor. Die Neuregelung
bedeutet grundsitzlich eine Erleichterung des
Ab-Hof-Verkaufs. Hiebei wird von der Er-
fahrung ausgegangen, dal} eine solche einerseits
im Interesse der ordnungsgemiBen Versorgung
der Bevolkerung, anderseits aber auch im
Interesse der Produzenten notwendig werden
kann. Bei der letzten Gruppe von Fillen ist u. a.
daran gedacht, daB die Anlieferung der Milch
an die Sammelstelle fiir den Produzenten einen
betriebswirtschaftlich nicht vertretbaren Zeit-
aufwand verursachen kann oder dal Landwirte,
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hauptsichlich in Industriegebieten, sich die fiir
Zeiten der Arbeitsspitzen notwendigen Hilfs-
krifte nur sichern kénnen, wenn sie ihnen das
ganze Jahr hindutch Milch vetkaufen. Es datf
erwartet werden, daBl die vermehtte und er-
leichterte Méglichkeit zum Einkauf von Milch
zu einer Absatzsteigerung fithren wird.

Erwihnt wird in diesem Zusammenhang
noch, daBl das Interesse der Milcherzeuger an
der unmittelbaren Abgabe an Verbraucher im
allgemeinen. nicht mehr so groB ist wie in den
Jahren vor dem. zweiten Weltkrieg. In der
Regel ist vielmehr die Knappheit an Arbeits-
kriften und die Sicherheit des Absatzes maB-
gebend dafiir, daB die Erzeuger die Milch mog-
lichst an die Bearbeitungs- und Verarbeitungs-
betriebe zu verduBern trachten. .

Die Bewilligung von Ausnahmen — sei es
im Einzelfall, sei es durch generellen Verwaltungs-
akt — kann dem Fonds iiberlassen bleiben. Bei
den Ausnahmen im Finzelfall wird zumeist
ein Antrag des betreffenden Milcherzeugers
vorausgehen (Abs. 1), jedoch fordert es das
Interesse der Konsumenten, dal der Fonds
unter gewissen Voraussetzungen (Abs. 2) auch
Auftrige zur direkten Abgabe von Milch et-
teilen kann, die aber immer auf die zur Abgabe
gelangende Milch beschrinkt bleiben miissen.
Bei den generellen Mafinahmen gemifl Abs. 1
und 2 ist insbesondere daran gedacht, daf} die
in Betracht kommenden Betricbe nach ihrer
geographischen Lage bestimmt werden (z.
verkehrsferne Gegenden oder bestimmte Orte
oder Otrtsteile in Industriegebieten).

Die Bewilligung zur unmittelbaren Abgabe
von Milch bzw. der Auftrag zu einer solchen
bedeutet nicht, daB} fiir die in Betracht kommen-
den Lleferungen keine Ausgle1chsbeltrage zu ent-
richten sind.

Abs. 3 iibernimmt grundsitzlich die bewihrte
Einrichtung der Verrechnungsmilch. Klarge-
stellt werden soll, daB8 der Fonds nétigenfalls
den Parteien den Verrechnungsverkeht auch
dann auftragen kann, wenn sie ihn nicht bean-
tragt haben oder nicht wiinschen. Die Moglich-
keit, Ausgleichsbeitrige zu pauschalieren (§ 5
Abs. 4), verdient in diesem Zusamrnenhang be-
sondere Beachtung.

Abs. 4 ist neues Rechtsgut. Die Best1mmung
sicht vor, daB die unmittelbare Abgabe an
Verbraucher, wenn sie dem Willen der Erzeuger
und der Molkereien entspricht, ohne Mitwitkung
der Behorde zulissig ist. Es eriibrigt sich, auch
das Einvernehmen mit den Konsumenten vor-
zusehen, da der Ab-Hof-Verkauf ja nur dort
aktuell ist, wo auf Seite der Konsumenten ein
Bedarf nach einem solchen besteht. Die Formu-
lierung der Bestimmung (,,...bedarf es
nicht...“) bringt zum Ausdruck, daB die
Befugnis des Fonds zur Auftragserteilung un-
beriihrt bleibt.

Hinsichtlich der Ausgleichsbeittige witd auf
die Bemerkung.zu Abs. 2 verwiesen.

Zu § 13:

Abs. 1 ist neu. Seine Bestimmungen stellen
eine notwendige Erginzung zu den in den §§ 9
und 11 normierten Ubernahmepflichten dar.
Bei der Ausfithrung der Bestimmungen dieses
Absatzes wird der Fonds auf die in Betracht
kommenden Vorschriften des Lebensmittelrechtes
Bedacht zu nehmen haben.

Zu Abs. 2: Der Gegenstand ist derzeit durch
die in Ausfilhrung der Bestimmungen des § 11
Abs. 2 lit. ¢ des Milchwirtschaftsgesetzes 1956
erlassene  Milchqualititsverotdnung,  BGBL
Nr. 145/1955, geregelt. Wegen der verfas-
sungsrechtlichen Bedenken gegen das Vorschlags-
recht des Fonds erscheint es tunlich, auch diese
Verordnungsermichtigung fiir das Bundesmini-
sterinm fiir Land- und Forstwirtschaft aufzu-
lassen. Ein Einbau der Bestimmungen dieser
Verordnung — wie dies hinsichtlich der Verord-
nungen BGBL Nr. 99 und Nr. 92/1951 geschehen
ist — kann bei der Milchqualititsverordnung
unterbleiben, weil die Etlassung solcher Bestim-
mungen innerhalb des Rahmens der gesetzlichen
Zielsetzang des Fonds liegt.

§ 14
iibernimmt die Bestimmungen des § 10 des
Milchwirtschaftsgesetzes 1956 mit der Ergin-

B. [ zung, daB Betrieben, die den Bestimmungen des

Gesetzes zuwiderhandeln, kein Anspruch auf die
Gewihrung von Zuschiissen zukommt.

Zu den §§ 15 bis 19:

§ 9 des Milchwirtschaftsgesetzes 1956 sieht vor,
daB3 der Importeur einen Ausgleichsbetrag zu
entrichten hat, wenn die Preise fiir eingefiihrte
Milch und Erzeugnisse aus Milch niedriger sind
als die Preise gleichwertiger inlindischer Pro-
dukte. Diesen Bestimmungen liegen die Erwi-
gungen zugrunde, daB das inlindische Preis-.
gefiige fir die wichtigsten landwirtschaftlichen
Erzeugnisse einer Beeinflussung durch das
Schwanken der Preise. auf dem Weltmarkt da-
durch entzogen wetden kann, daB der Preis
billiger Auslandsware dem inlindischen Preis-
niveau angeglichen wird. Die Uberschwemmung
des Marktes durch billigere Auslandswate hat
in der &stetreichischen Wirtschaftsgeschichte
schon wiederholt zu existenzgefdhrdenden Folgen

fir die heimische Landwirtschaft gefithrt; sie

hat wegen der daraus resultierenden Schwankun-
gen in der Produktion und damit in der Versor-
gung auch fiir die Konsumenten nicht auf die
Dauer von Vorteil sein kénnen. Es .erscheint
daher notwendig, die Ausgleichsbetrige in das
vorliegende Gesetz zu iibetnehmen. Da die
Angleichung der billigeren Ware an das inlin-
dische Preisgefiige den Parteien Pflichten auf-
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etlegt, muB sie durch MaBnahmen im Bereich
der Hoheitsverwaltung getroffen werden, wih-
tend die Angleichung der teuren Auslandsware
auf Grund der  entsprechenden Ansitze im
Bundesfinanzgesetz durch das Bundesministe-
rium fiir Land- und Forstwirtschaft im Rahmen
der privatwirtschaftlichen Titigkeit des Bundes
erfolgt. Dies gilt vor allem fiir den Brotgetreide-
sektor, auf dem fiir das Jaht 1958 Bundesmittel
in der Hohe von 86 Millionen Schilling fiir
diesen Zweck bereitgestellt wurden.

Bei der Vollziehung des erwihnten § 9 haben
sich Schwierigkeiten ergeben, und zwar vor
" allem dadurch, daB die Regelung nicht klar er-
kennen liBt, in welchem Verhiltnis der Aus-
gleichsbetrag zum Zoll steht. Das Zolltarif-
~gesetz 1958, BGBL. Nr. 74, hat diese Frage
dadurch éntschieden, daB im Zolltarif bei allen
Waren, fur die das Milchwirtschaftsgesetz, das
Getfeidewirtschaftsgesetz und das Viehverkehrs-
gesetz gelten, eine FuBnote folgenden Wort-
lautes aufgenommen wurde: ,,Die Zollsitze fiir
diese Waren gelten’ nur, wenn keine Rechts-
vorschriften iiber die Regelung des Verkehrs
mit diesen Waren beziehungsweise die Ent-
richtung eines Ausgleichsbetrages fir die ange-
filhrten Waren dieser Nummer bestehen. Trotz
Bestehens solcher Rechtsvorschriften gelten die
Zollsitze, wenn der iiber diese Waren Verfi-
gungsberechtigte nicht nachweist, daf3 ein Aus-
gleichsbetrag vorgeschrieben oder von der Ent-
richtung eines solchen abgesehen wurde.
Hiedurch erscheint klargestellt, dafl der Aus-
gleichsbetrag- den Vorrang gegeniiber dem Zoll
geniefit.

- In den vorliegenden Bestimmungen wurde vor-
geschlagen, die geltende Regelung grundsitzlich
zu tbefnehmen. Der Fragenkomplex soll je-
doch — der stindig zunehmenden Bedeutung des
Gegenstandes entsprechend — eingehend ge-
regelt werden. Der Ausdrack ,,Ausgleichs-
betrige** soll nicht tibernommen werden, weil er
verschiedentlich mit den Ausgleichsbeitrigen
nach dem Milchwirtschaftsgesetz und dem Ge-
treidewirtschaftsgesetz verwechselt worden ist.

Des niheren wird ausgefiihrt:

Zu § 15:

Abs. 1 enthilt den dargestellten Grundgedan-
ken des Importausgleichs. Die bisherige Begren-
zung in einem Hundertsatz des Inlandspreises
ist weggefallen. Auch hier soll das Vorschlags-
recht des Fonds aus dén zu den §§ 4 bis 8 dar-
gestellten Griiriden nicht iibernommen, sondern
der Fonds “direkt mit der Durchfuhrung des
Importausgleichs betraut werden.

Bei der Ermittlung des Importausglemhs soll
vom Zollwert ausgegangen werden, weil dieser
auf Grund der durch das Wertzollgesetz 1955
getrofferien cingehenden Regelung die geeignete
Basis darstellt. Bei. dem Vergleich mit dem
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Inlandspreis einzelner’ glelchwertlger inlindischer

Waren . (erster Satz) ist deren Verbrauchswert
zugtunde zu legen. Zu den inlindischen Liefe-

rungs- und VerduBerungskosten, fiir die unter °

anderem nach den Bestimmungen des letzten
Satzes Pauschalsitze festgelegt werden konnen,
zihlen insbesondere auch die Frachtkosten und
der Ausfuhrférderungsbeitrag.  Die Pauschal-
sitze sind — soweit notwendig — gemidB § 45
kundzumachen.

Abs. 2 trifit cine Sonderregelung flir eine
Reihe von Waren, bei denen zur Verwirklichung
der Ziele dieses Unterabschnittes eine gleich-
formige Vorschreibung des - Importausgleichs
angestrebt. werden 'muB. Die vorgeselienen
Héchstbetrige decken sich mit den Zollsitzen des
Zolltarifgesetzes 1958.

Zu Abs. 3: § 3.des Zolltarifgesetzes 1958 er-
michtigt das Bundesministerium fiir Finanzen,
die Zollsitze und Zollwerte der eingetretenen
Parititsinderung anzugleichen, wenn sich das
Verhiltnis des Schillings zum Feingold gegen-
iiber der Lage bei Erlassung des genannten
Gesetzes édndert.

Die Bestimmungen des Abs. 4 konnen ins-
besondere bei karitativen Importen oder dann
von Bedeutung werden, wenn das inlindische
Preisgefiige eine Korrektur erfordert,

Zn Abs. 5: Im Interesse der Verwaltungs-
entlastang wird der Importausgleich — soweit
moglich — durch Verordnung festzusetzen: sein.

— | Hiedurch wird auch dem Importeur die Kalku- '

lation etleichtert. -
Abs. 6 soll es erméglichen, daB der Fonds
rechtzeltlg in bindender Weise klarstellt, ob fiir

eine bestimmte Einfuht ein Importausgleich zu ©

entrichten ist oder ob die Zollsitze des Zoll-
tarifgesetzes 1958 gelten. '~ Die Formulierung
der Bestimmung ist auf die emgangs genannten
Fufinoten abgestimmt.

Zu Abs. 7: Diese Bestimmungen sind er-

forderlich, um sicherzustellen, dafi der Import-

ausgleich und nicht der Zoll eingehoben wird;
sie sind nur dann notwendig, wenn der Import-
ausgleich nicht durch eine Verordnung fest-
gesetzt ist. Bemerkt wird noch, dal} es zu einer
Einhebung des Importausgleichs und des Zolles
in den seltensten Fillen kommen wird, . weil
es dem Importeur freisteht, die 'Einhebung
des Zolles durch einen Antrag gemaB Abs.
abzuwenden.

Zu B. Getreidewirtschaft.
§ 20 ' -
entspricht dem § 2 des Getreidewirtschafts-
gesétzes 1956, Abs. 3 bringt nunmehr klar

zum Ausdruck, daB die Aufzihlung der Futter-
‘getreidedrten eine beispielsweise ist.

Hiedurch
werden verschiedene Hirsearten (Sirok, Milo-
cotn, Dari) und die ibrigen in der Zolltarif-

‘Nr. 10.07 genannten Getreidearten sowie Futter-
1éis eindeutig den Bestimmungen des Gesetzes
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unterwotfen. Die Andetung erweist sich als
notwendig, damit stérende Auswirkungen auf
die Futtermittelwirtschaft, die sich unter Um-
stinden aus dem Uberangebot von Futtermitteln
dieser Gruppe- ergeben, ausgeschaltet werden
konnen.

Als § 21
sind die bisher im § 3 des Getreidewirtschafts-
gesetzes 1956 enthaltenen grundsitzlichen Be-

stimmungen mit nachstehenden Anderungen

iibernommen worden:

Im Abs. 1 wurde in den Katalog der Fonds-
ziele die ,,Gewihtleistung einer ausreichenden
Versorgung mit den im § 20 genannten Waren*
aufgenommen. Diese Anderung entspricht dem
sonstigen Inhalt dieses Unterabschnittes, insbe-
sondere dem § 22.

Die Einfiigung im Abs. 2 sowie der Abs. 3
gleichen den entsprechenden Bestimmungen in
den Unterabschnitten Milchwirtschaft und Vieh-
wirtschaft, Auf die Bemerkung zu § 3 witd ver-
wiesen. Wiewoh! die Gebarung des Ausgleichs
gemiB § 6 des Getreidewirtschaftsgesetzes 1956
in der letzten Zeit keine Uberschiisse mehr er-
geben hat, war es bisher nicht notwendig,
auch dem Getreideausgleichsfonds Bundesmittel
zur Erfilllung - seiner  gesetzlichen Aufgaben
zuzufithren (siche das Bundesgesetz tiber die. Ab-
fubr von Geldmitteln des Getreideausgleichs-
fonds an den Bund, BGBL. Nr. 73/1953).

Zu § 22:

Ubernahme der Bestimmungen des § 4 des
Getreidewirtschaftsgesetzes iiber das Einfuhr-
regime. Es handelt sich hier neben den Be-
stimmungen iber den Ausgleich (§ 24) um
die: wichtigste Bestimmung - dieses
schnittes. Die wirtschaftliche Bedeutung dieser
Bestimmung kann daran ermessen werden, daB
die Importe von Brotgetreide in den Jahren
ab. 1951 ungefihr 350.000 Tonnen jihrlich be-

‘tragen haben; auch die Importe von Futter-

getreide bewegen sich in dieser GréBenordnung.

- Zu Abs. 1: Die Formulierung stellt nunmehr |
- klar, daB} der essenticlle Inhalt der Ein- und Aus-

fuhrpline Angaben tiber die Menge der ein-
und auszufithrenden Waren sind. Die ibrigen
Angaben stehen zum Teil bei der Erstellung
ihte Ubernahme
in den Plan ist daher eine fakultatlve Erwihnt

~wird. noch, daB der Festlegung der Herkunft
und der Qualitit- besondere Bedeutung zu-.

kommt, weil wegen des steigenden Inlands-
aufkommens in den letzten Jahten vorwiegend

- Qualititsweizen cingefithrt wird und die Ein-
-fuhr -von' Fillweizen naheZu bedeutungslos ge-
~worden ist.

Zu Abs. 2: Die Ein- und Ausfuhrpline kénnen

-ihrer Natur nach nur -grundsitzliche Richt-

linien™ fiis .die Einfuhrpolitik des Fonds sein.

i

Unterah- |-

Die Formulierung des ersten Satzes . (,,.....
grundsitzlich zu beachten®) trigt diesem Ge-
danken Rechnung und lifit- erkennen, dafl es
sich bei diesen Plinen nicht um bindende Nor-
men handelt und daB demgemiB die Verlaut-

| barung im Bundesgesetzblatt unterbleiben kann,
| An dem’ dutch die 5. Getreidewirtschaftsgesetz-

Novelle, BGBL Nr. 275/1955, gednderten Termin

fiir die Festlegung der Ein- und Ausfuhrpline

(15. Oktober) soll festgehalten werden, weil
zu diesem Zeitpunkt das -inlindische Ernte-
ergebnis bereits itberblickt werden kann,

Zu Abs. 3: Wihrend die bisherige Regelung
nur indirekt zum Ausdruck gebracht hat, daB
Einfuhren der den Bestimmungen des Gesetzes
unterwotfenen Waren einer Bewilligung des
Fonds bediitfen, ist dies im Interesse der Rechts-
klatheit nunmehr ausdriicklich ausgesprochen.
Die folgenden Bestimmungen stellen den Zweck
des Ausschreibungsverfahrens heraus. Aus dieser
Regelung ergibt sich im Zusammenhang mit
Abs, 2, daB die bescheidmiBige Erledigung des
Einfuhrantrages sich nicht auf den Ein-und Aus-
fuhrplan fir dieses Jaht griindet, sondern un-
mittelbar auf das Gesetz. Zur Beseitigung auf-
getretener Unklarheiten bringt der letzte Satz
nunmehr klar zum Awusdruck, dal unter der
preiswertesten Ware nicht immer die billigste
zu verstehen ist. Erwihnt wird noch, dafl. die
Fonds iiber die Frage, ob sich die offentliche
Avufforderung zur Anbotstellung fiir die Gster-
reichisché Volkswirtschaft nachteiliz' auswirken
wiitde, geschiftsordnungsgemifl zu entscheiden
haben. Eine solche nachteilige Auswirkung
kann auch schon gegeben sein, wenn nur ein-
zelne Teile der Wirtschaft hievon unmittelbar
betroffen wiirden. _

Zu Abs. 4: Im Interesse der Rechtssicherheit
erscheint' es geboten, dic zulissigen Auflagen
im Gesetz niher zu umschreiben und ausdriicklich

'klarzustellen, daB auch die Leistung einer Sicher-

stellung aufgetragen werden kann. Inhaltlich
entspricht diese Regelung der geltenden Rechts-
lage' (BeschluB des Verwaltungsgerichtshofes,
Slg. Nr. 2226/51). Der Katalog der Auflagen
stimmt mit dem im Abs. 1 genannten Inhalt
det Ein- und Ausfuhrpline weitgehend iiberein.
Im Sinne der Bemerkungen zu Abs. 3 bedentet
dies aber nicht, daB ein¢” Auflage: nur erteilt
werden kann, wenn der Einfuhrplan in dieser
Hinsicht etwas aussagt. Zu dem Inhalt der zu-
lissigen Auflagen wird erwihnt, daB auch nach
der geltenden Rechtslage (Lebensmittelbewirt-
schaftungsgesetz und die auf Grund seiner Be-
stimmungen erlassene Anordnung Nr. 109,

,»Amtsblatt zur Wiener Zeitung® wom 29. De-
zember 1956) Brotgetreide und ~ Mehl vom
Bundesministerium- fiir ' Land- - und = Forstwirt-
schaft gelenkt werden kann. Hiebei kann ins--

‘besondere die Emlagerung solcher Waxen ange-
‘ordnet wegrden, .
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Abs. 5 iibernimmt sinngemifl den bisherigen
Abs. 4 mit einigen im Interesse der Rechts-
klarheit notwendigen Erginzungen: Neu ist
insbesondere die eingehende Regelung des Ver-
falls einer Sichetstellung.

Auch Abs. 6 entspricht dem geltenden Recht.
Neu ist die Bindung der Meldung an eine Frist
und die Verpflichtung, ‘auch den Bestimmungsort
und den Verwendungszweck zu melden. Auf
diese Angaben kann im Interesse einer plan-
vollen Gestaltung der Einfuhrpolitik und der
ordnungsgemiBien Durchfithrung des Ausgleichs
und der Stiitzung nicht verzichtet werden.

Nach der Formulierung des Abs. 7 lit. a fallen
derzeit nur Importe aus den der OEEC ange-
horigen Staaten unter diese Ausnahmebestim-
mung. ' ‘

Erwihnt witd noch, daB im § 22 ebenso wie
an ciner Reihe von anderen Stellen des Ent-
wurfes die Aufgaben, die nach dem Getreide-
wirtschaftsgesetz 1956 die Kommission zu’er-
fullen hat, nunmehr dem Fonds obliegen. Hiezu
wird auf die Bemerkungen zu § 44 Abs. 1 hin-
gew1esen

Zu § 23:

Das Getreidewirtschaftsgesetz 1956 enthilt
im § 5.die Votschrift, daB das Bundesministe-
rium fiir Land- und Forstwirtschaft auf Vorschlag
der Kommission durch Verordnung fiir die
Handelsmithlen bestimmte Mehltypen (Fest-
setzung von Ausmahlungssitzen) und deren
Kennzeichnung anordnen kann. Von dieser
gesetzlichen Ermichtigung wurde zuletzt durch
die Verordnung vom -23. Juni 1958, BGBL
Nr. 125, Gebrauch gemacht. Der Entwurf
tbernimmt die Grundgedanken der geltenden
Regelung, indert diese jedoch dadurch ab,
daB an Stelle des Vorschlagsrechtes des Fonds
die Zustindigkeit zur Regelung im Verordriungs-
wege getreten ist. Weiter sind nachstehende
inhaltliche Anderungen vorgesehen:

Die Beschrankung der Kennzeichnungsvor-
schriften auf Mehl ist zu.eng. Es hat sich als
notwendig erwiesen, daB solche Vorschriften
auch fiir andere Mahlerzeugnisse erlassen wer-

den, wobei diese Regelung nicht nur fiir die

Handelsmiillerei sondern. auch fiir andere Ver-
kehrsstufen (zum Beispiel fiir den GroBhandel)
verpflichtend sein miissen. Weiters hat sich- die
Notwendigkeit ' ergeben, Typen nicht nur fiir
Mehl, sondern auch fiir andere Mahlerzeugnisse
festzusetzen. Auch muB rechtlich cindeutig die

Mboglichkeit bestehen, dal neben den Typen auch-

die Ausmahlungssitze festgelegt werden. Die
Notwendigkeit hiezu ergibt sich daraus, dafl mit
- der Bestimmung detr Typen, die auf Grund des
Aschegehaltes erfolgt, die Ausmahlungssitze
noch nicht eindeutig umschrieben sind. An der
Einhaltung der Ausmahlungssitze besteht “ein
besonderes Offentliches Interesse, weil mit einer
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geringeren Ausbeute ein hoéherer Einfuhrbedarf
und eine stirkere Inanspruchnahme von

 Stiitzungs- und. Fondsmitteln verbunden sein.

kann,

Neu ist ferner der Hinweis auf die amdiche
Preisbestimmung fiir Brotgetreide und Mehl; er
entspricht der eingelebten Praxis und den wirt-
schaftlichen Notwendigkeiten, weil die Typen-
und Ausmahlungssitze im Zusammenhang mit
der Miihlenkalkulation unentbehsliche Elemente
der Preisbestimmung fiir Brotgetreide und Mehl
sind.

§ 24

enthilt die Bestimmungen iiber den Ausgleich.
Es wird an dem Grundgedanken festgehalten,
dafl bei der Vermahlung von Weizen ein Beitrag
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erhoben und bei der Vermahlung von Roggen -

ein Zuschufl geleistet wird. Hiedurch wird das
Schwarzbrot zu Lasten des WeiBlbrotes verbilligt
und der inldndische Roggenanbau geschiitzt.
In einzelnen Punkten haben sich auf Grund der
gemachten Erfahrungen Anderungen gegenhber
dem geltenden Recht als notwendig erw1€sen
Im einzelnen wird hiezu bemerkt:

Zu Abs. 1: Der bisher vom Gesetz gebrauchte
Ausdruck ,,Mithlenausgleichsverfahren® hat' zu
MiBdeutungen Anlafl gegeben und soll daher
nicht mehr gebraucht werden. Der Kreis der
Waren, auf die sich der Ausgleich bezieht, wird
nunmehr entsptechend den tatsidchlichen Grund-
satzeti der Regelung mit ,,Weizen und Roggen®
und nicht mehr mit ,,Brotgetreide* umschrieben.
Weiter hat die bisherige Formulierung, dafB
zugleich mit dem Preis fiir Brotgetreide usw.
der Hochstbetrag der Ausgleichsbeitrige und
Ausgleichszuschiisse festgelegt wird, im Zu-
sammenhang mit dem bisherigen § 6 Abs. 3
— wonach der Fonds die Hohe der Beitrige und
Zuschiisse bestimmt — zu der Auslegung Anlall
gegeben, daBl der Fonds die Beitrige und Zu-
schiisse im Einzelfal verschieden bemessen

kénne. Dies widerspricht dem Grundgedanken

des Ausgleichs, der nur dahin verstanden werden

kann, daB die Beitrige und Zuschiisse in der den .

Getreidepreis mit dem Mehlpreis verbindenden
Mihlenkalkulation mit fixen Sitzén aufscheinen.
Die vorgeschlagene Regelung trigt diesen Er-
wigungen Rechnung und spricht im gegebenen
Zusammenhang daher aus, daB die Hohe der
Ausgleichsbeitrige und Ausgleichszuschiisse an-
laflich der amtlichen Preisbestimmung zugleich
mit dem Preis fiir Brotgetrelde und Mchl fest-
zusetzen ist.

Die im Abs. 2 vorgeschlagene Anhbrurig des
Fonds soll diesem vor allem Gelegenheit geben,
Gutachten iiber die Auswirkungen der Héhe der
Beitrige und Zuschiisse abzugeben, und zwar ins-
besondere hinsichtlich der voraussichtlichen Ge-
barung ‘des Ausgleiclis. Auch kénnten -durch
zu hohe Beitrige oder zu geringe Zuschiisse
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unter Umstinden Verknappungen emzelner Wa-
ren eintreten.

Die.im Abs. 4 vorgeschlagenen Bestlmmungen
sind- ebenfalls neu. Entsprechend dem Grund-
gedanken des Ausgleichs kann fiir die mensch-
liche Ernidhrung ungeeignetes Getreide in dieses
Verfahren nicht einbezogen werden. Die folgen-
den Bestimmungen sind notwendig, um eine
mif3brauchliche Inanspruchnahme von Ausgleichs-
zuschiissen und staathcher ‘Stiitzungsmittel zu
verhindern.

Abs. 5 erginzt. den b1sher1gen Abs. 4 durch
die Billigkeitsregelung, daB fiir den Fall, daB
Brotgetreide die Eignung fiir die menschhche
Ernihrung verliert, allenfalls gewihrte Stiitzungs-
betrige nur zuriickzufordern sind, wenn ein
Verschulden des betreffenden Unternehmers vot-
liegt.

Die Bestimmungen der Abs. 6 und 7 sind im |-

wesentlichen geltendes Rechtsgut. Die Formu-
lierung des Abs. 7 soll zum Ausdruck bringen,
dafl “die Bindung fiir die beiden genannten
Zwecke gemeinsam ist und daB demgemiB auch
Ausgleichsbeitrige gemidlB Abs. 1 fiir die Ge-
wihrung von Transportkostenzuschiissen heran-
gezogen werden koénnen.

Abs. 8 steht mit § 23 in unmittelbarem Zu-
sammenhang. FEs erscheint geboten, daBl unge-
rechtfertigte Sondervorteile, die sich einzelne
Betriebe. durch Abweichen- von den vorge-
schriebenen  Ausmahlungssitzen” verschaffen,
durch entsprechende Erhohung der Ausgleichs-
beitrige beziehungsweise durch Minderung der
Ausgleichszuschiisse abgegolten werden.

Zu § 25:

Fremdvermahlungen und der Weiterverkauf von
Brotgetreide bediirfen auch nach geltendem
Recht (Lebensmittelbewirtschaftungsgesetz und
§ 7 Abs. 4 und § 4 der Anordnung Nr, 109) einer
Bewilligung des Fonds. Im Interesse der ord-
nungsgemiBen Versorgung und des Schutzes

der staatlichen Stiitzungsmittel kann auf eine

" entsprechende Verordnungsermichtigung nicht

verzichtet werden.

§ 26 ‘
entspricht §8 des Getreldcwxrtschaftsgesetzes 1956.
An inhaltlichen Anderungen wird vorgeschlagen,

daBl sich die H6he der Verzugszinsen nach dem
Diskontsatz der Oesterteichischen Nationalbank

richten soll. . Auch werden der Billigkeit und den

wirtschaftlichen Notwendigkeiten entsprechende
Richtlinien fiir' die Einhebung der Verzugszinsen

durch den Fonds gegeben. Auf die Erlduternden

'Bemerkungen zu .den -entsprechenden Bestim-

mungen im Unterabschnitt ,,MlIchw1rtschaft“
(§ 8 Abs. 3) witd: h1ngew1esen .

Zu'§ 27:

Abs. 1 ubermmmt dic Bestimmungen des
§ 9:Abs. 1 des Getreidewirtschaftsgesetzes 1956

iiber die .von den Miihlen allmonatlich zu et-
stattenden Meldungen. Der geltenden Regelung
haftet jedoch der Mangel an, daB keine Ver-
pflichtung der Miihlen zur Fithtung entspre-
chender Aufzeichnungen besteht. Diese hat bei
Betriebspriifungen durch den Fonds zu groBten
Schwierigkeiten gefiihrt. Es wird daher die
Verpflichtung zur Fithrung von Aufzeichnungen
vorgeschlagen. Eine allfillige Lohnvermahlung
muB in den Aufzeichnungen und in der Meldung
getrennt gefithrt werden, weil dem Ausgleich
gemiB § 24 nur die Handelsvermahlungen untet-
liegen.

Die in Abs. 2 vorgesehene Meldepﬂlcht ist
geltendes Recht (Lebensmittelbewirtschaftungs-
gesetz und § 7 Abs. 4 der Anordnung Nr. 109);
auf sie kann aus den zu § 25 angegebenen Griin-
den nicht verzichtet werden. ‘
Abs. 4 . enthilt notwendige Kontrollbestim-
mungen; sie sind derzeit im § 9 Abs. 2 des
Getreidewirtschaftsgesetzes 1956 enthalten.

Zu § 28 - v
wird auf die Bemerkungen zu dcn §§ 15-bis. 19
verwiesen. Abs. 3 setzt bei Waren, di€ dem
Importregime des Fonds unterliegen, an Stélle
des Zollwertes: den Schilling-Grenzpreis, weil
dieser ohnedies dem Fonds im Sinne der Be-
stimmung des § 22 Abs. 3 bekanntgegeben
werden mulB. '

Zu Abs. 4: § 15 Abs. 7 ist fiir die Waren dieses
Unterabschnittes entbehtlich, weil ihr Import
grundsitzlich der Bewilligung des Fonds be-
darf und der Fonds im bezughabenden Ver-
fahren sofern dies nicht schon generell
geschehen ist — den Importausgleich fest-
setzen kann. Eine Regelung soll nur fiir jene
Waten getroffen werden, deren Einfuhr gemif
§ 22 Abs. 7 Z. 1 lit. a nicht an eine Bewilligung
gebunden ist. Um eine durch den Import-
handel befiirchtete Verzégerung der zollamt-
lichen Abfertigung der Importe solcher Waren
zu vermeiden, . wird vorgeschlagen, diese Im-
porte nicht unbedmgt zur Bemessung des Import-
ausgleichs an ein Verfahren vor dem Fonds zu
binden, sondern dem Importeur dic Méglichkeit
zu erdffnen, einen Betrag in der Hohe des Zolles
als Importausgleich zu entrichten.

Zu Abs. 6: Die von den Bestimmungen des
§ 19 abweichende Widmung des Importaus-
gleichs entspricht der geltenden Regelung (§ 7
Abs. 3 Getreidewirtschaftsgesetz 1950).

Zu § 29: »

Es -erscheint geboten, dle zur Marktordnung
auf dem Gebiete der Getreide- und der Futter-
mittelwirtschaft notwendigen Bestimmungen' in
einem Gesetz zusammenzufassen. Daher wird
vorgeschlagen, eine Reihe von Bestimmungen

des Lebensmlttelbewlrtschaftungsgesetzes 1952
BGBIL.- Nr. 183, zu ibernehmen,
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- Hiezu wird -vermerkt, daB nach einvetnehm-
licher Auffassung aller mit der Vorbegutachtung
des Entwurfes befafiten Stellen durch die Auf-
nahme dieser Bestimmungen der Entscheidung
der Frage, ob das Lebensmittelbewirtschaftungs-
gesetz weitergelten soll, nicht vorgegriffen wird.
.Die hier vorgesehenen ILenkungsmafBnahmen
fiir Brotgetreide und Mahlerzeugnisse sind der-
zeit .durchwegs auf Grund des Lebensmittel-
bewirtschaftungsgesetzes zulissig und fast zur
Ginze im Wege von Anordnungen verfligt,
und zwar hinsichtlich der Verpflichtung zur
Abnahme von inlindischem Brotgetreide durch
-die Anordnung Nr. 112 vom 26. Juli 1957,
»Amtsblatt zur Wiener Zeitung® vom 28. Juni
1957, und hinsichtlich der iibrigen Bestimmungen

durch die wiederholt genannte Anordnung
Nr. 109. '

Zu § 30:

Die Lebensmittelbewirtschaftungsgesetznovelle
1951, BGBI. Nr. 107, hat auskindische Futter-
mittel aus dem Geltungsbereich des 'Lebens-
mittelbewirtschaftungsgesetzes ~ ausgenomtmnen.
Gleichzeitig wurde durch das Bundesgesetz
vom 4. April 1951, BGBL Nr. 109, die Moglich-
keit geschaffen, im Anordnungswege cine Reihe
von MaBnahmen fiir auskindische Futtermittel
zu erlassen. Das Bundesministerium fiir Land-
“und Forstwirtschaft hat von dieset Ermichtigung
wiederholt, zuletzt durch Abschnitt IIT der An-
-ordnung Nrt. 95 (Amtsblatt zur Wiener Zeitung
vom 11. Februar 1953), Gebrauch gemacht.
Diese Regelung ist mit dem Ablauf der Geltungs-
-dauer des Bundesgesetzes BGBL Nr. 109/1951
.(30. Juni 1954) weggefallen. Die seither ge-
machten Etfahrungen haben wiederholt er-
‘kennen lassen, daBl im Interesse einer geordneten
Futtermittelversorgung nicht auf - Rechtsvor-
schriften verzichtet werden - kann, die es er-
moglichen, notigenfalls im Verordnungswege
. .entsprechende MaBinahmen (Lagerhaltung, Kenn-
zeichnung der auslindischen Herkunft, Auf-
.zeichnungs- und Meldepflichten) vorzuschreiben.

Die im § 30 vorgesehenen Bestimmungen

stellen — soweit sie sich auf Importware be-
zichen — eine Erginzung zu den gemilB § 22
Abs. 3 vorgesehenen Unterlagen dar. Mit Riick-
sicht auf die Méglichkeit, solche MaBnahmen
durch Auflagen aufzutragen, wurde darauf ver-
_zichtet, daB im § 30 Vorschriften iiber die Be-
lieferung bestimmter Gebiete mit Futtermitteln
aufgenommen werden.
: Erwahnt wird noch, daB unter ,,Entschidi-
.gung® gemiB Abs. 1 lit. a nicht nur die Ver-
_giitung der Lagerkosten, sondetn auch die Ubet-
.nahme -des Preistisikos zu verstehen ist.

§3 _
enthilt - Vorschriften uber die bestimmungs-
gemiBle Verwendung von Mahlerzeugnissen und

31

iiber die Riickforderung zu Unrecht -gewihrter
Zuschiisse und Stiitzungsmittel, die eine sinn-
gemiBe Erginzung dér Bestimmungen des § 24
Abs. 4'tber den Schutz der bestimmungsgemilBen
Verwendung von Brotgetreide und der fiir Brot-
getreide gewihrten Ausgleichs- und Stiitzungs-
mittel datstellen.

Das im Abs. 1 ausgesprochiene Verbot, Mahl-
erzeugnisse aus gestiitztem odér dem Ausgleich
gemiB § 24 unterworfenem Getreide fiir andere
Zwecke als fir die menschliche Ernihrung zu
verwenden, ist unentbehrlich; es besteht derzeit
auf Grund des Lebensmlttelbe\vlrtschaftungs—
gesetzes (§ 8 der Anordnung Nr. 109). Auch
auf Abs. 2, der in seinen Grundsitzen dem § 10
des Getreidewirtschaftsgesetzes 1956 entspricht,
kann im Interesse der zweckbestimmten Ver-
wendung offentlicher Gelder nicht verzichtet
werden. Beide Bestimmungen dienen iiberdies
dem Schutze der ‘reellen Unternehmer gegen
unlautere Konkurrenz.

Zu Abs. 3: Der Anspruch des Fonds richtet

31von 34

sich nur gegen den ]ewells schuldtragenden Teil. -

Zu § 32:

Die Mahlprimien verfolgen vor allem das Ziel,

]encn Landwirten, die ihr Brot aus Mehl be- '

reiten, das aus selbsterzeugtem Getreide stammt,
einen Ausgleich fir die den Konsumenten zu-
kommende Stiitzung des Brotgetreldeprelses zu
gewihren.

Zu C. Viehwirtschaft.
Im § 33

wird wortlich an dem derzeit im: § 2 des Vieh-
verkehrsgesetzes 1956 umschnebcnen Geltungs-
bereich festgehalten:

Fir die §§ 34 und 35,

insbesondere auch fiir die dort. vorgenommenen
Anderungen gegenilber der gegenwirtigen
Reéchtslage, gelten weitestgehend die Erliuternden
Bemerkungen zu den §§ 22 und 23 sinngemil.
Erginzend wird bemerkt, daB durch die Losung,

den Ein- und Ausfuhrplan in zwei Teilen zu er-°

ginzen (§ 35 Abs. 1), einer in der Praxis auf-
getretenen dringenden Notwendigkeit Rechnung
getragen wird.

§ 35 Abs. 6 geht davon aus, daB dem Fonds
wegen der ihm ubertragenen Aufgabe, Ein- und
Ausfuhrpline zu erstellen, auch die Gelegenheit
gegeben werden soll, seine Auffassung. bei der
Handhabung des Exportregimes durch -die zu-
stindigen Behorden entsprechend zur Geltung
zu bringen. Fir die Ausstellung von Bewilli-
gungen fiir die Ausfubr der diesem  Unter-
abschnitt unterworfenen Waren ist nach den Be-
stimmungen des AuBenhandelsgesetzes, BGBL.

 Nr. 226/1956, das Bundesministerium fiit Land-

und ‘Forstwirtschaft im Einvernchmen mit dem
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Bundesministerium fiir Inneres zustindig. Eine
Bindung der Einzelentscheidungen dieser Bundes-
‘ministerien an die Vorschlige des Fonds oder
eine sonstige Anderung der Zustindigkeiten
nach dem AuBenhandelsgesetz tritt durch den
vorgeschlagenen Abs. 6 nicht ein.

Zu § 36

wird auf die Bemerkungen zu den. §§ 15 bis 19
und 28 verwiesen. Erginzend hiezu wird zu
Abs. 1 folgendes bemerkt:

Wihtend in-der Milchwirtschaft und in der

. Getreidewirtschaft die Inlandspreise im allge-

Mittelwert zugrunde 2zu legen.

meinen stabil sind, unterliegen die Marktpreise
im Viehverkehr starken und hiufigen Schwan-
kungen. Dies bedeutet eine besondere Schwierig-
keit fiir die Regelung des Importausgleichs auf
diesem Sektor, weil im Interesse der ordnungs-
gemidBen Durchfiihrung von Importgeschiften
angestrebt werden mufl, daB der Importeur
bereits zur Zeit des Abschlusses des Geschiftes
errechnen kann, ob er einen Importausgleich
entrichten muB und wie hoch dieser sein wird.
Es erweist sich daher als notwendig, der Be-
rechnung des Importausgleichs nicht den fluk-
tuierenden Marktpreis, sondern einen stabileren
Diesem Er-
fordernis soll die Bestimmung Rechnung tragen,
daB die. Basis fiir die Festsetzung des Import-
ausgleichs  ein ,,Vergleichswert™ ist, den der
Fonds festzustellen und kundzumachen hat.

" Die Ausfithrungen zu § 15 Abs. 2 gelten ins-
besondere auch fiir die im vorliegenden Abs. 2
Z. 1 angefithrten Waren. Auch fiir sie ist eine

von den Bestimmungen des -Abs. 1 abweichende

Regelung notwendig, weil ein Preisvergleich mit
der entsprechenden Inlandsware kaum herzu-
stellen ist. Da in dem Gesetz nur ein Héchst-
satz vorgesehen ist, hat der Fonds die Moglich-
keit, durch BeschluB einen Impotrtausgleich
festzusetzen, der sowohl den Interessen der Land-
‘wirtschaft als auch jenen der {iibrigen Wirt-
schaftskreise weitestgehend entspricht.

. Die Besnrnmung des Abs. 3 soll es ermog-

- lichen, daB die im Einzelfall durch Bescheid et-

folgende Vorschreibung des Importausgleichs

_etleichtert und beschleunigt werden kann.

Zu § 37:

In der Milchwirtschaft und. in der Getreide-
wirtschaft kann die Sicherung des Absatzes von
Erzeugmssen entsprechender Qualitit durch MaBi-
nahmen im Bereich- der” Hoheitsverwaltung
sichergestellt werden (§ 9 Abs. 2 und § 29 Abs. 1

lit. b). Wegen der unterschiedlichen Struktur

der Viehwirtschaft ist es empfehlenswert, dem

Fonds die Berechtigung zu geben, im Rahmen

seiner Zielsetzung zur Marktentlastung vertrag-

liche. Vereinbarungen mit einschligigen . Unter-.

nehmern zu treffen, dall sie Schlachttiere und

tierische Produkte aufkaufen, besnmmtqn Ver—
Wendungen zufiihren oder lagern.

Zu § 38:

Wihrend das Bundesgesetz BGBL. Nr. 109/1951
weitgehende Beschrinkungen der Schweinehal-
tung verfiigt hatte, ist nunmeht nur die Moglich-
keit in Aussicht genommen, den GroBmistern
die Anheferung von Schweinen flir die Zeit zu
untersagen, in der die kleinen und Mittelbetriebe
— aus fitterangstechnischen Ursachen — die .
Masse der von ihnen produzierten Schweine
anliefern. Diese MaBnahme soll dazu beitragen,
die Beunruhigung der Mirkte, die alljshrlich in
den Frithjahrsmonaten durch die vermehrte
Anlieferung eintritt, zu unterbinden.

§ 39

iibernimmt die bewihrten und in der Praxis
eingelebten Bestimmungen des Rindermastforde- .
rungsgesetzes.

Zu D. Organisation der Fonds.
§ 40

tritt an Stelle der §§ 12 Milchwirtschaftsgesetz
1956, 11 Getreidewirtschaftsgesetz 1956 und
8 Viehverkehrsgesetz 1956,

An der zahlenmiBigen Stirke und der Zu-
sammensetzung der Kommissionen soll gegen-
iiber dem geltenden Rechtszustand keine Ande-
rung eintreten. Die Mitgliedschaft in den Kom-
missionen soll — wie bei einer Reihe von anderen
Amtern — nur Personen offenstehen, die die
Wihlbarkeit zum Nationalrat (Art. 26 Abs. 4
und 5 des Bundes-Verfassungsgesetzes in der
Fassung von 1929) besitzen. Das bisher hin-
sichtlich der Bestellung der Kommissionsmit-
glieder vorgesehene Vorschlagsrecht der drei
groBen Wirtschaftskammern soll aus den wiedet-
holt erwihnten, gegen das Vorschlagsrecht spre-
chenden verfassungsrechtlichen Erwigungen
durch die direkte Namhaftmachung ersetzt wer-
den. Die Bestimmungen, betreffend die Ubet-
nahme der Punktion durch die Kommissions-
mitglieder (Abs. 4), sind der Ubergangsbestim-
mung des § 55 Abs. 2 angepalit.

§ 41

iibernimmt die Bestlmmungen der §§ 13, 12
bezichungsweise 9 der geltenden Fondsgesetze.
Uberdies wird im Abs. 2 die Méglichkeit vor-
gesehen, Sitzungsgelder auszubezahlen. Wie aus
den Ausfilhrungen im Bericht des Ausschusses
fiir Land- und Forstwirtschaft, Nr. 108 der Bei-
lagest VIL GP., hervorgeht, soll Abs. 3 zweiter
‘Satz der §§ 13, 12 beziehurigsweise 9 der geltenden
Fondsgesetze den Angestellten der Fonds die
Wahl von Betriebstiten ermoglichen. Die vor-
geschlagene ausdriickliche Anwendung der Be-'
stimmungen-des Betriebsritegesetzes bringt these -
Absicht eindeutig: zum Ausdruck.
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§ 42 .

" faBt die geltenden Bestimmungen iiber die
Vertretungsbefugnis (§§ 14, 13 beziehungsweise
10 der Fondsgesetze) in iibetsichtlicher und ein-
deutiger Formulierung zusammen. Der letzte
Satz stellt klar, dafB3 nicht alle schriftlichen Aus-

fertigungen des Fonds den Vorschnftcn des vor-
letzten Satzes untetliegen.

§ 43
ist geltendes Rechtsgut (§§ 15, 14 beziehungs-

weise 11 der Fondsgesetze). Neu sind lediglich
die Bestimmungen des Abs. 3 iiber das Recht der

Kommissionen zur Einsetzung von Fachaus-
schiissen.

§ 4

trifft wichtige, zum Teil von den Bestimmungen

der §§ 16, 15 bezichungsweise 11 der geltenden’

Fondsgesetze abweichende Regelungen.

Hinsichtlich der Aufteilung der Geschifte!

zwischen den Kommissionen und den- geschifts-
fuhrenden Ausschiissen (Abs. 1) wurden zwei
Systeme erwogen, nimlich
a) die Aufzihlung der Geschifte, die in die
Zustindigkeit der Verwaltungskommission
fallen, und die
geschiftsfiihrenden Ausschul und
b) die Zustindigkeit der Kommission fiir alle
Angelegenheiten, jedoch mit der Befugnis
der Kommission, den geschiftsfithrenden
AusschuBl zu delegieren, wobei die Dele-
gierung zu publizieren wire.

Die geltende Losung, wichtige Angelegen-

heiten, die beispielsweise aufgezihlt werden, der

Kommission vorzubehalten, hat sich wegen der
Abgrenzungsschwierigkeiten nicht sehr bewihrt.
Nach eingehender Priffung wird der Losung b)
der Vorzug gegeben. Diese Losung ermoglicht
es auch, in den Bestimmungen der Unterab-
schnitte A bis C die in Betracht kommenden
Vetwaltungsaufgaben den F onds zuzuweisen
und nicht wie bisher einzelnen Fondsorganen

Abs. 2: An den geltenden Bestimmungen iiber
das Abstimmungsverhiltnis soll nichts gedndert
werden. Die Etledigung der Fondsgeschifte
soll jedoch dadurch erleichtert werden, da
Angelegenheiten, iiber die in einem geschifts-

filhrenden Ausschu8 keine Einigung erzielt

wurde, der Kommission nicht mehr in allen
Fillen vorzulegen sind.

"Im Abs. 3 ist, wie im geltenden Recht, eine
Mitwitkung anderer Zentralstellen des Bundes
nicht vorgesehen.

§ 45

ist neu; er entspricht dem Bediirfnis nach Rechts-
klarheit. Die Vetlautbarungsblitter werden zum
Teil schon herausgegeben.

Generalklausel fiir den

33

Die §§ 46 und 47

iibernehmen geltendes Rechtsgut ohne inhaltliche
Anderungen.

Zu § 48:

Das vorliegende Gesetz iibemimmt den Grund-
gedanken der drei geltenden Fondsgesetze, dafl
bestimmte Verwaltungsaufgaben auf dem Gebiete
der.Milch-, Getreide- und Viehwirtschaft durch
Zusammenarbeit der Vertreter der drei grofien
Wittschaftsgruppen im Rahmen des Fonds geldst
werden und daB die Fonds bei Etfiillung ihrer
gesetzlichen Aufgaben moglichst weitgehend
autonom bleiben sollen, Eine Grenze ist der
Fondsautonomie jedoch, soweit es sich um die
Erfiillung staatlicher Verwaltungsaufgaben han-
delt, durch die Bestimmungen des Bundes-Vet-

fassungsgesetzes iiber die Weisungsgebundenheit -

der Verwaltungsorgane und iiber die Minister-
verantwortlichkeit gesetzt.
sehen sohin eine Aufsichtspflicht des Bundes-
ministeriums fiir Land- und' Forstwirtschaft vor
und regeln diese und das Einspruchsrecht fiir
alle Fonds einheitlich nach dem Vorbild der
Bestimmungen des § 18 Abs. 1 bis 3 des Milch-

'| wirtschaftsgesetzes 1956.

Abs. 4 sieht dementsprechend ein Weisungs-
recht der zustindigen Zentralstellen des Bundes
vor. Dieses soll jedoch, um die Benachteiligung
einer im Fonds vertretenen Wirtschaftsgruppe,
zu vermeiden, auf eine ebenso breite Basis gestellt
werden wie das Aufsichtsrecht, Diese Lostung

1148t erwarten, dafl Schwierigkeiten bei der Voll-

zichung nicht auftreten werden.

§ 49

iibernimmt geltende Bestimmungen iiber die
Geheimhaltungspflicht.

§ 50

entspricht den §§ 22, 21 beziehungsweise 17 der

geltenden Fondsgesetze. Die Formulierung des
Abs. 1 bringt zum Ausdruck, da die Befreiung
von Stempelgebithren und Verwaltungsabgaben
auch fiir die Rechtsmittelverfahren gilt.

Zu § 51:

Im Abs. 2 witd nunmehr fiir alle Fonds ein
einheitlicher Termin fiir die Vorlage des Berichtes
und des Rechnungsabschlusses vorgesehen.

§ 52

{ibernimmt in den Abs. 1 und 2 geltende Rechts-
vorschriften mit der MaBgabe, daB3 an Stelle der
Feststellung der Zahlungsverpflichtung (§ 21
Abs. 2 Milchwirtschaftsgesetz 1956 und § 20
Abs. 1 Getreidewirtschaftsgesetz 1956) die Vor-
schreibung tritt. Die Bestimmungen iiber die
Falligkeit der Beitriige (insbesondere §§ 8 Abs. 2

Www.parlament.gv.at

Die Abs. 1 bis 3

33‘von 34



34von 34

von Fillen,

558 der Beilagen VIII. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

34

und 24 Abs. 1) und iber die Verpflichtung zur
Entrichtung von Verzugszinsen werden durch

diese Anderung nicht beriihrt.
Auch die Bestimmungen iiber die Abkiitzung
‘des Instanzenzuges werden beibehalten; sie wer-

den auf die neu hinzugekommenen Verwaltungs-
aufgaben sinngemiB ausgedehnt (Abs. 3).
Gegen die bisherigen Bestimmungen, die den

Fonds in bestimmten Rechtsmittelverfahten Par-’

teistellung einraumten (§ 21 Abs. 4, § 20 Abs. 3
beziehungsweise § 16 Abs. 3 der geltenden Fonds-

" ‘gesetze), bestehen Bedenken verwaltungsorgani--
Diese Bestimmungen sollten

satorischer Natur.
es ermoglichen, daB fiir die Fonds ungiinstige

.Bescheide der zweiten Instanz einer Uberpriifung

im Rechtsmittelverfahren zugefiihrt werden, Die
Bestimmungen werden wegen der genannten
Bedenken nicht iibernommen. Durch Abs. 4
soll jedoch im Sinne der Bestimmungen des
Art. 131 Abs. 2 Bundes-Verfassungsgesetz er-
moglicht werden, daB in bestimmten Gruppen
in denen ein otdentliches Rechts-
mittel gegen die Entscheidung der zweiten
Instanz nicht zuldssig ist oder in denen die Ein-
bringung eines’ Rechtsmittels durch die hiezu
legitimierte Partei nicht erwartet werden kann, die
Sache durch die zustindige Zentralstelle des
Bundes an den Verwaltungsgcrlchtshof herange-
tragen wird.

Zu E. Straf-, Ubergangs- und
Schlufibestimmungen.
Zu § 53: : :

Die Strafbestimmungen wurden eingehender’
aufgegliedert, entsprechen aber im wesentlichen

den gleichartigen Regelungen im Milchwirt-
gchafts-, im Getteidewirtschafts- und im Vieh-

verkehrsgesetz. Die Formulierung der Bestim-
mungen des Abs. 3 ist den vergleichbaren Be-
stimmungen des Finanzstrafgesetzes, BGBL.
Nr. 129/1958, angepafit. ‘Es kann nicht davon
abgegangen werden, daB auch die Nichterfiilllung
ciner Reihe von bescheidmiBig erteilten ~Auf-
trigen als Verwaltungsiibertretung bestraft wird,
weil die Vollstreckung dieser Auftrige nach dem
Verwaltungsvolistreckungsgesetz 1950 in der
3| Regel zu spit kime und daher nicht die geeignete
Sanktion wire. Durch die Bestimmungen des
Abs. 5 wird jedoch vermieden, daf3 solche Ver-
stoBe von einer doppelten Sanktion. bedroht
werden.

§ 54

iibernimmt unveridndert das geltende Recht. .

Zu § 55:

Ziel der Ubergangsbestimmungen ist es, eine
ungehinderte Fortsetzung “der Titigkeit des
Fonds und eine flieBende Umstellung auf die
neuen Rechtsvorschriften zu erméglichen. Abs. 4
stellt eine schon in anderen Rechtsvorschriften,
zum Beispiel im § 92 des Gehaltsgesetzes 1956,
BGBI. Nr. 54, bewihrte Losung dar. Die Ver-
ordnungen BGBL Nr. 92 und 99/1951 kénnen mit
Wirksamkeitsbeginn des Gesetzes zur Ginze auler -
Kraft treten, weil ihr wesentlicher Inhalt in den
Gesetzestext tibernommen worden ist.

Zu § 56:

Das Gesetz soll befristet werden, weil es wirt-
schaftspolitische Aufgaben zu erfiillen hat und
sich derzeit noch nicht absehen 1iBt, welche dies-
beziiglichen Erfordernisse in spiteren Zeit-
riumen gegeben sein werden.
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